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Ha ocHoBy unana 20. r) u wiana 165. craa (1) [locaoBHIKA
IpencraBamukor noma [lapmameHrapHe ckynmTuHe bocHe u
Xepuerosune ("Ciyx0Oenn rnacauk buX", Op. 79/14, 81/15,
97/15, 78/19, 26/20, 53/22, 59/23 u 87/23), [IpenctaBHHYIKHA 1OM
[Napnamenrapre ckymurinHe bocre u Xepuerosmue, Ha 19.
cjeqaumy onpxkanoj 20.06. u 03.07.2024., nonuo je

OJIYKY
O PA3PJEHIERLY CEKPETAPA INPEJCTABHUYKOI'
JOMA IMAPJTAMEHTAPHE CKYINIIUTUHE
BOCHE U XEPLHE'OBUHE
|

MAPHH BVYKOJA paspjemaBa ce TyXHOCTH CeKpeTapa
IpencraBanukor noma [lapmamenrapHe ckynmTuHe BocHe u
Xeprerosune ca qaHom 29.05.2024. ronuse.

I
OBa omlyka cTynma Ha CHary JaHOM OOjaBJbHBama Yy
"Cryx0eroM riacHuKy buX".
Bpoj 01-34-7-1065-2/24
03. jyna 2024. roause
CapajeBo

[pencjenarajyhu
ITpecTaBHAYKOT I0Ma
He6ojma PagmanoBuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 20. g) i ¢lana 165. stav (1) Poslovnika
Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15, 97/15,
78/19, 26/20, 53/22, 59/23 i 87/23), Predstavnicki dom
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine je na 19. sjednici,
odrZanoj 20.6. 1 3.7.2024., donio je
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ODLUKU
O RAZRJESENJU SEKRETARA PREDSTAVNICKOG
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I
MARIN VUKOJA razrjeSava se duznosti sekretara
Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine s danom 29.5.2024. godine,

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-34-7-1065-2/24
3. jula2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma
Nebojsa Radmanovic, s. .
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Bosne i Hercegovine, na 19. sjednici odrzanoj 20.6. i 3.7.2024.,
donio je
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1.
Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-34-7-1065-2/24
3. srpnja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Nebojsa Radmanovié, v. 1.

CABJET MUHUCTAPA
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

521

Ha ocHoBy unana 23. craB 4. 3akoHa O MUHHCTapCTBUMA U
npyruM opranuMa ynpase bocre m Xepuerosune ("CiyxOeHH
rinacuuk buX", 6p. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09,
59/09, 103/09, 87/12, 6/13, 19/16 u 83/17) u unana 17. 3akoHa o
Cagjery munucrapa bocue u Xepuerosune ("'CiryOeHH IITaCHUK
buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha
npujeior MuHncTapcTBa (UHaHCHja M Tpe3opa bocHe wu
Xepuerosure, Casjer munuctapa bocne u Xepuerosune, Ha 49.
cjenaui onpxkanoj 20.5.2024. roquHe, TOHKO je

OJUIYKY
O NHOCTVYIIKY CPEABOPOYHOI IIVTAHUPAIDA,
IMPAREHHA U UBBJELLITABAIHA Y UHCTUTYIIMJAMA
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

JIAO IIPBY - OCHOBHE OJIPEJIBE

Unan 1.
(ITpeomer)

OBOM OJUTYKOM IIPOITHCYje €€ MOCTYHNAaK CPEeIEHOPOYHOT
IUIAaHUpama, npahemka 1 U3BjeITaBaka Yy HHCTHTYIHjaMa bocHe 1
XepueroBuHe. (y JajbleM TEKCTY: HHCTHTYLHje buX).

Unan 2.
(nm)

(1) Ommrru s posHomrema Omiyke je 06e30jeheme riaHcke
OCHOBE 3a KBIMTETHO YIpPaBJbamke pasBojeM Y
uHCTUTYnMjama buX.

(2) TloceOHM UMIBEBH IOHOLICHA OMIYKE Cy yCKIahuBame U
KOOp/WHAIMja TIpolieca IuiaHupama y Capjery MHUHHCTapa
Bocee m Xepuerosune (y pmamem Tekcry: Casjer
MMHHCTapa) U HHCTUTYIMjama buX, ontumainna pacrozjena
cpencraBa, kao W yHampehewme mpoleca mpahema H
U3BjeIlTaBaba O PeaTM3aLHjy.

Unan 3.
(Jedunnmje)

W3pasu Koju ce KOpUCTE Yy OBOj OUTYIIM MMajy cibencha
3HauCHA:

a) Crparemiku oxkBHp o0oO0yxBara CBe [OKYMEHTE
CTpaTelKe BaXKHOCTH Ha OCHOBY KOJUX WHCTHUTYIIH]jE
buX mnpumnpeMajy cBoje IUIaHCKE IOKYMEHTE, KOju
oOyxBaTajy:  IyropoyHe  IUIaHCKE  JIOKYMEHTE,
MmehyHaponHe oOaBe3e, ka0 M obaBese Be3aHe 3a
unTerpannjy bocHe u XepueroBmne y EBporcky
VHH]y, TIONMHUTHKE Koje yrBphyje CaBjer MHHHCTapa,
CMjepHHLIE, CTABOBH WJIM JIPYTH JOKYMEHTH 3a U3paLy
noyutuke Koje noHocu IlpencjemnmmrBo BocHe n
Xepuerosune u IlapnamenTtapHa ckynmTtuHa boche u
XepueroBuHe.

6) Crpartemkn okBup uHcTHTYHHja bBuX je
JIYTOpPOYHHM KpPOBHM CTpaTelmku mokymeHT Casjera
MUHHCTapa M HHCTUTYnHja buX Kkoju canpku
noprtdesb CTpaTellkux (IYyrOpovyHHMX) LHbEeBA U
npuopurera. JIOKyMEHT je OCHOBa 3a W3pamy
CpenmopouHor nporpaMa pana Casjera MHHHCTapa U
CPE/IbOPOYHUX U TOAMIIBHX IUIAHCKUX JJOKyMEHaTa y
uHCTHTYIHjaMa buX.

1)

n)

¢)

)

X)

)

)

Cpenmwopounn nporpam paaa Casjera MUHHCTapa
j€ MHTErpaHu IUIAHCKH JOKYMEHT KOjU TPOM3IIIA3H
n3 Crparemkor oxBupa uHHCTHTYOMja buX w
TNIPEJICTaBIba CKYIl CTPATEIIKHX IIMJBEBA, IIPUOPHUTETA H
Mjepa KojuMa ce yeMjepana paj CasjeTa MUHHCTapa Ka
umIuieMeHTanuju CTpaTelKkor OKBHpa HWHCTHTYLHja
buX u apyrux crparelkux J0KyMEHaTa, 3a IEepHOX
01 TpH ToMHe (TI0 PUHIHUITY 1+2).

Cpeamopounn njaH paga uHcturynuje buX je
JIOKYMEHT KOjH C€ JJOHOCH Ha TIepHOJ O TPU TOJUHE
oMoryhaBa IIOBE3MBaWbE€ CTPATCIIKOI OKBHMpa Ca
JOKyMEHTOM OKBHpHOT Oyniera. JIoOkyMeHT ce 3aCHHBa
Ha CpemmopouHoM mporpamy pama Casjera
MHHHCTapa, OJHOCHO pEJIEBAaHTHOM CTPATEIIKOM
okBHpYy, Pa3BojHO-mHBecTHIMIOHOM mporpamy/IIpor-
paMy jaBHHMX yharama WHCTHTymWja buX u
MporpaMcKoM Oyiiety uHetutyimje buX.

Crparemiku IMJb TIpencTaB/ba JKeJbeHO Oyxmyhe
CTakbe Ha pasMaTpaHOM MOJPYYjy y AYrOpOYHOM
BPEMEHCKOM IIepHoy, a mpousmwiasu u3 Crparemkor
OKBHpa HHCTHTYmHMja BuX ® Apyrux crpaTemkux
JOKyMeHara.

IIpuopuTeT npencraBba KIbYYHY OOJIACT M IpaBall
JIjeTI0Baa 32 MOCTH3AME CTPATEIIKHX [IMIbCBA.

Mjepa mnpencraBba cKyn MeljycOOHO TOBE3aHHX
aKTHBHOCTH W TpOjeKara KOjH ce Npexy3nMajy panu
TIOCTH3amba KEJHEHOT eeKTa 1 IONPUHOCE OCTBAPCHY
CTPATEeNIKOT IIWJba U IPHOPUTETA.

Iporpam je cKkym [IjeTaTHOCTH KOj€ WHCTHTYLHUja
CIPOBOM y CKIaQy Ca CBOjUM  KJBYYHHM
HAIOKHOCTUMA ¥ Ae(QUHHMCAaHMM LMJbCBUMA, a
CacTOji  Cce O HE3aBHCHHX YCKO IIOBE3aHHX
KOMIIOHEHATAa: POTrPaMCKUX aKTHBHOCTH U HpojeKara
KOjU HMMajy 3a Wb HCIYHCHE 3ajeHIMYKOr IIJba
nporpama. IIporpam HHje BPEMEHCKH OTpaHHMYCH.
IlporpaM HHCTHTYLHMj€ y CPECAHOPOYHOM IUIaHY
oarosapa OylIETCKOM Iporpamy o MU(PH 1 HA3UBY,
a oOyxBara W TpojekTe U3 Pa3BojHO-MHBECTHIMOHOT
nporpama/IIporpama jaBHHX ynaramba HHCTHTYLHjA
buX xoju ce peammsyjy WM IUIaHHPajy 1a ce
peaqusyjy y HapeiHe TpPH TOAMHE, Al CE He
eBHICHTUPAjy Ha JeMHCTBEHOM padyHy Tpe3opa buX
(JPT buX).

IIporpaMcka aKTHBHOCT je CTalHa [jelIaTHOCT
uHctuTynmje buX xoja je auo mporpama u nonprHOCH
Wby mporpama. [Iporpamcke akTHBHOCTH —ce
yTBphYjy Ha OCHOBY YCKO Ne(hDMHHUCAHUX HAICKHOCTH
KOPHUCHHKA OylieTa ¥ HUCY BPEMEHCKH OTpaHUYEHE.
Ipojekat je  BpPEeMEHCKH  OIPaHWYEH  CKYII
AKTHBHOCTH, 4Hja pean3alyja JONPHHOCH MOCTH3AbY
UJba MporpaMa KojeM TpojekaT mpumnana. [Ipojexar
Mopa OMTH y Pa3BOjHO-MHBECTHIIMOHOM IpoOrpamy/
[Iporpamy jaBHHX ynarama WHCTUTYIHja buX.
JujenMo ux Ha [BHje BpcTe: pedOpMHO-Pa3BOjHE U
OCTaJle MHBECTUIMOHE TpojekTe. PedopMHO-pazBojHH
MPOJEKTH Cy MPOjEKTH KOjU JOTMpUHOCE pedopMHIM
w/vim pa3BojHUM nporecuMa bocHe n Xepuerosune n
MOTy OMTH KalMTaJIHOT WM MHCTUTYIIMOHAIHOT THIIA,
JIOK CYy OCTaJId MHBECTUIIMOHH IPOjEKTH KOjH Takohe
MOTY OWTH KaITUTAIHOT WJIM HHCTUTYIIMOHAJHOT THIIA,
MPOjeKTH KOjU JONMPHHOCE W3rPaJibH  KamaluTeTa
yIpage.

Iloka3aTesb je KBaHTHTATHBAaH W KBAJIUTATUBAH
nojarak koju omoryhaBa mpaheme peanuzanuje U
CTElIeHa  OCTBApEHOCTH  CTPATEMIKOr  IUJba,
NpUOpHTETa,  Mjepe, Iporpama, MOpojeKTa |
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nporpaMcke axkTuBHOCTU. [lokaszaressm Mory OuTH
MOKa3aTeJbll HWCXOJa WIM TOKa3aTeJbH H3JIa3HOT
pesynTaTa.

1) Iloka3are/s mcxoga Mjepu mmpe epekTe U MOXE ce
gebuHMCAaTH  HA  HHBOY  CTpaTelIKOr  IIWJba,
MPHOPUTETA, Mjepe U TIporpama.

M) [Ilokaszare/b M3JIa3HOr pe3y/TaTa ce KOPHCTH 32
Mjepele  pe3ydarara Ha  HHBOY  IPOTPaMCKHX
aKTUBHOCTH M TIpojekara. [lokazaTesbn W3Ia3HHX
pe3yaraTta mokasyjy KOJIHMKO je Tocia ypaheHO Wik
KOJIMKO je yCIIyra IpY>KeHO.

H) Ilpahewe je mocTymak KojuM ce KOHTpOJIHMILIE
peanu3anyja nporpama H IlaHoBa Ha OCHOBY CTETEHa
BUXOBE pea3alje W KOPUCTH ce Kao OCHOB 3a
yBoljere KOPEKTHBHHX Mjepa, OJHOCHO aKTUBHOCTH
KOjHIMa ce MHjerba pacriope]] WK caapxaj oxpehernx
AKTUBHOCTH 0€3 3Ha4YajHUje IPOMjeHe caMor IUIaHa.

Unan 4.
(MucTnTyoHaHA OKBHP 32 CPEAHOPOYHO TUTAHUPASE,
npaheme 1 U3BjEIITABAE)

Hocuorm akTuBHOCTM y CpEeOHOPOYHOM IUIAHHpABY,

npahemy 1 H3BjeIITaBAKY Cy:

a) Casjer MUHHCTapa:

1) Vrephyje crpareimike LHUBEBE W MPHOPHTETE
nHcTuTymja buX, xoje nprumnpema JIupexnuja 3a
CKOHOMCKO ILIaHHUPAHhE;

2)  Pasmarpa u ycBaja CpeirbOpOYHHM [POTpaM pajia
Cagjera MUHHCTapa;

3) Pasmarpa u ycBaja V3Bjemitaj o mpoBoljemy
Cpenmopounor — mporpama  paga  Casjera
MHHHCTapa.

0) Uncrurynuje buX:

1) Tlpunpemajy u ycBajajy cBoj CpemmbOpouHd
INIaH  paja y CKiIagy ca  pPeleBaHTHUM
CTPAaTEeIIKUM OKBHPOM OTHOCHO CpehopodHIM
nporpamoM pajia Casjera MUHHCTapa;

2) Uspallyjy romuiime H3BemiTaje 0 MpoBolemy
CPeIBOPOYHOT IIaHa pajia CBOj€ HHCTHTYIIH]E;

3) TIlpumpemajy u gocraBbajy upekumju 3a
CKOHOMCKO IUIAHHpamkhe €JIeMEHTEe 3a H3paiy
CpenmopouHor — mporpama  paga  Casjera
MHHHCTapa ¥ TOJMIILEr U3BjeIITaja O HErOBOM
TpoBOhembY;

4) OproBopHe cy 3a mpoBoheme, mnpaheme u
u3BjemrTaBakbe 0 TpoBohermy CpeamopodHor
IUTaHa paja.

1) /Jlupeximja 3a eKOHOMCKO IUTaHHUPAbE:

1) Koopaunupa u3paiy, NpatH UMIUIEMECHTALH]Y U
NpUIIpeMa u3BjerTaj o nposohery CrpaTemxor
OKBHpa HHCTHTYIHja buX;

2) Tlpunpema WHCTpyKumjy 3a  [IOCTaBJbarbe
eneMeHara 3a n3pany CpeImOopoYHOr mporpama
pama CaBjeTa MHHHCTapa | WU3BjeIITaja O
npoBolely  CPeIEOPOYHOT Hporpama  pazna
CasjeTa MUHHCTAPA,;

3) Koopmurmpa wu  mpmmpema  Ilpmjemior
Cpenmopouror — mporpama  paga  Casjera
MUHHCTapa,;

4) Uspabhyje roauiumbe u3Bjenitaje o mpoBohery
cpenmopouHor  mporpama  paga  Casjera
MHUHHCTapA.

n)  MuHHCTapCTBO (PMHAHCH]A U TPE3Opa:

1) Tlpyxa crpydHy MOIPIIKY HHCTUTYIHjama buX
npu u3pagu HUXoBOr CpemrmbOopodHOr IUIaHa
pana;

2) laje MHIUBEHE O METOOJIOIIKO] UCIPABHOCTH
U yCKIa)eHOCTH CpeamOpOYHOr IUIaHa pana
nactutymmje  buX  ca  CpemmopodHnM
nporpamoM pana Casjera MuHHCTapa, Pa3BojHo-
HMHBECTULHMOHUM Tporpamom/[Iporpamom jaBHUX
yhaarama HWHCTUTYUMja buX © CcTpykTypoM
IporpaMcKor Oyrera nHcTuTyIuje buX.

e) Jupeximja 3a eBPOIICKE MHTETPAIje /aje MUILUBEHE
o yckmaheHoctn Hanpra CpemmbOpodyHOr IIporpama
pana CaBjera MuHHCTapa ca o0aBesamMa U
MpHOpUTETUMA y Tpolecy HHTerpauuje bocHe wu
Xepuerosune y EBpomicky yHHjy u obaBe3ama u
NpHOpUTeTUMa Yy  Be3d  ca  KopuihemeM
Wncrpymenara mnpernpuctynHe mnomohm Esporcke
yHHje neduHICaHNM Y MelyHapoZHHM YroBOpHMa H
JPYTHM peJIeBaHTHUM JOKyMEHTHMa.

JUO APYI'! - CPEABOPOYHO IVTAHUPAIGE

UYnan 5.
(Cpenmopounu nporpam paga Cagjera MHHICTapa)
(1) Cpenmopounu nporpam paga Casjera MUHHCTapa je OCHOBA
3a npumpemy Jokymenra okBupHor Oyuera (JJOB).
(2) Cpenwopounu mporpam pama Casjera MuHHCTapa
IPE/ICTaBba OCHOBY 3a INPHUIPEMY CPEIHHOPOYHOr IUIaHA
pana unctutynrje bocHe u XepueroBune u3 wiaHa 3. Tauka
1) OBE OJITyKe.
(3) Enementu u popmar uspaze CpesmpOpOYHOT porpama paja
Casjera munucTapa buX mpommcanu cy OBOM OJUTYKOM H
natu y [Ipuiory 1, Koju je cacTaBHHU MO OBE OJUTYKE.
(4) Cpemmwopounn mnporpam paga Capjera  MHHHCTapa
IPUIIpEMa Ce CBAaKe TOZMHE 3a MEepUoJ OJ TpU roiuHe (o
npuHOAITy 1+2).
(5) Cpenmopounu nporpam paja Casjera MUHICTapa CIIPOBOIN
ce IyTeM TOJMIIBUX porpama pana Casjera MUHHCTapa.
(6) Cpenmopounu nporpam paja Casjera MHUHHCTapa CaapKu:
a) Crparemike IIbEBE M TNPHOPHUTETE U3 JOKYyMEHTA
Crparemkor okBupa MHCTUTYLHja buX, kao u HOBe
MPUOPUTETEe KOjU Cy YycBOjeHHM of crpaHe Casjera
MHHHCTapa Kpo3 HOBE CTPATEIIKe JOKYMEHTE IOIyT
cTpaterwja, NONMTHKA, IlporpamMa  e€KOHOMCKHX
pedopMu M IPYrMX IOKyMEHaTa YCBOJEHHX HAKOH
cTymama Ha cHary CTpaTemKor OKBHpa MHCTUTYIH]ja
buX;

0) Mjepe u mokazaresbe 3a mpaheme CpeamOpoOYHOT
nporpama pana;

m) IIporpamcke akTHBHOCTH M HPOjEKTE y OKBHUPY KOjHX
ce TUIaHMPajy CPEICTBA 3a CIIPOBONCHE Mjepa;

m) Ilpojexre KOju AMPEKTHO MAOMPUHOCE DeaH3alldju
MIPHOPHUTETA M CTPATEIIKHX LIHJbEBA,;

e) UsBope ¢unHancmpama 3a mpoBoheme Mjepa U
npojekara y Hepruo.y oJi TpY T'OJIMHE;

¢) Ilnanupane 3aKoHe, IMOA3AKOHCKE aKTe, CTPATEIIKe
JIOKyMeHTe, Mel)yHaposiHe yroBope, criopasyMe W/Win
KOHBEeHIIMje Koje ycBaja CaBjer MHHHCTapa, a
JOTIPMHOCE Peain3alifji NPUOPHUTETa y HApEeIHE TPH
TOJIMHE;

r) Jlucre BHUCOKMX M KPUTHYHHX CTPATelIKUX pH3HKa
uHCTHTYIMja buX M Mjepa 3a oTKIamame pUsMKa, a
Koje ce mpey3uMajy u3 Perucrpa pu3nka HHCTHTYLH]ja
buX.

Ynan 6.
(ITpouemypa 1 pokoBH 3a IpurnpeMy 1 uspany CpeambopouHor
nporpama paga Casjera MEHHCTapa)
(1) [Mupexumja 3a €KOHOMCKO IUIQHHPAmbE 3allOYHIE MPOLIEC
m3pane CpenmopodHor nporpaMa pana Cagjera MEHHCTapa
JoctaBbabeM MHcTpykimje 3a m3pagy CpemmbopodHOr
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©)

4)

®)

(©)

U]

®

nporpama paga Capjera MuHHCTapa M U3BjEIITaja O

crpoBolery cpemmopodHor Tporpama pama Casjera

MuHHCTapa (y JajbBeM TeKcTy: MHcTpyknmja), HajkacHHje

1o 31. janyapa tekyhe roaqune.

Muctpykimja u3 ctaa (1) oBor uiaHa, caip)Ku HajMambe:

a) omMC TMOCTyNKa H3page W pPOKOBE 3a H3pamy
CpeamopoyHor nporpama paga CasjeTa MUHHCTapa U
W3Bjemraja 0 mpoBohemy CPEeIEHOPOUHOT MporpaMa
pana CaBjera MUHHCTapa;

0) TmpHjeIOr CTpATEIIKNX IMbEBa M IIPUOPHTETA U3
Crparenkor oKBUpa HHCTHTYIHja buX;

m) obpazang 1 Ilpuwmora 1 3a m3pamy CpeamOpoyHOT
nporpama paga CaBjera MUHHCTapa y KOjH ce yHOCE
cipeniehn eneMeHTH:

1) wmjepe u nparehu nokasaressH,

2)  NOBE3aHOCT ca CTPATCLIKHM JIOKYMECHTOM,

3)  HHCTHTYLHje HaJJISKHE 3a POBOhErbE,

4)  nporpaMcke AKTHBHOCTH M TIPOJEeKTH KOjH
JIOTIpHHOCE TIPOBOhemY Mjepa,

5)  usBopu (uHaHCHparsa 3a cripoBoljere Mjepa,

6) npojextn KOjU JIUPEKTHO JIOTIPUHOCE
pealM3anMji  TPUOPHTETa W CTPATEIIKHX
LIMJbEBA,

7) TIAHWpAaHM ~ 3aKOHW, TON3aKOHCKH  aKTH,
CTparellku  JOKyMEHTH H  MelhyHapomHu
YrOBOpH, CIOpa3yMH W/WIM KOHBEHLHjE Koje
ycBaja CajeT MuHHMCTapa, a JIONpPHHOCE
pealMzanMju  TIPUOpPHUTETa Yy HapeaHe TpH
TOJIMHE.

n) obpaszan 2 Ilpwiora 3, KOju je cacTaBHH IHO OBE
olyke, 3a m3pangy MsBjemraja o cHpoBohemy
CpenmopouHor nporpama pana Casjera MUHHCTapa.

Ha ocnoBy MWHCTpykumje u3 craBa (1) oBor wiana,

nactutynmje buX he mocrasutu Jupekuujn 3a eKOHOMCKO

IUIaHUpabe eleMeHTe 3a mpunpeMy CpeambopodHor

nporpama paza CaBjera MUHHCTapa, HajkacHUje 10 15.

Maprta Tekyhe roaune.

TIpumikom nonymaBama obOpasaiia u3 crasa (2) OBOT 4JiaHa,

a y CBpXy JAeduHHcama eneMeHaTa 3a IpUIPEMy

CpenwopouyHor mporpama pama Casjera MUHHCTapa,

uHcTHTYnWje buX cy mykHe mpey3eTH U3 CBOT CTPaTEeHIKOT

OoKBHpa Mjepe, mparche TmoOKazaTesbe, Ipyre MOTpeOHE

nogaTke  OehUHHMCAHE Yy YCBOjEHOM  CTPATEIIKOM

JOKYMEHTY, Kao ¥ HaBeCTH NpPOjeKTe KOjH HUPEKTHO

JOTIPUHOCE pealn3alliji TNPUOPHUTETa W CTPATEIIKHX

IIMJbEBA, a HUCY 00yxBaheH! HaBeJICHNM Mjepama.

Wucrturymuje buX nmyxHe cy mocraButu y3 oOpasar 1

IIpunora 1 u Jlucty BUCOKHMX M KPUTHYHHX CTpPaTEIIKHUX

pm3uka uHCTUTYIMje brX U Mjepa 3a OTKJIamame pH3HKa,

Koja ce npey3numa u3 Perucrpa pusuka nacturynuje buX.

Ha ocHoBy enmemenata u3 cr. (2) u (4) oBor unana

Jlupexnuja 3a €KOHOMCKO IUTaHMpame mpunpeMa Hapt

cpemmopodHOr mporpamMa pamga CasjeTa MHHHCTapa

HajkacHUje A0 30. ampmia Texkyhe rogmHe u HaKOH TOra

MpOBOI 00aBe3HE KOHCYJITaIIH]e.

Ipujemnor  Cpenmopounor mnporpama paga Casjera

MHHHCTapa JIupeKiuja 3a eKOHOMCKO IUIaHUPAbE T0CTaBIba

CagjeTy MHUHHCTapa Ha ycBajame, HajkacHuje 10 31. Maja

Tekyhe rogune.

Cagjer mmHHCTapa ycBaja CpemmOpOdYHM TIporpaM paja

Cagjera MUHHCTapa HajkacHHje A0 15. jyHa Texyhe rogune

¥ 00jaBJbyje ra Ha CBOjOj HHTEPHET CTPAHULIHL.

Ynan 7.

(Cpenmopouny 1iaH pana nacturynuje bocae n Xepuerosume)

@

Enementn u ¢opmat uzpage CpemmOopouHOr IUIaHa pajaa
nHcTutynrje buX nponucanu cy oBom OUIykoM u JaTH y

[pumory 2, xoju je cactaBHu 1uo oBe Omiyke.
CpenmopodHy TUIaH pajia HHCTUTYIHUjE CAacTOjU ce M3 JBa
nvjena:
a)  OmnmMCHH MO KOjU CajipKH:
1)  Crparellki OKBHp HHCTHTYIIH]E;
2)  Manzar, MUCHja U BU3Hja HHCTUTYIIH)E;
3)  VYuecHwuIM U MapTHEPH;
4)  OcHOBHa MPOrpamMcKa Ope/ijesbeha;
5) Pecypcu u KamanureTH MOTPEOHM 3a MOCTH3AHE
[MJBCBA;
6)  Oxsup 3a npaheme npoBoljerma MIaHa; 1
0)  AKUIMOHU IUIaH KOjH CaAPKH:
1) Tlpermen wmjepa W TIOBE3aHMX —elleMEHATa
npeyzerux u3 CpeamopodHOr mporpama pajga
Cagjera MHHHCTapa, OIHOCHO peJEBaHTHHX
CTpaTelIKuX JOKyMEeHaTa, KOje HMHCTHTYIHja
buX nnaHupa UMIUIEMEHTHpAaTH Y HapeqHe TpU
TOJIVHE;
2) Tlpernen npojexara Koju JONPHHOCE
peanM3amyji  NPUOPHTETa ¥ CTPATEIIKHX

LMJBCBA;
3) Tlpersen mporpaMcKux IMJbEBA Ca YTBPhEHHM
MOKa3aTesbuMa, nporpama HHCTUTYIIH]E,

MpPOTPAMCKUX AaKTHBHOCTM M TIpojeKaTa ca
yIBpheHHM TIOKa3aTeJbliMa M IPOLHjCHCHIM
TPOIIKOBHMA 32 IbHXOBY pealli3alijy y HapenHe
TpPY TOJIMHE;

4) TlnaH mpumpeme 3aKoHa, MOJ3aKOHCKUX aKaTa,
CTpaTelIKuX JOKyMeHata H MehyHapomaux
yroBOpa, CrHopasyMa W/WIM KOHBEHIHWja Y
Hape/He TPH TO/INHE;

5) Jlucty BHCOKMX UM KpPHTHYHHX CTPATEIIKUX
pusuka wumHCTHTYnMja buX wm  Mjepa 3a
OTKJIamamke PU3MKA, a Koja ce Mpey3uMma U3
Perucrpa pusuka uacrurynumje buX.

(2) 3a pmedunmcame wu mnpaheme peanuzaimje Tporpama,
MPOTPAMCKHX aKTUBHOCTH W Tpojekara CpemmopodHor
wiaHa paga wuHctuTymwje bunX  kopuctutr he ce
HHOOPMAIIMOHN CHCTEMH 3a CPEIOPOYHO IUIAHUPALE,
IPOrpamMcKo  OyleTUpambe U YIpaB/bamke  jaBHUM
VHBECTHUIIHjaMa.

(3) Cpenmopounu wian paga uHcTuTynrje buX mpumpema ce
CBaKe TOAWHE 3a TEPHOA O] TPU ToAwWHE (10 MPHHIUITY
1+2).

(4) Cpenmwopounu mwian paga uHctTHTyMje buX mposomu ce
IyTeM FOAUIIBHX Iporpama pajia nHeTuTynuje buX.

Unan 8.
(ITpouenypa 1 pokoBH 3a npunpeMy 1 uspany CpeamopodHor
UIaHa pajia nHeTHTyNUje bocHe n XepiieroBuxe)

(1) Unacrurynmja buX y ckimamgy ca CBOjUM MaHIATOM ILIAHHPA
npoBoheme Mjepa w3 CpeamOpOYHOr TporpaMa paja
CaBjeTa MHHHCTapa OIHOCHO PEJIEBAHTHUX CTPATEIIKUX
JOKyMeHaTra, TIporpama, TIpOraMCKUX aKTUBHOCTH H
npojekara, Je(UHUIIE IOKa3aTe/he MCXOoJa W H3Ja3HHX
pe3ynTara, TpoOIjemyje  TPOUIKOBE 33  pealu3allijy
MPOTPaMCKUX AaKTMBHOCTM M Tpojekata y IUIaHCKOM
TIeproTy, yTBphyje n3Bope HhUHAHCHpama y KOHTEKCTY CBUX
PAacIONIOKUBUX pecypca U IUIaHUpa M3pany 3aKOHCKUX U
NO/3aKOHCKUX  aKara, CTpaTellkuX JOKyMeHata |
Mel)yHapo#HHMX yroBopa, cropasyMa HJIM KOHBEHIHja, a
y3umajyhu y 003up JIMCTY BHCOKMX W KPHUTHYHHX
CTpaTellkuX pu3nKa HWHCTHTynMje buX u Mjepa 3a
OTKJIamamke PU3MKa Koja ce mpey3uma u3 Perucrpa pusuka
nHCTHTYIHje buX.

(2) Wucrurymmja buX gyxHa je  NMOCTaBUTH — HALPT
CpeIOPOYHOr IUIaHA Pajia Ha jaBHE KOHCYNTAlUje MyTeM
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Be6 mmarpopme e-KoHcynraimje, a YKONHKO HHje IHO
cucreMa e-KoHcynramyja Ha CBOjOj MHTEpPHET CTpaHHUIM,
Hajkacauje g0 10. jyaa Texyhe rommme. lI3Bjemraj o
OJIpYKaHMM KOHCYJITallMjaMa ca 3aMHTEPECOBAHOM jaBHOIINY
j€ cacTaBHH MO 3aXTjeBa 32 MUIUBCHC U3 WIaHa 4, Tauka
I), anuHEja 2).

(3) Hucruryimja buX je agyxkHa Oa  J0OCTaBM  HAUPT
CperopoYHOr TUIaHa pajia Ha MUIUbCHEe MHUHHCTapCTBY
¢uHaHCHja 1 Tpe3opa HajkacHUje A0 15. aBrycra Tekyhe

rouHe.
(4) Hakon 00aB/beHHX KOHCYITalMja W  MPHOABIHEHOT
MHIUbEHa MuHHCTAapcTBa  (UHAHCHja W Tpe3opa,

pykoBogunan uHcTHTynmje buX monocnm CpenmopouHu
IJIaH paja MHCTHTyLHje HajkacHWje Ao 10. cemTemOpa
Tekyhe rogune 1 06jaBibyje Ha CBOjOj HHTEPHET CTPAHHUIII.

JHUO TPERMU - IPAREILE U U3BJELITABAIBE

Unan 9.
(U3BjemraBame o npoohery CpeamopoyHOT porpama pajia
Cagjera munncTapa bocae n Xeprerosune)

(1) WsBjemrraBatbe o mpoBohery CpearOpodHOr mporpama
pama Cagjera MUHHCTapa 00aBJba CE jCIHOM TOJHIIEE.
Enementn u ¢opmar m3pazne u3BjemTaja o0 NpOBOhemY
CpenmopoyHor mporpama paga Cagjera MHHHCTapa
HPOIIMCAaHH Cy OBOM OJUTYKOM U jiatu ¢y y Ilpunory 3.

(2) Mupexumja 3a cKOHOMCKO TUIAHUPAELE, HA OCHOBY TOJaTaKa
KOj€ IOCTaBJbajy HHCTUTYIHje buX y ckmany ca obpaciiem 2
Tpunora 3 m3 Unctpykumje (wiaH 6. craB 2), mpunpema
M3Bjemraj o npoBohery CpemmopodHOr mporpama paaa
Cagjera MUHHCTapa.

(3) Tlomymen oOpasam 3a W3paay u3BjenITaja o MpoBohery
Cpenmopoysor mporpama paaa Cagjera MHHHCTapa U3
craBa (2) oBor WiaHa, TOTPeOHO je JocTaBuUTH JMpeKimjn 3a
EKOHOMCKO IUIaHMpame, HajkacHuje A0 01. mapTa Tekyhe
TO/IMHE.

(4) Wssjemrraj o nposoherwy CpemrmbOpoYHOr Mmporpama paia
Cagjera MUHHCTapa CaIpiKu:

a) Kparak caxerak MOCTUTHYTHX TOOMIIEBUX PE3yNTara
Y OJTHOCY Ha CTpaTeUIKe [INJBEBE U IPUOPHUTETE;

6) Ilpernen cipoBolema Mjepa;

1) Ilpernen uspaje MiaHAPaHNX aKara.

(5) Hupekimja 3a eKOHOMCKO IUIaHHpame mpupema M3sjemraj
0 mpoBohemy cpemmopouHor mporpama panma Casjera
MHHHUCTapa HajkacHHje A0 30. ampuiaa tekyhe rogune u
noctapiba ra CaBjeTy MHHKCTapa Ha pasMmarpame |
yCcBajame, KOjU HAaKOH YCBajamka o00jaB/byje Ha CBOjOj
HHTEPHET CTPAHHIIH.

(6) WUssjemraj ocmpoBohery CpeamOpodHOr mporpama pajia
Cagjera MHHHCTapa je OCHOB 3a mpumpemy lV3Bjemraja o
peammzanuju CTpaTenkor OKBUpa HHCTHTYIHja buX.

Unan 10.
(UzBjemraBame o mpoeohemy CpeamOpOodHOT IIaHa pajia
uHcTHTYIHje bocHe n Xepuerosune)
(1) Wucruryuwmja buX jemHom roauiue npunpema M3sjemiraj
o nposohemy CpenmopouHor miaHa pajga. EixemeHTH U

¢dopmar uzpaze UsBjemtaja o mpoBohemy CpeamopodHor
IlaHa paga uHCTHTYmHMje buX mpommcanum cy oBoM
otykoM U jpatu y [Ipurnory 4, xoju je cacTaBHH JHO OBE
OJIITyKeE.

(2) WUssjeuraj o mpoBohermy CpemHOPOYHOr IUIAHA paja
uHcTHTyIMje buX 3acHuBa ce Ha M3BjemuTajy 0 ToquIIBHeM
Iporpamy pasa.

(3) Wncrurynmja buX xopuctn M3gjemraj o mpoBoljemy
CPeIEOPOYHOr IUIAHA paja Kao OCHOBY 3a YyBOheme
KOPEKTUBHHX Mjepa, OIHOCHO AaKTHBHOCTH KOjUMa Ce
MHjelba Pacropes W/Wind Caap)kaj MOjeAUHHX aKTUBHOCTH
0e3 3HauajHUje MPOMjeHE CaMoT IUIaHA.

(4) WUssjemraj o mupoBoherwy CpenmOpOYHOr I[UIaHA paja
nHCcTuTyImje buX campxu:

a) Kparak caxeTak IOCTHTHYTHX TOAULIEBUX PE3yNITATa;

6) Ilpernexn cupoBohema Mjepa;

n) Ilpernen cmpoBohema MPOrpaMCKUX AaKTUBHOCTH H
npojeKara;

n)  Ilpernen uspaze miaHUpaHKUX aKara.

(5) Wacruryimja buX npumnpema Ussjemraj o mpoBolemy
CpenmopovHOT TUIaHa pana HajkacHuje A0 15.3. tekyhe
ToMHe 32 NPETXOIHY TOJMHY U TyXHa je Ja UCTH 00jaBH
Ha CBOjOj HHTEPHET CTPAHUIIN.

JUO YETBPTU - IIPEJIAZHE U 3ABPIIIHE O/IPEJBE

Uman 11.
(ITpahemse u oljeHa mpoBohera OUTYKE)

(1) TMpaheme u oujeny nposoherma oBe omtyke obaBiba Casjer
MHHHCTapa, Ha OCHOBY TpPOTOIMIIGE aHAJIM3E CTelleHa
nomruBama OIIyKe U pU3HKA y BEHOM CIIPOBOhEmY, KOjy
n3pahyje Jupekiyja 3a eKOHOMCKO IUIAHUPAEe, y capalmbu
ca wuHcTuTymmjama buX wu mpocmmjehyje je Casjery
MHHHCTapa Ha pa3MaTpame U yCBajarbe.

(2) Vkonuko ananusa u3 crasa (1) oBOr WiaHa yKaXke Ha TAKBY
notpeOy, Casjer MuHHCTapa he 3aTpaxutd  Of
MuHucTapcTBa GUHAHCH]ja U Tpe30pa Ja U3BPIIU H3MjeHE U
nonyre Omyke.

Unan 12.
(CraBsbame BaH CHare)

JlaHOM CTymama Ha CHary OBe OJUIyKe NpecTajy Aa Baxe
Omtyka O TOCTYIIKY CPEOFOPOYHOr IDIaHWpama, npahema
u3BjelITaBama y MWHCTUTYnMjama bBocHe wu  XepuerosuHe
("Cnyx6enn rtmacauk buX", Opoj 62/14) m VYmyrctBo o
METOJIOJIOTHjH Y TIOCTYIIKY CPEIHOPOYHOT IUIaHUpama, npahema
W Wu3BjelITaBama y HWHCTHTyIHWjaMa bocHe W XepueroBmHe
("Cyx6enn rmacauk buX", 6poj 44/15).

Unan 13.
(Cryname Ha cHary)
OBa oOmTyka CTyma Ha CHary HapeJHOT [aHa Of [aHa
o0jaBrpuBama y "Ciryx0eHoM rimacHuKy buX".

CM 6poj 110/24
20. maja 2024. rogune
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera muHHCcTapa buX
Bopjana Kpuurro, c. p.
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Na osnovu €lana 23. stav 4. Zakona o ministarstvima i
drugim organima uprave Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09,
103/09, 87/12, 6/13, 19/16 1 83/17) i ¢lana 17. Zakona o Vije¢u
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog
Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 49. sjednici odrzanoj
20.5.2024. godine, donijelo je

ODLUKU
0 POSTUPKU SREDNJOROCNOG PLANIRANJA,
PRACENJA 1 IZVJESTAVANJA U INSTITUCIJAMA
BOSNE | HERCEGOVINE

DIO PRVI - OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom odlukom propisuje se postupak srednjorocnog
planiranja, pradenja i izvjeStavanja u institucijama Bosne i
Hercegovine. (u daljnjem tekstu: institucije BiH)

Clan 2.
(Cilj)

(1) Opti cilj donosenja Odluke je osiguranje planske osnove za
kvalitetno upravljanje razvojem u institucijama BiH.

(2) Posebni ciljevi donoSenja odluke su harmonizacija i
koordinacija procesa planiranja u Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: VijeCe ministara) i
institucijama BiH, optimalna alokacija resursa, kao i
unapredenje procesa pracenja i izvjeStavanja o realizaciji.

Clan 3.
(Definicije)

Izrazi upotrijebljeni u ovoj odluci imaju sljede¢a znacenja:

a) StrateSki okvir obuhvata sve dokumente strateSke
vaznosti na osnovu kojih institucije BiH pripremaju
svoje planske dokumente, a u koje spadaju: dugoroéni
planski dokumenti, medunarodne obaveze, kao i
obaveze vezane za integraciju Bosne i Hercegovine u
Evropsku uniju, politike utvrdene od strane Vijeca
ministara, smjernice, stavovi ili drugi dokumenti za
izradu politike koje donosi Predsjedni§tvo Bosne i
Hercegovine 1 Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine.

b)  Strateski okvir institucija BiH je dugoro¢ni krovni
strateski dokument Vije¢a ministara i institucija BiH
koji sadrzi portfolio strateskih (dugoro¢nih) ciljeva i
prioriteta. Dokument predstavlja osnovu za izradu
Srednjoro¢nog programa rada Vijea ministara i
srednjoro¢nih 1 godiSnjih planskih dokumenata u
institucijama BiH.

C) Srednjoro¢ni program rada Vijeéa ministara je
integralni  planski dokument koji proizilazi iz
Strateskog okvira institucija BiH i predstavlja skup
strateskih ciljeva, prioriteta i mjera koje usmjeravaju
rad Vije¢a ministara ka realizaciji StrateSkog okvira
institucija BiH 1 drugih strateskih dokumenata, za
period od tri godine (po principu 1+2).

d) Srednjoroé¢ni plan rada institucije BiH je dokument
koji se donosi na period od tri godine i omoguéava
povezivanje strateSkog okvira sa dokumentom
okvimog budZzeta. Dokument se zasniva na
Srednjorocnom programu rada Vije¢a ministara,
odnosno relevantnom strateSkom okviru, Razvojno-
investicionom programu/Programu javnih investicija
institucija BiH i programskom budzetu institucije BiH.

e) StrateSki cilj predstavlja Zeljeno buduée stanje u
razmatranoj oblasti u dugorotnom vremenskom
periodu, a proizilazi iz StrateSkog okvira institucija
BiH i drugih strateskih dokumenata.

f)  Prioritet predstavlja kljuénu oblast i smjer djelovanja
za ostvarenje strateskih ciljeva.

g) Mjera predstavlja skup medusobno povezanih
aktivnosti i projekata koji se preduzimaju radi
postizanja Zzeljenog efekta i doprinose ostvarenju
strateSkog cilja i prioriteta.

h)  Program je skup djelatnosti koje institucija provodi u
skladu sa svojim kljuénim nadleznostima i definisanim
ciljevima, a sastoji se od nezavisnih usko povezanih
komponenata: programskih aktivnosti i projekata
usmjerenih ispunjenju zajednickog cilja programa.
Program nije vremenski ograni¢en. Program institucije
u srednjoroénom planu odgovara budzetskom
programu po Sifti 1 nazivu, a ukljucuje 1 projekte iz
Razvojno-investicionog programa /Programa javnih
investicija institucija BiH koji se realizuju ili planiraju
realizovati u naredne tri godine, a nisu evidentirani u
Jedinstvenom racunu trezora BiH (JRT BiH).

i)  Programska aktivnost je tekuca djelatnost institucije
BiH koja je dio programa i doprinosi cilju programa.
Programske aktivnosti se utvrduju na osnovu uze
definisanih nadleznosti korisnika budzeta i nisu
vremenski ogranicene.

j)  Projekat je vremenski ograni¢en skup aktivnosti,
¢ijim provodenjem se doprinosi ostvarenju cilja
programa kojem projekat pripada. Projekat mora biti u
Razvojno-investicionom programu/Programu  javnih
investicija institucija BiH. Dijelimo ih na dvije vrste:
reformno-razvojne i ostale investicione projekte.
Reformno-razvojni projekti su projekti koji doprinose
reformnim i/ili razvojnim procesima Bosne i
Hercegovine i mogu biti kapitalnog ili institucionalnog
tipa, dok su ostali investicioni projekti koji takode
mogu biti kapitalnog ili institucionalnog tipa, projekti
koji doprinose izgradnji kapaciteta administracije.

k) Pokazatelj je kvantitativan i kvalitativan podatak koji
omogucava pracenje realizacije i nivoa ostvarenja
strateskog cilja, prioriteta, mjere, programa, projekta i
programske  aktivnosti. Pokazatelji mogu  biti
pokazatelji ishoda ili pokazatelji izlaznog rezultata.

)  Pokazatelj ishoda mjeri Sire efekte i moze da se
definiSe na nivou strateskog cilja, prioriteta, mjere i
programa.

m) Pokazatelj izlaznog rezultata koristi se za mjerenje
rezultata na nivou programskih aktivnosti i projekata.
Pokazatelji izlaznih rezultata ukazuju na to koliko je
posla obavljeno ili koliko je usluga izvrSeno.

n)  Pracenje je postupak kojim se kontroli§e provodenje
programa i planova na osnovu stepena njihovog
ostvarenja 1 koristi se kao osnova za uvodenje
korektivnin mjera, odnosno aktivnosti kojima se
mijenja raspored ili sadrzaj pojedinih aktivnosti bez
znacajnije promjene samog plana.

Clan 4.
(Institucionalni okvir za srednjoro¢no planiranje, pracenje i
izvjestavanje)

Nosioci aktivnosti u srednjoroénom planiranju, pracenju i

izvjestavanju su:

a)  Vijee ministara:

1) odreduje strateske ciljeve i prioritete institucija
BiH, a koje priprema Direkcija za ekonomsko
planiranje;
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2) razmatra i usvaja Srednjoro¢ni program rada
Vijeca ministara;

3) razmatra i usvaja IzvjeStaj o provodenju
Srednjoro¢nog programa rada Vije¢a ministara.

b) Institucije BiH:

1)  pripremaju i usvajaju svoj Srednjorocni plan rada
u skladu sa relevantnim strateskim okvirom
odnosno, Srednjoro¢nim programom rada Vijeca
ministara;

2) izraduju godiSnje izveStaje o provodenju
srednjoro¢nog plana rada svoje institucije;

3)  pripremaju i dostavljaju Direkciji za ekonomsko
planiranje elemente za izradu Srednjorocnog
programa rada Vije¢a ministara i godiSnjeg
izvjestaja o realizaciji istog;

4) odgovorne su za provodenje, pratenje i
izvestavanje o provodenju Srednjoro¢nog plana
rada.

c) Direkcija za ekonomsko planiranje:

1) koordinira izradu, prati realizaciju i priprema
izvjeStaj o provodenju StrateSkog okvira
institucija BiH;

2) priprema Instrukciju za dostavu elemenata za
izradu Srednjoro¢nog programa rada Vijeca
ministara i izvjestaja o provodenju srednjorocnog
programa rada Vijeca ministara;

3)  koordinira i priprema Prijedlog Srednjoroénog
programa rada Vijeca ministara;

4) izraduje godiSnje izvjeStaje o provodenju
srednjorocnog programa rada Vijeca ministara.

d)  Ministarstvo finansija i trezora:

1) pruza struénu podrsku institucijama BiH pri
izradi njihovog Srednjoro¢nog plana rada;

2) daje misljenje o metodoloskoj ispravnosti i
usaglaSenosti srednjorocnog plana rada institucije
BiH sa Srednjoro¢nim programom rada Vijeca

ministara, Razvojno-investicionim
programom/Programom  javnih  investicija
institucija  BiH i strukturom programskog

budZeta institucije BiH.

e) Direkcija za evropske integracije daje misljenje na
uskladenost nacrta Srednjoronog programa rada
Vije¢a ministara sa obavezama i prioritetima u procesu
integracije Bosne i Hercegovine u Evropsku uniju te
obavezama 1 prioritetima u vezi sa koriStenjem
Instrumenata pretpristupne pomoc¢i Evropske unije
definisanim u medunarodnim sporazumima i ostalim
relevantnim dokumentima.

DIO DRUGI - SREDNJOROCNO PLANIRANJE

Clan 5.
(Srednjoro¢ni program rada Vije¢a ministara)

(1) Srednjoro¢ni program rada Vijeta ministara je osnova za
pripremu Dokumenta okvirnog budzeta (DOB).

(2) Srednjoro¢ni program rada Vije¢a ministara predstavlja
osnovu za pripremu srednjoroénog plana rada institucije
Bosne i Hercegovine iz ¢lana 3. tacka d) ove odluke.

(3) Elementi i format izrade Srednjoro¢nog programa rada
Vije¢a ministara BiH propisani su ovom odlukom i dati u
Prilogu 1, koji je sastavni dio ove odluke.

(4) Srednjoro¢ni program rada Vijea ministara priprema se
svake godine za period od tri godine (po principu 1+2).

(5) Srednjoro¢ni program rada Vije¢a ministara se provodi
putem godisnjih programa rada Vije¢a ministara.

(6) Srednjorocni program rada Vije¢a ministara sadrzi:

a) strateSke ciljeve i prioritete iz dokumenta Strateskog
okvira institucija BiH, kao i nove prioritete koji su
usvojeni od strane Vijeca ministara kroz nove strateSke
dokumente poput strategija, politika, Programa
ekonomskih reformi i drugih dokumenata usvojenih
nakon stupanja na snagu StrateSkog okvira institucija
BiH;

b) mjere i pokazatelje za pracenje Srednjorocnog
programa rada;

c) programske aktivnosti i projekte u okviru kojih se
planiraju sredstva za realizaciju mjera;

d) projekte koji neposredno doprinose realizaciji
prioriteta i strateskih ciljeva;

e) izvore finansiranja za implementaciju mjera i projekata
u periodu od tri godine;

f)  planirane zakone, podzakonske akte, strateske
dokumente, medunarodne ugovore, sporazume i/ili
konvencije koje usvaja Vije¢e ministara, a doprinose
realizaciji prioriteta u naredne tri godine;

g) liste visokih i kriti¢nih strateskih rizika institucija BiH i
mjera za otklanjanje rizika, a koje se preuzimaju iz
Registra rizika institucija BiH.

Clan 6.

(Postupak i rokovi za pripremu i izradu Srednjorocnog programa

@

@

®)

)

rada Vijeca ministara)

Direkcija za ekonomsko planiranje zapocinje proces izrade
Srednjoro¢nog  programa rada  VijeCa  ministara
dostavljanjem Instrukcije za izradu Srednjoro¢nog programa
rada Vije¢a ministara 1 izvjeStaja o provodenju
srednjoro¢nog programa rada Vije¢a ministara (u daljnjem
tekstu: Instrukcija), najkasnije do 31. januara tekuée
godine.

Instrukcija iz stava (1) ovog ¢lana, minimalno sadrzi:

a)  opis postupka izrade i rokove za izradu Srednjoro¢nog
programa rada Vijea ministara i IzvjeStaja o
provodenju srednjoro¢nog programa rada Vijeca
ministara;

b) prijedlog strateskih ciljeva i prioriteta iz Strateskog
okvira institucija BiH;

C) obrazac 1 Priloga 1 za izradu Srednjoro¢nog programa
rada Vije¢a ministara u koji se unose sljedeci elementi:
1)  mjere i prate¢i pokazatelji,

2)  veza sa strateSkim dokumentom,

3) institucije odgovorne za implementaciju,

4)  programske aktivnosti i projekti koji doprinose
realizaciji mjera,

5) izvori finansiranja za realizaciju mjera,

6) projekti koji neposredno doprinose realizaciji
prioriteta i strateskih ciljeva,

7) planirani zakoni, podzakonski akti, strateski
dokumenti i medunarodni ugovori, sporazumi
i/ili konvencije koje usvaja Vije¢e ministara, a
doprinose realizaciji prioriteta u naredne tri
godine.

d) obrazac 2 Priloga 3, koji je sastavni dio ove odluke, za
izradu IzvjeStaja o provodenju Srednjorocnog
programa rada Vije¢a ministara.

Na osnovu Instrukeije iz stava (1) ovog €lana, institucije BiH

¢e dostaviti Direkciji za ekonomsko planiranje elemente za

pripremu Srednjoro¢nog programa rada Vijea ministara,
najkasnije do 15. marta tekuée godine.

Prilikom popunjavanja obrazaca iz stava (2) ovog ¢lana, a u

svthu definisanja elemenata za pripremu Srednjoro¢nog

programa rada Vije¢a ministara, institucije BiH su duZne
preuzeti iz svog strateSkog okvira mjere, prate¢e pokazatelje,
ostale potrebne podatke definisane u usvojenom strateskom
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dokumentu, kao i navesti projekte koji neposredno doprinose
realizaciji prioriteta i strateskih ciljeva, a nisu obuhvaceni
navedenim mjerama.

Institucije BiH su obavezne dostaviti uz obrazac 1 Priloga 1 i
Listu visokih i kriti¢nih strateskih rizika institucije BiH i
mjera za otklanjanje rizika, koja se preuzima iz Registra
rizika institucije BiH.

Na osnovu elemenata iz st. (2) i (4) ovog ¢lana Direkcija za
ekonomsko planiranje priprema Nacrt srednjorocnog
programa rada Vije¢a ministara najkasnije do 30. aprila
tekuce godine i nakon toga provodi obavezne konsultacije.
Prijedlog Srednjorocnog programa rada Vijeca ministara
Direkcija za ekonomsko planiranje dostavlja Vijeéu
ministara na usvajanje, najkasnije do 31. maja tekuce
godine.

VijeCe ministara usvaja Srednjoro¢ni program rada Vijeca
ministara najkasnije do 15. juna tekue godine i isti
objavljuje na svojoj internet stranici.

Clan 7.
(Srednjoro¢ni plan rada institucije Bosne i Hercegovine)
Elementi i format izrade Srednjoro¢nog plana rada institucije
BiH propisani su ovom Odlukom i dati u Prilogu 2, koji je
sastavni dio ove Odluke. Srednjoro¢ni plan rada institucije
sastoji se iz dva dijela:
a)  Opisni dio koji sadrzi:

1)  Strate$ki okvir institucije;

2)  Mandat, misija i vizija institucije;

3)  Ugesnici i partneri;

4)  Osnovna programska opredjeljenja;

5)  Resursi i kapaciteti potrebni za postizanje ciljeva;

6)  Okvir za pracenje provodenja plana; i

b)  Akcioni plan koji sadrzi:

1)  Pregled mjera i povezanih elemenata preuzetih iz
Srednjoro¢nog programa rada Vije¢a ministara,
odnosno relevantnih strateskih dokumenata, koje
institucija BiH planira da provede u naredne tri
godine;

2) Pregled projekata koji doprinose realizaciji
prioriteta i strateskih ciljeva;

3) Pregled ciljeva programa sa utvrdenim
pokazateljima, programa institucije, programskih
aktivnosti i projekata sa utvrdenim pokazateljima
i procijenjenim troskovima za njihovo
provodenje u naredne tri godine;

4) Plan pripreme zakona, podzakonskih akata,
strateskih dokumenata i medunarodnih ugovora,
sporazuma i/ili konvencija u naredne tri godine;

5) Listu visokih i kriticnih strateSkih rizika
institucija BiH i mjera za otklanjanje rizika, a
koja se preuzima iz Registra rizika institucije
BiH.

Za definisanje i pracenje realizacije programa, programskih
aktivnosti 1 projekata Srednjoro¢nog plana rada institucije
BiH koristit ¢e se informacioni sistemi za srednjoro¢no
planiranje, programsko budzetiranje i upravljanje javnim
investicijama.

Srednjoro¢ni plan rada institucije BiH priprema se svake
godine za period od tri godine (po principu 1+2).
Srednjoro¢ni plan rada institucije BiH provodi se putem
godisnjih programa rada institucije BiH.

Clan 8.

(Postupak i rokovi za pripremu i izradu Srednjoro¢nog plana rada

@

institucije Bosne i Hercegovine)
Institucija BiH u skladu sa svojim mandatom planira
provodenje mjera iz Srednjorocnog programa rada Vijeca

@

®)

©

ministara odnosno relevantnih strateSkih dokumenata,
programa, progamskih aktivnosti i projekata, definise
pokazatelje ishoda i izlaznih rezultata, procjenjuje troskove
za realizaciju programskih aktivnosti i projekata u planskom
periodu, utvrduje izvore finansiranja u kontekstu svih
raspolozivih resursa i planira izradu zakonskih i
podzakonskih akata, strateskih dokumenata i medunarodnih
ugovora, sporazuma ili konvencija, a uzimajuci u obzir listu
visokih i kriti¢nih strateskih rizika institucije BiH i mjera za
otklanjanje rizika koja se preuzima iz Registra rizika
institucije BiH.

Institucija BiH duzna je postaviti nacrt srednjoro¢nog plana
rada na javne konsultacije putem web platforme e-
Konsultacije, a ukoliko nije dio sistema e-Konsultacija na
svojoj internet stranici, najkasnije do 10. jula tekuce
godine. Izvjestaj o odrzanim konsultacijama sa
zainteresovanom javno$¢u je sastavni dio zahtjeva za
miSljenje iz €lana 4, tacka d), alineja 2).

Institucija BiH je duzna da dostavi nacrt Srednjoro¢nog
plana rada na miSljenje Ministarstvu finansija i trezora
najkasnije do 15. avgusta tekuce godine.

Nakon zavrSenih konsultacija i pribavljanja misljenja od
Ministarstva finansija i trezora, rukovodilac institucije BiH
donosi Srednjoroéni plan rada institucije najkasnije do 10.
septembra tekuce godine i isti objavljuje na svojoj internet
stranici.

DIO TRECI - PRACENJE 1 IZVJESTAVANJE

Clan 9.

(Izvjestavanje o provodenju Srednjoro¢nog programa rada Vijeca

@

@

®)

©

®)

(©)

ministara Bosne i Hercegovine)

IzvjeStavanje o provodenju Srednjoro¢nog programa rada
Vijeca ministara obavlja se jednom godiSnje. Elementi i
format izrade izvjeStaja o provodenju Srednjorocnog
programa rada Vijeca ministara propisani su ovom Odlukom
i dati su u Prilogu 3.
Direkcija za ekonomsko planiranje, na osnovu dostavljenih
podataka od institucija BiH u skladu sa obrascem 2 Priloga 3
iz Instrukcije (¢lan 6. stav 2), priprema Izvjestaj o
provodenju Srednjoro¢nog programa rada Vije¢a ministara.
Popunjen obrazac za izradu izvjeStaja o provodenju
Srednjoro¢nog programa rada Vije¢a ministara iz stava (2)
ovog Clana, potrebno je dostaviti Direkciji za ekonomsko
planiranje, najkasnije do 01. marta tekuée godine.
Izvjestaj o provodenju Srednjoro¢nog programa rada Vijeca
ministara sadrzi:
a) Kratak sazetak ostvarenih godi$njih rezultata u odnosu

na strateske ciljeve i prioritete;
b)  Pregled provodenja mjera;
c) Pregled izrade planiranih akata.
Direkcija za ekonomsko planiranje priprema IzvjeStaj o
provodenju srednjoro¢nog programa rada Vije¢a ministara
najkasnije do 30. aprila tekuée godine i dostavlja ga Vije¢u
ministara na razmatranje i usvajanje, koji nakon usvajanja
objavljuje na svojoj internet stranici.
Izvjestaj o provodenju Srednjoro¢nog programa rada Vijeéa
ministara je osnov za pripremu IzvjeStaja o realizaciji
Strateskog okvira institucija BiH.

Clan 10.

(Izvjestavanje o provodenju Srednjoroénog plana rada institucije

@

Bosne i Hercegovine)
Institucija BiH jednom godiSnje priprema IzvjeStaj o
provodenju Srednjorocnog plana rada. Elementi i format
izrade IzvjeStaja o provodenju Srednjorocnog plana rada
institucije BiH propisani su ovom Odlukom i dati u Prilogu
4, koji je sastavni dio ove Odluke.
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(2) Izvjestaj o provodenju srednjoroénog plana rada institucije
BiH zasniva se na Izvjestaju o godi$njem programu rada.

(3) Institucija BiH koristi Izvjestaj o provodenju srednjoroénog
plana rada kao osnovu za uvodenje korektivnih mjera,
odnosno aktivnosti kojima se mijenja raspored i/ili sadrzaj
pojedinih aktivnosti bez znacajnije promjene samog plana.

(4) Izvjestaj o provodenju Srednjoro¢nog plana rada institucije
BiH sadrzi:

a)  Kratak sazetak ostvarenih godisnjih rezultata;

b)  Pregled provodenja mjera;

c)  Pregled provodenja programskih aktivnosti i projekata;
d) Pregled izrade planiranih akata.

(5) Institucija BiH priprema IzvjeStaj o provodenju
Srednjoro¢nog plana rada najkasnije do 15.3. tekuée godine
za prethodnu godinu i duzna je da isti objavi na svojoj
internet stranici.

DIO CETVRTI - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 11.
(Pracenje i ocjena provodenja odluke)
(1) Pracenje i ocjenu provodenja ove odluke obavlja Vijece
ministara, na osnovu trogodiSnje analize stepena postivanja
Odluke i rizika u njenoj realizaciji, koju izraduje Direkcija

za ekonomsko planiranje, u saradnji sa institucijama BiH i
upucuje je Vijecu ministara na razmatranje i usvajanje.

(2) Ukoliko analiza iz stava (1) ovog ¢lana ukaze na takvu
potrebu, Vijeée ministara ¢e zatraziti od Ministarstva
finansija i trezora izradu izmjena i dopuna Odluke.

Clan 12.
(Stavljanje izvan snage)
Danom stupanja na snagu ove odluke prestaju vaziti Odluka
o postupku srednjoroénog planiranja, praenja i izvjeStavanja u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
62/14) 1 Uputstvo o metodologiji u postupku srednjoro¢nog
planiranja, pracenja i izvjeStavanja u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 44/15).
Clan 13.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 110/24
20. maja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. 1.
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Na temelju ¢lanka 23. stavak 4. Zakona o ministarstvima i
drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09,
103/09, 87/12, 6/13, 19/16 i 83/17) i ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog
Ministarstva financija i trezora Bosne i Hercegovine, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 49. sjednici odrzanoj
20.5.2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O POSTUPKU SREDNJOROCNOG PLANIRANJA,
PRACENJA I IZVJESCIVANJA U INSTITUCIJAMA
BOSNE | HERCEGOVINE

DIO PRVI - TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom odlukom propisuje se postupak srednjorocnog
planiranja, pracenja i izvjeS¢ivanja u institucijama Bosne i
Hercegovine. (u daljnjem tekstu: institucije BiH).

Clanak 2.
(Cilj)

(1) Opti cilj donosenja Odluke je osiguranje planske osnove za
kvalitetno upravljanje razvojem u institucijama BiH.

(2) Posebni ciljevi donoSenja odluke su uskladivanje i
koordinacija procesa planiranja u Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: VijeCe ministara) i
institucijama BiH, optimalna raspodjela resursa, kao i
poboljsanje procesa pracenja i izvjes¢ivanja o provedbi.

Clanak 3.
(Definicije)

Izrazi koristeni u ovoj odluci imaju sljede¢a znacenja:

a) StrateSki okvir uklju¢uje sve dokumente od
strateSkog znacaja na temelju kojih institucije BiH
pripremaju svoje planske dokumente, a koji ukljucuju:
dugorocne planske dokumente, medunarodne obveze,
kao i obveze vezane za integraciju Bosne i
Hercegovine u Europsku uniju, politike utvrdene od
strane VijeCa ministara, smjernice, stajalista ili drugi
dokumenti za izradu politike koje  donosi
PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine i Parlamentarna
skupstina Bosne i Hercegovine.

b)  Strateski okvir institucija BiH je dugoro¢ni krovni
strateski dokument Vije¢a ministara i institucija BiH
koji sadrzi portfelj strateskih (dugorocnih) ciljeva i
prioriteta. Dokument predstavlja temelj za izradu
Srednjoro¢nog programa rada Vijea ministara i
srednjoro¢nih 1 godiSnjih planskih dokumenata u
institucijama BiH.

C) Srednjoro¢ni program rada Vijeéa ministara je
integralni  planski dokument koji proizlazi iz
StrateSkog okvira institucija BiH i predstavlja skup
strateskih ciljeva, prioriteta i mjera koje usmjeravaju
rad Vije¢a ministara prema provedbi StrateSkog okvira
institucija BiH 1 drugih strateskih dokumenata, za
razdoblje od tri godine (po principu 1+2).

d) Srednjoroé¢ni plan rada institucije BiH je dokument
koji se donosi za razdoblje od tri godine i omogucéava
povezivanje strateSkog okvira sa dokumentom
okvirmog proracuna. Dokument se temelji na
Srednjorocnom programu rada Vije¢a ministara,
odnosno relevantnom strateSkom okviru, Razvojno-
investicijskom programu/Programu javnih investicija

institucija BiH 1 programskom proracunu institucije
BiH.

e) Strateski cilj predstavlja Zzeljeno buduce stanje u
razmatranom podruéju u dugoronom vremenskom
razdoblju, a proizlazi iz StrateSkog okvira institucija
BiH i drugih strateskih dokumenata.

f)  Prioritet predstavlja kljuéno podrugje i
djelovanja za ostvarenje strateskih ciljeva.

g) Mjera predstavlja skup medusobno povezanih
aktivnosti i projekata koji se poduzimaju radi
postizanja Zeljenog ucinka i doprinose ostvarenju
strateskog cilja i prioriteta.

h)  Program je skup djelatnosti koje institucija provodi
sukladno svojim klju¢nim nadleznostima i definiranim
ciljevima, a sastoji se od samostalnih usko povezanih
sastavnica: programskih aktivnosti i projekata
usmjerenih ispunjenju zajedniCkog cilja programa.
Program nije vremenski ograni¢en. Program institucije
u srednjoroénom planu odgovara proracunskom
programu po S§ifi i nazivu, a ukljucuje i projekte iz
Razvojno-investicijskog programa /Programa javnih
investicija institucija BiH koji se provode ili planiraju
realizirati u naredne tri godine, a nisu evidentirani u
Jedinstvenom racunu trezora BiH (JRT BiH).

i)  Programska aktivnost je stalna djelatnost institucije
BiH koja je dio programa i doprinosi cilju programa.
Programske aktivnosti se utvrduju na temelju usko
definiranih nadleznosti korisnika proracuna i nisu
vremenski ogranicene.

j)  Projekt je vremenski ograni¢en skup aktivnosti, ¢ija
provedba doprinosi ostvarenju cilja programa kojem
projekt pripada. Projekt mora biti u Razvojno-
investicijskom programu/Programu javnih investicija
institucija BiH. Dijelimo ih na dvije vrste: reformsko-
razvojne i ostale investicijske projekte. Reformsko-
razvojni projekti su projekti koji doprinose reformskim
i/ili razvojnim procesima Bosne i Hercegovine i mogu
biti kapitalnog ili institucionalnog tipa, dok su ostali
investicijski projekti koji takode mogu biti kapitalnog
ili institucionalnog tipa, projekti koji doprinose
izgradnji kapaciteta uprave.

k) Pokazatelj je kvantitativan i kvalitativan podatak koji
omogucuje pracenje ostvarenja i stupnja ostvarenja
strateSkog cilja, prioriteta, mjere, programa, projekta i
programske  aktivnosti. Pokazatelji mogu hiti
pokazatelji ishoda ili pokazatelji izlaznog rezultata.

)  Pokazatelj ishoda mjeri Sire ucinke i moze se
definirati na razini strateskog cilja, prioriteta, mjere i
programa.

m) Pokazatelj izlaznog rezultata koristi se za mjerenje
rezultata na razini programskih aktivnosti i projekata.
Pokazatelji izlaznih rezultata ukazuju na to koliko je
posla obavljeno ili koliko je usluga pruzeno.

n) Pracenje je postupak kojim se kontrolira provedba
programa i planova na temelju stupnja njihovog
ostvarenja i sluzi kao temelj za uvodenje korektivnih
mjera, odnosno aktivnosti kojima se mijenja raspored
ili sadrzaj pojedinih aktivnosti a da se bitno ne mijenja

smjer

sam plan.
Clanak 4.
(Institucionalni okvir za srednjoro¢no planiranje, pracenje i
izvjesc¢ivanje)

Nositelji aktivnosti u srednjoro¢nom planiranju, pracenju i
izvjes¢ivanju su:
a)  VijeCe ministara:
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1) Utvrduje strateSke ciljeve i prioritete institucija
BiH, a koje priprema Direkcija za ekonomsko
planiranje;

2) Razmatra i usvaja Srednjoro¢ni program rada
Vijeca ministara;

3) Razmatra i wusvaja IzvjeS¢e o provedbi
Srednjoro¢nog programa rada Vije¢a ministara.

b) Institucije BiH:

1)  Pripremaju i usvajaju svoj Srednjoro¢ni plan rada
sukladno relevantnim  strateSkim  okvirom
odnosno Srednjoro¢nim programom rada Vijeca
ministara;

2) Izraduju godisnja izvjes¢a o  provedbi
srednjorocnog plana rada svoje institucije;

3) Pripremaju i dostavljaju Direkciji za ekonomsko
planiranje elemente za izradu Srednjoro¢nog
programa rada VijeCa ministara i godiSnjeg
izvje$c¢a o njegovom realiziranju;

4) Odgovomme su za provedbu, pracenje i
izves¢ivanje o provedbi Srednjorocnog plana
rada.

c) Direkcija za ekonomsko planiranje:

1) Koordinira izradu, prati provedbu i priprema
izvjes¢e o provedbi StrateSkog okvira institucija
BiH;

2)  Priprema Instrukciju za dostavu elemenata za
izradu Srednjorocnog programa rada Vijeca
ministara i izvje$¢a o provedbi srednjoroénog
programa rada Vijeca ministara;

3) Koordinira i priprema Prijedlog srednjoro¢nog
programa rada Vijeca ministara;

4) Izraduje godiSnja izvjeS¢a o  provedbi
srednjorocnog programa rada Vije¢a ministara.

d) Ministarstvo financija i trezora:

1) Pruza struénu potporu institucijama BiH pri
izradi njihovog Srednjoro¢nog plana rada;

2) Daje miSljenje o metodoloskoj ispravnosti i
usuglaSenosti  srednjoroénog  plana  rada
institucije BiH sa Srednjoro¢nim programom
rada VijeCa ministara, Razvojno-investicijskim
programom/Programom  javnih  investicija
institucija  BiH i strukturom programskog
proracuna institucije BiH.

e) Direkcija za europske integracije daje miSljenje o
usuglasenosti nacrta Srednjoro¢nog programa rada
Vije¢a ministara s obvezama i prioritetima u procesu
integracije Bosne i Hercegovine u Europsku uniju i
obvezama i prioritetima u vezi sa koriStenjem
Instrumenata pretpristupne pomoéi Europske unije
definiranim u medunarodnim ugovorima i drugim
relevantnim dokumentima.

DIO DRUGI — SREDNJOROCNO PLANIRANJE

Clanak 5.
(Srednjoro¢ni program rada Vije¢a ministara)

(1) Srednjoro¢ni program rada Vijeca ministara je temelj za
pripremu Dokumenta okvirnog prora¢una (DOP).

(2) Srednjoro¢ni program rada Vijea ministara predstavlja
temelj za pripremu srednjoroénog plana rada institucije
Bosne i Hercegovine iz ¢lanka 3. tocka d) ove Odluke.

(3) Elementi i format izrade Srednjoroénog programa rada
Vijec¢a ministara BiH propisani su ovom Odlukom i dani su
u Privitku 1, koji je sastavni dio ove Odluke.

(4) Srednjoro¢ni program rada Vijea ministara priprema se
svake godine za razdoblje od tri godine (po principu 1+2).

®)
(©)

Srednjoro¢ni program rada VijeCa ministara provodi se
putem godisnjih programa rada Vije¢a ministara.
Srednjoro¢ni program rada Vijeca ministara sadrzi:

a)  Strateske ciljeve i prioritete iz dokumenta StrateSkog
okvira institucija BiH, kao i nove prioritete koji su
usvojeni od strane Vijeca ministara kroz nove strateske
dokumente kao §to su strategije, politike, Programi
ekonomskih reformi i drugih dokumenata usvojenih
nakon stupanja na snagu Strate§kog okvira institucija
BiH;

b) Mjere i pokazatelje za pracenje Srednjorocnog
programa rada;

c) Programske aktivnosti i projekte u okviru kojih se
planiraju sredstva za provedbu mjera;

d) Projekte koji izravno doprinose ostvarenju prioriteta i
strateskih ciljeva;

e) lzvore financiranja provedbe mijera i projekata u
razdoblju od tri godine;

f)  Planirane zakone, podzakonske akte, strateSke
dokumente, medunarodne ugovore, sporazume i/ili
konvencije koje usvaja Vije¢e ministara, a doprinose
provedbi prioriteta u naredne tri godine;

g) Liste visokih i kriti¢nih strateskih rizika institucija BiH
i mjera za otklanjanje rizika, a koje se preuzimaju iz
Registra rizika institucija BiH.

Clanak 6.

(Postupak i rokovi pripreme i izrade Srednjorocnog programa rada

@)

@

@)

)

Vije¢a ministara)

Direkcija za ekonomsko planiranje zapocCinje postupak

izrade Srednjorocnog programa rada VijeCa ministara

dostavljanjem Instrukcije za izradu Srednjoro¢nog programa
rada Vije¢a ministara i izvje$¢a o provedbi srednjorocnog
programa rada Vijeéa ministara (u daljnjem tekstu:

Instrukcija), najkasnije do 31. sije¢nja tekuce godine.

Instrukcija iz stavka (1) ovog ¢lanka, minimalno sadrzi:

a)  opis postupka izrade i rokove za izradu Srednjoro¢nog
programa rada Vije¢a ministara i Izvjes¢a o provedbi
srednjorocnog programa rada Vijec¢a ministara;

b)  prijedlog strateskih ciljeva i prioriteta iz StrateSkog
okvira institucija BiH;

C) obrazac 1 Privitka 1 za izradu Srednjoro¢nog programa
rada Vije¢a ministara u koji se unose sljedeci elementi:
1)  mijere i prate¢i pokazatelji,

2)  povezanost sa strateSkim dokumentom,

3) institucije odgovorne za provedbu,

4)  programske aktivnosti i projekti koji pridonose
ostvarivanju mjera,

5) izvori financiranja provedbe mjera,

6) projekti koji izravno pridonose ostvarivanju
prioriteta i strateskih ciljeva,

7) planirani zakoni, podzakonski akti, strateSki
dokumenti i medunarodni ugovori, sporazumi
i/ili konvencije koje usvaja Vijeée ministara, a
pridonose ostvarivanju prioriteta u sljedece tri
godine.

d) obrazac 2 Privitka 3, koji je sastavni dio ove Odluke,
za izradu Izvje$¢a o provedbi Srednjorocnog programa
rada Vije¢a ministara.

Na temelju Instrukcije iz stavka (1) ovog ¢lanka, institucije

BiH ¢e dostaviti Direkceiji za ekonomsko planiranje elemente

za pripremu Srednjoro¢nog programa rada Vijeca ministara,

najkasnije do 15. oZujka tekuce godine.

Prilikom popunjavanja obrazaca iz stavka (2) ovog ¢lanka, a

radi definiranja elemenata za pripremu Srednjoro¢nog

programa rada Vijeca ministara, institucije BiH su duzne
preuzeti iz svog strateSkog okvira mjere, popratne
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®)

(6)

0]

®

@

@

®
4

pokazatelje, druge potrebne podatke definirane u usvojenom
strateSkom dokumentu, kao i navesti projekte koji izravno
pridonose ostvarenju prioriteta i strateskih ciljeva, a nisu
obuhvaceni navedenim mjerama.
Institucije BiH duzne su dostaviti uz obrazac 1 Privitka 1 i
Listu visokih i kritiénih strateskih rizika institucije BiH i
mjera za otklanjanje rizika, koja se preuzima iz Registra
rizika institucije BiH.
Na temelju elemenata iz st. (2) i (4) ovog ¢lanka Direkcija za
ekonomsko planiranje priprema Nacrt srednjorocnog
programa rada Vije¢a ministara najkasnije do 30. travnja
tekuce godine i nakon toga provodi obvezne konzultacije.
Prijedlog Srednjorocnog programa rada Vijeca ministara
Direkcija za ekonomsko planiranje dostavlja Vijecu
ministara na usvajanje, najkasnije do 31. svibnja tekuce
godine.
VijeCe ministara usvaja Srednjoro¢ni program rada Vijeca
ministara najkasnije do 15. lipnja tekuée godine i objavljuje
ga na svojoj web stranici.

Clanak 7.
(Srednjoro¢ni plan rada institucije Bosne i Hercegovine)
Elementi i format izrade Srednjorocnog plana rada institucije
BiH propisani su ovom Odlukom i dani u Privitku 2, koji je
sastavni dio ove Odluke. Srednjoro¢ni plan rada institucije
sastoji se od dva dijela:
a)  Opisni dio koji sadrzi:

1)  Strate$ki okvir institucije;

2)  Mandat, misija i vizija institucije;

3)  Sudionici i partneri;

4)  Temeljna programska opredjeljenja;

5)  Resursi i kapaciteti potrebni za postizanje ciljeva;

6)  Okvir za pracenje provedbe plana; i

b)  Akcijski plan koji sadrzi:

1) Pregled mjera i prate¢ih elemenata preuzetih iz
Srednjoro¢nog programa rada Vije¢a ministara,
odnosno relevantnih strateskih dokumenata, koje
institucija BiH planira da provede u naredne tri
godine;

2) Pregled projekata Kkoji pridonose ostvarenju
prioriteta i strateskih ciljeva;

3) Pregled programskih ciljeva s utvrdenim
pokazateljima, programa institucije, programskih
aktivnosti i projekata s utvrdenim pokazateljima i
procijenjenim tro§kovima za njihovu provedbu u
sljedece tri godine;

4) Plan pripreme zakona, podzakonskih akata,
strateskih dokumenata i medunarodnih ugovora,
sporazuma 1/ili konvencija u sljedece tri godine;

5) Listu visokih i kriticnih strateSkih rizika
institucija BiH i mjera za otklanjanje rizika, a
koja se preuzima iz Registra rizika institucije
BiH.

Za definiranje i pracenje provedbe programa, programskih
aktivnosti 1 projekata Srednjoro¢nog plana rada institucije
BiH koristit ¢e se informacijski sustavi za srednjoro¢no
planiranje, programski proraun i upravljanje javnim
investicijama.

Srednjorocni plan rada institucije BiH priprema se svake
godine za razdoblje od tri godine (po principu 1+2).
Srednjoro¢ni plan rada institucije BiH provodi se putem
godisnjih programa rada institucije BiH.

Clanak 8.

(Postupak i rokovi pripreme i izrade Srednjorocnog plana rada

@)

@

®)

©

institucije Bosne i Hercegovine)
Institucija BiH sukladno svojim mandatom planira provedbu
mjera iz Srednjoronog programa rada Vije¢a ministara
odnosno relevantnih strateskih dokumenata, programa,
progamskih aktivnosti i projekata, utvrduje pokazatelje
ishoda i izlaznih rezultata, procjenjuje troskove za provedbu
programskih aktivnosti i projekata u planskom razdoblju,
utvrduje izvore financiranja u kontekstu svih raspolozivih
sredstava te planira izradu zakonskih i podzakonskih akata,
strateSkih dokumenata i medunarodnih ugovora, sporazuma
ili konvencija, uzimaju¢i u obzir listu visokih i kritiénih
strateskih rizika institucije BiH i1 mjera za otklanjanje rizika
koja se preuzima iz Registra rizika institucije BiH.
Institucija BiH duzna je postaviti nacrt srednjoro¢nog plana
rada na javnu raspravu putem web platforme e-Konzultacije,
a ukoliko nije dio sustava e-Konzultacija na svojoj web
stranici, najkasnije do 10. srpnja tekuée godine. Izvjesce o
obavljenim konzultacijama sa zainteresiranom javno$cu je
sastavni dio zahtjeva za davanje miSljenje iz ¢lanka 4, tocka
d), alineja 2).
Institucija BiH duzna je nacrt Srednjorocnog plana rada
dostaviti Ministarstvu financija i trezora na misljenje
najkasnije do 15. kolovoza tekuce godine.
Nakon obavljenih konzultacija i pribavljenog misljenja od
Ministarstva financija i trezora, rukovoditelj institucije BiH
donosi Srednjoroéni plan rada institucije najkasnije do 10.
rujna tekuée godine i objavljuje ga na svojoj web stranici.

DIO TRECI — PRACENJE I IZVJESCIVANJE

Clanak 9.

(Izvjescivanje o provedbi Srednjorocnog programa rada Vijeéa

@)

@

©)

)

®)

(6)

ministara Bosne i Hercegovine)

Izvjes¢ivanje o provedbi Srednjoro¢nog programa rada
Vije¢a ministara obavlja se jednom godisnje. Elementi i
format izrade izvje$¢a o provedbi Srednjorocnog programa
rada Vije¢a ministara propisani su ovom Odlukom i dani su
u Privitku 3.
Direkcija za ekonomsko planiranje, na temelju dostavljenih
podataka od institucija BiH u skladu s obrascem 2 Privitka 3
iz Instrukcije (Clanak 6. stavak 2), priprema Izvjesée o
provedbi Srednjoro¢nog programa rada Vije¢a ministara.
Popunjen obrazac za izradu izvjeS¢éa o provedbi
Srednjoro¢nog programa rada Vije¢a ministara iz stavka (2)
ovog Clanka potrebno je dostaviti Direkciji za ekonomsko
planiranje, najkasnije do 1. oZujka tekuée godine.
Izvjes¢e o provedbi Srednjorocnog programa rada Vijeca
ministara sadrzi:
a)  Kratak sazetak ostvarenih godisnjih rezultata u odnosu

na strateSke ciljeve i prioritete;
b)  Pregled provedbe mjera;
c) Pregled izrade planiranih akata.
Direkcija za ekonomsko planiranje priprema Izvjesée o
provedbi srednjorocnog programa rada Vije¢a ministara
najkasnije do 30. travnja tekuce godine i dostavlja ga
Vije¢u ministara na razmatranje i usvajanje, koje nakon
usvajanja objavljuje na svojoj web stranici.
Izvjesée o provedbi Srednjoronog programa rada Vijeca
ministara je temelj za pripremu IzvjeS¢éa o provedbi
Strateskog okvira institucija BiH.
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Clanak 10.

(Izvjes¢ivanje o provedbi Srednjoro¢nog plana rada institucije

@

@
©)

*)

®)

Bosne i Hercegovine)
Institucija BiH jednom godiSnje priprema Izvjesée o
provedbi Srednjoro¢nog plana rada. Elementi i format izrade
Izvjesca o provedbi Srednjoro¢nog plana rada institucije BiH
propisani su ovom QOdlukom i dani u Privitku 4, koji je
sastavni dio ove Odluke.
Izvjesce o provedbi srednjorocnog plana rada institucije BiH
temelji se na Izvjes¢u o godisnjem programu rada.
Institucija BiH koristi IzvjeSée o provedbi srednjorocnog
plana rada kao temelj za uvodenje korektivnih myjera,
odnosno aktivnosti kojima se mijenja raspored i/ili sadrzaj
pojedinih aktivnosti bez znacajnije promjene samog plana.
Izvjescée o provedbi Srednjoro¢nog plana rada institucije BiH
sadrzi:
a)  Kratak sazetak ostvarenih godisnjih rezultata;
b)  Pregled provedbe mjera;
c) Pregled provedbe programskih aktivnosti i projekata;
d) Pregled izrade planiranih akata.
Institucija BiH priprema Izvje$c¢e o provedbi Srednjoro¢nog
plana rada najkasnije do 15. oZujka tekuce godine za
prethodnu godinu i duzna je da isti objavi na svojoj web
stranici.

DIO CETVRTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 11.
(Pracenje i ocjena provedbe odluke)

(1) Pracenje i ocjenu provedbe ove odluke provodi Vijece
ministara, na temelju trogodisnje analize stupnja postivanja
Odluke i rizika u njenoj provedbi, koju izraduje Direkcija za
ekonomsko planiranje, u suradnji sa institucijama BiH i
upucuje je Vijeu ministara na razmatranje i usvajanje.

(2) Ukoliko analiza iz stavka (1) ovog ¢lanka ukaze na takvu
potrebu, VijeCe ministara ¢e zatraziti od Ministarstva
financija i trezora izradu izmjena i dopuna Odluke.

Clanak 12.
(Stavljanje izvan snage)
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaju vaziti Odluka
0 postupku srednjoroénog planiranja, pracenja i izvje§€ivanja u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
62/14) i Naputak o metodologiji u postupku srednjoroénog
planiranja, pracenja i izvjeS¢ivanja u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 44/15).
Clanak 13.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 110/24 Predsjedateljica
20. svibnja 2024. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, v. r.
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Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Casjery Munuctapa bocue u
Xepnerosune ("CmyxOenn rmacHuk buX", 6poj 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), unana 39. cras (3), (4) u (5)
3akoHa O IUIaTaMa W HaKHagaMa y HHCTHTyIWjamMa bocHe u
Xepuerosute ("Cayxb6enn rmacauk buX", 6poj 50/08, 35/09,
75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16,
94/16, 72/17, 25/18, 32/20 u 59/22), a y Be3u ca wianom 172.
3akona o cryx6u y OC buX ("Cmyx6enu rinacauk buX", 6poj
88/05, 53/07, 59/09,74/10, 42/12, 41/16 u 38/18) u umaHoMm 65.
ctaB (2) IIpaBWiHNKA O BOJHO] MMCLMIUIMHU M JUCLUIUTHHCKOM
noctynky ("CmyxOenn riacauk buX", Opoj 62/21), Casjer
muHHcTapa bocue n XepueroBuHe Ha S51. CjeAHHIM, OAPXKAHO]
10.6.2024. romune, TOHKO je

OJUIYKY
O YTBPBUBAKHY BUCHUHE HOBYAHE HAKHA/IE 3A
PAJ Y BOJHOAUCUHUIIJIMHCKUM CABJETUMA Y
MUHUCTAPCTBY OJABPAHE U OPY KAHUM
CHAT'AMA BOCHE U XEPUHEI'OBUHE

Unan 1.
(ITIpeamet Omyke)

OBOM OmITyKOM YTBphyjy ce HakHaJa W BHUCHHA HOBYaHE
HakHaJle Koja ce  wHcmiahyje 3a  pag  WIaHOBHMA
BOJHOJMCIMIUIMHCKUX ~CaBjeTa M 3acTylIHMKAa MOJHOCHOL@A
3axTjeBa, a KOje HMMCHYje MHUHHCTap OIOpaHe WM Ha4YeITHHK
3ajemanukor mrabda Opyxanux cHara bocHe u Xepreropuse.

Unan 2.
(Bucnna HoB4YaHe HakHazie)

(1) Mjeceyna HakHAMA 32 pall y BOJHOAMCIUILIMHCKOM CaBjeTy
MOXKE M3HOCHTH MAaKCHMAaJHO 1O BHMCHUHE OCHOBHIC 32
oOpauyH IDIaTe 3amOCICHHM y HHCTHTyIHMjama bocHe u
Xepreropuxe.

(2) Haknaza 3a pag y BOJHOAMCIMILIAHCKOM caBjeTy yTBphyje
Ce 110 TIpeMeTy, ¥ TO:

a) mpencjenasajyhu casjera y m3nocy ox 300,00 KM,

0) wraH cagjera y m3HoCcy ox 200,00 KM,

) 3acTYMHHUK NOAHOCHOLA 3axTjeBa y uzHocy on 200,00
KM,

)  3anuMcHMYap casjeta y m3Hocy ox 100,00 KM.

Unan 3.
(Y1BphHBame npasa)

IlpaBo Ha HakHamy JIMIMMa W3 4iaHa 2. OBE OJJIyKe
yTBphyje ce MOCeOHMM pjelelheM KOjer JIOHOCH MHHHCTap
onopane bocHe m XepueroBuHe, a TPOTHB KOjer ce MOXKE
W3jaBUTH Kajba.

Unan 4.
(O6e30jeheme cpencrana)
®DuHaHCHjCKa CPEICTBA 3a UCIUIATY W3 WiaHa 2. OBE OJUTyKe
00e30jehyjy ce y Oyuery MmunucrapctBa onbpane bocre u
XepLeroBuse.

Unan 5.
(Peammzamuja)
Hcnnara HOBUaHE HAKHAJE CE BPIIM HA OCHOBY M3BjellITaja
KOjer BOJHOJUCIIMUIUTMHCKH CaBjeTH JIOCTaBJbajy OpraHy KOju je
MOKPEHYO MOCTYIIAK, & [0 HerOBOM OKOHUAbY.

Ynan 6.
(HannexxHoct)
3a peanusauyjy OBe OUIyKe 3amyXyjy ce MHHHCTapCTBO
¢uHancHja u Tpe3zopa bocre m Xepuerosnne n MuHHCTapCTBO
onopane bocue u Xepuerosune.

UYnan 7.
(Cryname Ha cHary)
OBa omTyKa CTyIla Ha CHary JJaHOM JOHOIIEHa U 00jaBIbyje
ce y "Ciry>x6eHoM riacHuKy buX".
CM 6poj 115/24
10. jyna 2024. rozmune
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Casgjera MuancTapa buX
Bopjana Kpuuiro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o VijeCu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Elana 39. stav (3), (4) i (5) Zakona o
placama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12,
50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16, 72/17, 25/18,
32/20159/22), a u vezi sa ¢lanom 172. Zakona o sluzbi u OS BiH
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/05, 53/07, 59/09,74/10,42/12,
41/16 1 38/18) i ¢lana 65. stav (2) Pravilnika o vojnoj disciplini i
disciplinskom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 62/21),
Vije€e ministara Bosne i Hercegovine na 51. sjednici, odrzanoj
10.6.2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU VISINE NOVCANE NAKNADE ZA
RAD U VOJNODISCIPLINSKIM VIJECIMA U
MINISTARSTVU ODBRANE I ORUZANIM SNAGAMA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom utvrduju se naknada i visina novcane
naknade koja se isplacuje za rad ¢lanovima vojnodisciplinskih
vijeca 1 zastupnika podnosioca zahtjeva, a koje imenuje ministar
odbrane ili nacelnik Zajednickog Staba Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine.

Clan 2.
(Visina nov¢ane naknade)

(1) Mijeseéna naknada za rad u vojnodisciplinskom vije¢u moze
iznositi maksimalno do visine osnovice za obracun place
zaposlenim u institucijama Bosne i Hercegovine.

(2) Naknada za rad u vojnodisciplinskom vijecu utvrduje se po
predmetu, i to:

a) predsjedavajuéi vijeca u iznosu od 300,00 KM,
b)  ¢lan vije¢a u iznosu od 200,00 KM,
c) zastupnik podnosioca zahtjeva u iznosu od 200,00

d) zapisniCar vije¢a u iznosu od 100,00 KM.

Clan 3.
(Utvrdivanje prava)

Pravo na naknadu licima iz ¢lana 2. ove odluke utvrduje se
posebnim rjeSenjem koje donosi ministar odbrane Bosne i
Hercegovine, a protiv kojeg se moze izjaviti zalba.

Clan 4.
(Osiguranije sredstava)

Finansijska sredstva za isplatu iz ¢lana 2. ove odluke
osiguravaju se u budzetu Ministarstva odbrane Bosne i
Hercegovine.

Clan 5.
(Realizacija)
Isplata novCane naknade se vrsi na osnovu izvjestaja koji
vojnodisciplinska vijea dostavljaju organu koji je pokrenuo
postupak, a po njegovom okoncanju.
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Clan 6.
(Nadleznost)
Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo odbrane Bosne i
Hercegovine.

Clan 7.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoS$enja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 115/24 Predsjedavajuca
10. juna 2024. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, s. r.

Temeljem clanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), clanka 39. stavak (3), (4) i (5)
Zakona o platama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16,
72/17, 25/18, 32/20 i 59/22), a u svezi s ¢lankom 172. Zakona o
sluzbi u OS BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/05, 53/07,
59/09,74/10, 42/12, 41/16 i 38/18) i Clankom 65. stavak (2)
Pravilnika o vojnoj stezi i stegovnom postupku ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 62/21), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine na 51.
sjednici, odrzanoj 10.6.2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU VISINE NOVCANE NAKNADE ZA
RAD U VOJNOSTEGOVNIM VIJECIMA U
MINISTARSTVU OBRANE I ORUZANIM SNAGAMA
BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom utvrduju se naknada i visina novcane
naknade koja se isplacuje za rad ¢lanovima vojnostegovnih vijeca
i zastupnika podnositelja zahtjeva, a koje imenuje ministar obrane
ili nacelnik Zajednickog stozera Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine.

Clanak 2.
(Visina nov¢ane naknade)

(1) Mijesecna naknada za rad u vojnostegovnom vijeCu moze
iznositi maksimalno do visine osnovice za obracun place
zaposlenim u institucijama Bosne i Hercegovine.

(2) Naknada za rad u vojnostegovnom vijecu utvrduje se po
predmetu, i to:

a) predsjedatelj vijeca u iznosu od 300,00 KM,
b)  ¢lan vije¢a u iznosu od 200,00 KM,
c)  zastupnik podnositelja zahtjeva u iznosu od 200,00
d)  zapisnicar vijeéa u iznosu od 100,00 KM.
Clanak 3.
(Utvrdivanje prava)
Pravo na naknadu osobama iz ¢lanka 2. ove odluke utvrduje
se posebnim rjeSenjem koje donosi ministar obrane Bosne i
Hercegovine, a protiv kojega se moze izjaviti zalba.
Clanak 4.
(Osiguranje sredstava)
Financijska sredstva za isplatu iz ¢lanka 2. ove odluke

osiguravaju se u proratunu Ministarstva obrane Bosne i

Hercegovine

Clanak 5.
(Realizacija)
Isplata novfane naknade se vrSi temeljem izvjeséa koje
vojnostegovna vijeéa dostavljaju tijelu koje je pokrenulo postupak,
a po njegovu okoncanju.
Clanak 6.
(Nadleznost)
Za realiziranje ove odluke zaduzuju se Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstvo obrane Bosne i
Hercegovine.
Clanak 7.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 115/24
10. lipnja 2024.godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. .

Ha ocHoBy wiana 17. 3akona o Casjery MunmcTapa bocue u
Xepuerosune ("CmyxOenn rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08) m MWHctpykumje o
NpUBPEMEHOM  (HMHAHCHpamy  MHCTUTYuWja  bocHe — u
XeprieropuHe 3a mepuo anpui - jyau 2024. roquse, opoj 05-02-
2-2499-1/24  om  26.03.2024. roaumHE, HAa  MPHUjEIIOT
Munncrapcra 6e36jenHoctn Bocne u Xeprerosune, Casjer
muHHCcTapa bocHe u Xeprerosune, Ha 51. cjegHHIH, OIpKaHO]
10.6.2024. roguHe, AOHUO je

OJITYKY
O YTBPBUBABY IIVIAHA ITPUJEMA KAJIETA Y
MNOJIMIIUJCKE ATEHIIUJE HA HUBOY
HHCTUTYIHUJA BOCHE U XEPLHEI'OBUHE
Y 2024. TOAUHUA

Unan 1.
(ITpenmetr Oytyke)

(1) Osom Omiykom yrBphyje ce Ilnan mpujema Kajmera y
MOJIMIMjCKE arcHIWje Ha HHUBOY HWHCTHTYIMja bBocHe wu
Xepruerosune y 2024, roguau u TO 3a: [{p)KaBHY areHIHjy
3a WCTpare M 3alTuty, JIUpeKimjy 3a KOOpAWHAIM]Y
nomnujckux Tujena bocHe m Xepuerosune u I'paHnyny
nomnyjy bocxe n Xeprerosune.

(2) TInan mpujema Kamera y TMOJHMIMjCKE arcHIHMje HA HUBOY
nHcTHTyIMja bocHe m Xeprerosude y 2024. romuHu U3
craBa (1) oBor wiaHa cacTaBHH je quo oBe OmiyKe.

Usan 2.
(Cpencrasa 3a peammsaimjy Omayke)

(1) CpencrBa 3a wucmaaTy HakHaje KajeTUMa Te 32
(uHaHCHpabe 3alolUbaBaba TONUIMJCKHX CITyKOCHHKA
ocurypasajy ce y Byueruma JlpxxaBHe areHimje 3a uctpare
W 3amTuTy, JMpekinuje 3a KOOpIAMHAIM]y IOJNHIIM]CKHUX
tujena bocue n Xeprerosune u ['pannune nomnuje bocHe
1 XepleroBuHe.

(2) Ocrama cpeactBa moOTpeOHA 3a IIKOJNOBAKE KajeTa
ocurypasajy ce y bBynery Arenimje 3a mKkonoBame U
CTPY4YHO yCaBpIIaBae KaapoBa.

Unan 3.
(Cryname Ha cHary)
OBa Omityka CTyIa Ha CHary JaHoM JIOHOLICH:A U 00jaBibyje
ce y "Cmyx6eHoM rinacHuky buX".
CM 6poj 116/24
10. jyna 2024. ronuHe
CapajeBo

IIpencjenarajyha
Casgjera Munucrapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.
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IVTAH
IIPUJEMA KAJIETA Y IOJIMIIUJCKE AT'EHIIUJE HA
HUBOY UHCTUTYIIUJA BOCHE U XEPLHHEI'OBUHE
Y 2024. TOAVHHU

|
OsuMm [lmanom ytBphyje ce mpujem Kagera y MOJNHIMjCKE
areHIWje Ha HUBOY MHCTUTYIMja bocHe u Xepuerosune y 2024.

roguHu ¥ To: JlpXKaBHy areHIMjy 3a HCTpare U 3allTHTY,
Jlupexnujy 3a KOOpIMHAIMjy TOJWIOMjCKUX THjena bocre u
Xepuerosune u I'panmdny nommmwjy bocre n Xeprerosune xao
yIipaBHe OpraHu3alyje y cactaBy MUHHCTapcTBa 0e30jemHOCTH

Bbocue n Xepuerosune.

IInan npujema kazera, 6poj KajeTa U AMHAMHUYKY IIJIaH 3al0IJbaBakba Y HaBEAEHO] MOIUIIN]CKO] areHIHju 3a Tauke | oBor [Inana

IIpHKa3aH je y Tabelu:

Hasu moauumicke areHmie Bpoj kajera (mpema unHy) JlaTyM 1oyeTka MIK0J0Bamha JIMHAMHYKH IUIaH 3aN01L/baBaKa
"y "y Tonmajarg Mitahu uHCIIEKTOD Tlonmuajan Mutahu uHCIIEKTOD IMonuuajarg Muiahu HHCTIEKTOp
Aprara areHuHja 3a uetpare 15 15 Jynu 2024. ronuHa Jymu 2024. ronuue Henembap 2024. Jeuembap 2024. rozuHe|
1 3ALITUTY TOZIMHE
Jlupeximja 3a KOOpIHHALI]Y
noNHIHMjcKuX THjena bocHe n 50 - 01.09.2025. roguue 01.07.2026. roguue
Xepuerosuse
Tpamina noxuite bocie u 150 - 01.10.2025. rouse 01.06.2026. rouse
XeplLerosuse

1l
AreHInpja 3a MIKOJIOBAkE U CTPYYHO yCaBPIIABAKE KaJpOBa
je HaIexHa 3a IIKOJIOBAEkE IONHLMCKUX KagpoBa, OJHOCHO
kazera u3 Tauke I oor Ilnana.

v

Haxon mro ce ogo6pu Byuer 3a cBaky ¢uckanHy roauHy,
n3Bpimhe ce 3amonUbaBame MOMHLMCKUX KaapoBa K3 OBOT
[Mnana HajkacHuje y poky ox 90 naHa ox natryma mpensuljeHOT
nuHamukoM u3 Tauke 11 oor Ilnana.O6aBe3yjy ce monuimjcke
areHIMje Ja IPWINKOM 3aK/by4HBama IOjeIMHAYHNX YTOBOpa C
KaJeTuMa 00aBe3HO Y HCTHM HaBeJe KJay3yiy IPOIHMCaHy OBOM
Ta4KOM.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Instrukcije o privremenom
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine za period april - juni
2024. godine, broj 05- 02-2-2499-1/24 od 26.03.2024. godine, na
prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijece
ministara Bosne 1 Hercegovine, na 51. sjednici, odrzanoj
10.6.2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU PLANA PRIJEMA KADETA U
POLICIISKE AGENCIJE NA NIVOU INSTITUCIJA
BOSNE | HERCEGOVINE U 2024. GODINI

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Ovom Odlukom utvrduje se Plan prijema kadeta u policijske
agencije na nivou institucija Bosne i Hercegovine u 2024.
godini i to za: Drzavnu agenciju za istrage i zaStitu,
Direkciju za koordinaciju policijskih tijela Bosne i
Hercegovine i Grani¢nu policiju Bosne i Hercegovine.

)

@

Plan prijema kadeta u policijske agencije na nivou institucija

Bosne i Hercegovine u 2024. godini iz stava (1) ovog ¢lana

sastavni je dio ove Odluke.
Clan 2.

(Sredstava za realizaciju Odluke)

@)

zapoSljavanja policijskih sluzbenika

Sredstva za isplatu naknade kadetima te za finansiranje

osiguravaju se u

BudZzetima Drzavne agencije za istrage i zastitu, Direkcije za
koordinaciju policijskih tijela Bosne i Hercegovine i

Granicne policije Bosne i Hercegovine.

@

Ostala sredstva potrebna za Skolovanje kadeta osiguravaju se

u Budzetu Agencije za Skolovanje i struéno usavrSavanje

kadrova.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 116/24 Predsjedavajuca
10. juna 2024. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, s. 1.

PLAN

PRIJEMA KADETA U POLICIISKE AGENCIJE NA
NIVOU INSTITUCIJA BOSNE | HERCEGOVINE

U 2024. GODINI
|

Ovim Planom utvrduje se prijem kadeta u policijske agencije
na nivou institucija Bosne i Hercegovine u 2024. godini i to:
Drzavnu agenciju za istrage i zastitu, Direkciju za koordinaciju
policijskih tijela Bosne i Hercegovine i Grani¢nu policiju Bosne i
Hercegovine kao upravne organizacije u sastavu Ministarstva

sigurnosti Bosne i Hercegovine.

Plan prijema kadeta, broj kadeta i dinamicki plan zaposljavanja u navedenoj policijskoj agenciji za tacke I ovog Plana prikazan je u

tabeli:

Naziv policiiske agenciie Broj kadeta (prema ¢inu) Datum pocetka Skolovanja Di i¢ki plan zaposljavanja
polic gencl) Policajac Mladi inspektor Policajac Miadi inspektor Policajac Mladi inspektor
Drzavna agencya za istrage 1 15 15 Juni 2024. godina Juli 2024. godine Decembz_ir 2024. Decembar 2024. godine
zadtitu godine
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Direkcija za koordinaciju
policijskih tijela Bosne i 50 -
Hercegovine

01.09.2025. godine

01.07.2026. godine

Grani¢na policije Bosne i

Hercegovine 150 )

01.10.2025. godine

01.06.2026. godine

"
Agencija za Skolovanje i struéno usavr$avanje kadrova je
nadlezna za $kolovanje policijskih kadrova, odnosno kadeta iz
tacke II ovog Plana.

v
Nakon §to se odobri Budzet za svaku fiskalnu godinu,
izvisice se zapoSljavanje policijskih kadrova iz ovog Plana
najkasnije u roku od 90 dana od datuma predvidenog dinamikom
iz tacke II ovog Plana. Obavezuju se policijske agencije da
prilikom zakljuéivanja pojedina¢nih ugovora s kadetima obavezno
u istim navede klauzulu propisanu ovom tackom.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Instrukcije o privremenom
financiranju institucija Bosne i Hercegovine za razdoblje travanj -
lipanj 2024. godine, broj 05-02-2-2499-1/24 od 26.03.2024.
godine, na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine,
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 51. sjednici, odrzanoj
10.6.2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU PLANA PRIJEMA KADETA U
POLICIJSKE AGENCIJE NA RAZINI INSTITUCIJA
BOSNE | HERCEGOVINE U 2024. GODINI

Clanak 1.
(Predmet odluke)

(1) Ovom Odlukom utvrduje se Plan prijema kadeta u policijske
agencije na razini institucija Bosne i Hercegovine u 2024.
godini i to za: Drzavnu agenciju za istrage i zastitu,
Direkciju za koordinaciju policijskih tijela Bosne i
Hercegovine i Grani¢nu policiju Bosne i Hercegovine.

(2) Plan prijema kadeta u policijske agencije na razini institucija
Bosne i Hercegovine u 2024. godini iz stavka (1) ovog
Clanka sastavni je dio ove Odluke.

Clanak 2.
(Sredstava za realiziranje Odluke)

(1) Sredstva za isplatu naknade kadetima, te za financiranje
zaposljavanja policijskih sluzbenika osiguravaju se u
Proracunima Drzavne agencije za istrage i zastitu, Direkcije
za koordinaciju policijskih tijela Bosne i Hercegovine i
Granicne policije Bosne i Hercegovine.

(2) Ostala sredstva potrebna za $kolovanje kadeta osiguravaju se
u Proracunu Agencije za Skolovanje i strucno usavrSavanje
kadrova.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 116/24
10. lipnja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

PLAN
PRIJEMA KADETA U POLICIJISKE AGENCIJE NA
RAZINI INSTITUCIJA BOSNE | HERCEGOVINE
U 2024. GODINI

|
Ovim Planom utvrduje se prijem kadeta u policijske agencije
na razini institucija Bosne i Hercegovine u 2024. godini i to:
Drzavnu agenciju za istrage i zastitu, Direkciju za koordinaciju
policijskih tijela Bosne i Hercegovine i Grani¢nu policiju Bosne i
Hercegovine kao upravne organizacije u sastavu Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine.

Plan prijema kadeta, broj kadeta i dinamicki plan zaposljavanja u navedenoj policijskoj agenciji za toc¢ke I ovog Plana prikazan je u

tabeli:
. s . Broj kadeta (prema ¢inu) Datum pocetka Skolovanja Di i¢ki plan zapoSljavanja
Naziv policijske agencije Policajac Miadi inspektor Policajac Miadi inspektor Policajac Miadi inspektor
Drzavna ag::éct?; zaistrage 1 15 15 Lipanj 2024. godina | ~ Srpanj 2024. godine | Prosinac 2024. godine | Prosinac 2024. godine
Direkcija za koordinaciju
policijskih tijela Bosne i 50 1. 9. 2025. godine 1. 7.2026. godine
Hercegovine
G‘an‘cﬁa policije Bosne i 150 ; 1.10. 2025. godine 1. 6. 2026. godine
ercegovine

1l
Agencija za Skolovanje i stru¢no usavrSavanje kadrova je
nadleZzna za $kolovanje policijskih kadrova, odnosno kadeta iz
tocke Il ovog Plana.

v
Nakon §to se odobri Proracun za svaku fiskalnu godinu,
izviSit ¢e se zapoSljavanje policijskih kadrova iz ovog Plana
najkasnije u roku od 90 dana od datuma predvidenog dinamikom
iz tocke II ovog Plana. Obvezuju se policijske agencije da
prilikom zakljucivanja pojedinacnih ugovora s kadetima obavezno
u istim navede klauzulu propisanu ovom to¢kom.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEER
524

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Cagjery MunHCTapa bocue
Xepuerosune ("CmyxOenn rnmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) n wnana 30. ctas (3) 3akoHa 0
IiataMa ¥ HakHajama y uHcTuTyljamMa bocHe u XeprerosuHe
("Cayx6enn rimacuuk buX", Op. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12,
42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16, 72/17,
25/18, 32/20, 65/20 n 59/22), CaBjer muumcrapa bocme n
XepueropuHe, Ha TpujemIor MUHHCTapCTBa HHOCTPaHUX
nocnoBa bocae m Xepueropune, Ha 51. CjemHHIM OAPXKHUHO]
10.6.2024. ronuHe, 10HHMO je
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CIVXBEHU I'TACHHUK buX

Ierak, 12. 7. 2024.

ITPABUJIHUK
O JOIIYHU TIPABUJIHUKA O IVIATAMA, 1O0JALITUMA
N HAKHAJJTAMA OCOBJbA Y JUIIJIOMATCKO-
KOH3YJIAPHUM NPEJCTABHUIITBUMA BOCHE U
XEPIEI'OBUHE

Unan 1.

V IIpaBniHUKY 0 TIaTama, JoAalMa U HaKHagama oco0iba
y IWMIOMAaTCKO-KOH3YNapHUM IIpeJCTaBHUINTBHIMa bocHe u
Xepuerosune ("Cmyx6enn rmacauk buX", op. 98/08. 84/14 u
68/23) y unany 24. cras (I) u3a pujeun: "merose mwiate" 1oaajy ce
pujeun: "Koja ce oOpadyHaBa IpeMa HYJITOM KOe(UIHjEHTY
npumanajyher miatHor paspena’.

V craBy (2) n3a pujeun: "Ha IUIaTy 3aIlOCIICHHUKA" TOAAjy ce
pujeun: "koja ce oOpadyHaBa IpeMa HYITOM KOC(UIMjEHTY
npunazajyher matHor paspena’.

Unan 2.

OBaj MpaBUJIHUK CTyla HA CHAry JOaHOM JIOHOLICHa U
o0jaBipyje ce y "CmyxOeHoMm rnacHuky buX", a mpuMjemyje ce
ox 1.1.2024. roquxe.

CM 6poj 113/24
10. jyna 2024. roqune
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera munncrapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lana 30. stav (3) Zakona o plaama
i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13,
87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16, 72/17, 25/18, 32/20, 65/20 i
59/22), Vijee ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, na 51.
sjednici odrzanoj 10.6.2024. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O DOPUNI PRAVILNIKA O PLACAMA, DODACIMA I
NAKNADAMA OSOBLJA U DIPLOMATSKO-
KONZULARNIM PREDSTAVNISTVIMA
BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.

U Pravilniku o placama, dodacima i naknadama osoblja u
diplomatsko-konzularnim predstavni$tvima Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 98/08. 84/14 i 68/23) u ¢lanu 24. stav
(1) iza rijeci: "njegove place" dodaju se rijeci: "koja se obracunava
prema nultom koeficijentu pripadajuceg platnog razreda".

U stavu (2) iza rijeci: "na placu zaposlenika" dodaju se rijeci:
"koja se obrafunava prema nultom Kkoeficijentu pripadajuceg
platnog razreda".

Clan 2.

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom donosSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se od 1.1.2024.
godine.

VM broj 113/24 Predsjedavajuca
10. juna 2024. godine Vijec¢a ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, S. I.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lanka 30. stavak (3) Zakona o
platama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12,
50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16, 72/17, 25/18,
32/20, 65/20 i 59/22), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na

prijedlog Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, na
51. sjednici odrzanoj 10.6.2024. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O DOPUNI PRAVILNIKA O PLACAMA, DODACIMA I
NAKNADAMA OSOBLJA U DIPLOMATSKO-
KONZULARNIM PREDSTAVNISTVIMA
BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Pravilniku o placama, dodacima i naknadama osoblja u
diplomatsko-konzularnim predstavnistvima Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 98/08, 84/14 i 68/23) u ¢lanku 24.
stavak (1) iza rijeci: "njegove place" dodaju se rijeci: "koja se
obracunava prema nultom koeficijentu pripadajuceg platnog
razreda".

U stavku (2) iza rijeéi: "na placu zaposlenika" dodaju se
rije¢i:  "koja se obraunava prema nultom koeficijentu
pripadajuceg platnog razreda".

Clanak 2.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se od 1.1.2024.
godine.

VM broj 113/24
10. lipnja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

ISZgIIIIIIIIIIIIIIIIII

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Casjety MuHHCTapa bocue u
Xepuerosune ("CmyxOenn rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), u unauna III Cnopasyma o
yHanpelhjerly W 3amTHTH MHBecThIMja u3Mmel)y bBocHe u
Xepreropuie u OIIEK donma 3a wMehyHapomHu passoj
("Cnyx6enn rinacHuk buX - Melhynapomnau yrosopu", 6poj
13/03), Casjer munuucrapa bocme u XepueroBune Ha 51.
cjeqauny onpkanoj 10. jyna 2024. rogune, JOHHUO je

3AK/bYYAK
O JABABBY CAI'VTACHOCTH OIIEK ®OHAY 3A
MEBYHAPO/IHU PA3BOJ 3A PEAJIM3ALINIY
KPEJUTHE JINHUJE PAJ®AJ3EH BAHIIU JI.A. BuX ¥y
CKJIALY CA CITIOPA3YMOM O YHAIIPEBEBY U
3AIITUTH UTHBECTULIUJA U3MEBY BOCHE U
XEPHETOBHUHE U OIIEK ®OHJA 3A MEBYHAPO/JHU
PA3BOJ

1.  Casjer munnctapa bocHe u XepreroBuse naje carigacHOCT
OIIEK ®onny 3a MmelhyHapoIaHu pa3Boj 3a pear3alujy
kpenutHe nmHHje Pajdajzen Ganmm x4, buX y cxiany ca
canpxajeM onpenada Criopasyma o yHarnpehemwy H 3allTHTH
nuBectuimja mmely bocue m Xepuerosune u OIIEK
®onna 3a mehynapoaau passoj ("Cmyx6eHn rimacHuk buX -
Melyraponau yrosopu'", 6poj 13/03).

2. OIIEK ®onn 3a mehyHapomHu pa3Boj NOAjesbyje KPEAWUT
Pajdajzen 6anmm a.40. buX y uzHocy ox 12.500.000,00 eBpa
3a MOJPIIKY MaIUM M CpeamuM npenysehnma y bocau u
XepLeroBruHH.

3. Pajoajzen 6anka 1.1 buX, xao 3ajMorpuMart. y HOTITyHOCTH
CHOCH PH3UK OTIUIATEe KPEIHTa, PH3UK (HMHAHCHpama Y
IMJPHOM CEKTOPY M OCHTYpaBa KpEOUTOpy CBa MOTpeOHa
nokprha U rapaHiuje 3a 0100perhe KpeaurTa.

4. OO6ae3a JaBama carnacHoOCTH 3a uuBectuiyje koje OITEK
@®onn 3a MehynapomHu pasBoj mpoBomu y BocHu u
Xepueropuan mnpouctnde n3 wiaHa III Crnopasyma o
yHanpehermy W 3alTHTH WHBecTHIMja m3Mehy bocHe u
Xepuerosuae 1 OINEK ®onna 3a melhynapomuu pas3soj u
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HHje Be3aHa 3a 3aaykuBambe bocHe 1 XeprieroBuHe HUTH 32
W3J/laBarbe CyBepEeHNX JpKaBHUX IapaHIyja.

5. 3amyxyje ce Muancraperso ¢puHaHcHja B Tpesopa boche n
Xepueropuae na o oBOM 3akibydky obasujectm OIIEK
®onp 3a MehyHapoaHH Pa3BOj M JOCTAaBU MM IIPOIHCAHY
¢dopmy m3jase.

6. Osaj 3ak/pyyak CTylla Ha CHAry JaHOM JOHONICHA U
o0jasipyje ce y "CiyxOeHoM riacHuKy buX".

CM 6poj 114/24
10. jyna 2024. roqune
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera munncTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), i ¢lana III Sporazuma o unapredenju
i zaStiti investicija izmedu Bosne i Hercegovine i OPEC Fonda za
medunarodni razvoj ("Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni
ugovori", broj 13/03), VijeCe ministara Bosne i Hercegovine na
51. sjednici odrzanoj 10. juna 2024. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK
O DAVANJU SAGLASNOSTI OPEC FONDU ZA
MEDUNARODNI RAZVOJ ZA REALIZACIJU
KREDITNE LINIJE RAIFFEISEN BANCI D.D. BiH U
SKLADU SA SPORAZUMOM O UNAPREDENJU I
ZASTITI INVESTICIJA IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE | OPEC FONDA
ZA MEDUNARODNI RAZVOJ

1.  Vijeée ministara Bosne i Hercegovine daje saglasnost OPEC
Fondu za medunarodni razvoj za realizaciju kreditne linije
Raiffeisen banci d.d. BiH u skladu sa sadrzajem odredaba
Sporazuma o unapredenju i zastiti investicija izmedu Bosne i
Hercegovine i OPEC Fonda za medunarodni razvoj
("Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni ugovori", broj
13/03).

2. OPEC Fond za medunarodni razvoj dodjeljuje kredit
Raiffeisen banci d.d. BiH u iznosu od 12.500.000,00 eura za
podrsku malim i srednjim preduzeéima u Bosni i
Hercegovini.

3. Raiffeisen banka d.d. BiH, kao zajmoprimac, u potpunosti
snosi rizik otplate kredita, rizik finansiranja u ciljnom
sektoru i osigurava kreditoru sva potrebna pokrica i
garancije za odobrenje kredita.

4.  Obaveza davanja saglasnosti za investicije koje OPEC Fond
za medunarodni razvoj provodi u Bosni i Hercegovini
proistice iz ¢lana III Sporazuma o unapredenju i zastiti
investicija izmedu Bosne i Hercegovine i OPEC Fonda za
medunarodni razvoj i nije vezana za zaduzivanje Bosne i
Hercegovine niti za izdavanje suverenih drzavnih garancija.

5. Zaduzuje se Ministarstvo finansija i trezora Bosne i
Hercegovine da o ovom zakljucku obavijesti OPEC Fond za
medunarodni razvoj i dostavi im propisanu formu izjave.

6.  Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 114/24 Predsjedavajuca
10. juna 2024. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, S. I.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), i ¢lanka III. Sporazuma o
unapredenju i zastiti investicija izmedu Bosne i Hercegovine i
OPEC Fonda za medunarodni razvitak ("Sluzbeni glasnik BiH -

Medunarodni ugovori", broj 13/03), Vijeée ministara Bosne i
Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10. lipnja 2024. godine,
donijelo je

ZAKLJUCAK
O DAVANJU SUGLASNOSTI OPEC FONDU ZA
MEDUNARODNI RAZVITAK ZA REALIZIRANJE
KREDITNE LINIJE RAIFFEISEN BANCI D.D. BiH
SUKLADNO SPORAZUMU O UNAPREDENJU I ZASTITI
INVESTICIJA IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I
OPEC FONDA ZA MEDUNARODNI RAZVITAK

1. Vijeée ministara Bosne i Hercegovine daje suglasnost OPEC
Fondu za medunarodni razvitak za realiziranje kreditne linije
Raiffeisen banci d.d. BiH sukladno sadrzaju odredaba
Sporazuma o unapredenju i zastiti investicija izmedu Bosne i
Hercegovine i OPEC Fonda za medunarodni razvitak
("Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni ugovori", broj
13/03).

2. OPEC Fond za medunarodni razvitak dodjeljuje kredit
Raiffeisen banci d.d. BiH u iznosu od 12.500.000,00 eura za
podrsku malim 1 srednjim poduzeéima u Bosni i
Hercegovini.

3. Raiffeisen banka d.d. BiH, kao zajmoprimac, u potpunosti
snosi rizik otplate kredita, rizik financiranja u ciljnom
sektoru i osigurava kreditoru sva potrebna pokrica i jamstva
za odobrenje kredita.

4.  Obveza davanja suglasnosti za investicije koje OPEC Fond
za medunarodni razvitak provodi u Bosni i Hercegovini
proistice iz ¢lanka III. Sporazuma o unapredenju i zastiti
investicija izmedu Bosne i Hercegovine i OPEC Fonda za
medunarodni razvitak nije vezana za zaduZivanje Bosne i
Hercegovine niti za izdavanje suverenih drzavnih jamstava.

5. ZaduZuje se Ministarstvo financija i trezora Bosne i
Hercegovine da o ovom Zaklju¢ku izvijesti OPEC Fond za
medunarodni razvitak i dostavi im propisanu formu izjave.

6.  Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 114/24
10. lipnja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

MUHUCTAPCTBO THOCTPAHUX
MHOCJIOBA BOCHE 1 XEPHEI'OBUHE

526

Ha ocHoBy unana 40. cras (4) u wiana 143. cras (2) 3akoHa
o crpaniMa ("Coyx6enn rnacuuk buX", op. 88/15, 34/21 u
63/23), unana 4. u 8. 3aKkoHa O MHHHCTApCTBUMA W JIPYTUM
tujenuma yrpase buX ("CmyxOenn rmacauk buX", 6p. 5/03,
42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12,
6/13, 19/16 u 83/17), unana 16. 3akona o ympasu ("CiyxO6eHu
rmacauk  buX", Op. 32/02, 102/09 wu 72/17), u HakoH
MpuOaBJFEHOT MHUIIIbeha MuHHCTapcTBa Oe30jennoct bocHe u
XepuerosuHe u CiyxOe 3a 1mocnoBe ca CTpaHIMMa, MUHUCTap
MHOCTpaHuX nociosa bocHe n Xepieropuxe J0HOCH

INIPABUJIHUK
O U3JIABABY BU3E 3A JYTOPOUHHM BOPABAK
(BU3A J) Y TUIIJIOMATCKO-KOH3YJIAPHUM
NPEJCTABHUIITBUMA BOCHE U XEPLIETOBUHE

HOTI'JIABJBE 1. - OIIIITE OAPEJIBE

Unan 1.
(ITpeamer [paBmiHMKA)
Osum IlpaBunakoM ce ypehyje mocTymak n3maBama BU3E
3a gyropouynu Oopasak (Bu3a [I) u npyra nutama O yCIOBHMA 32
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W3faBalbe ~ OBE  BU3C Yy  JUIUIOMATCKO-KOH3YJIapHUM
npencraaumTeuMa bocae u Xeprierosune (y Ja/blBeM TEKCTY:
JIKTT BuX).
Unan 2.
(Ynotpeba pona)

Ceu wm3pasy y oBOM [IpaBUIHHKY JaTd Y jEIHOM
rpaMaTHykoM pOIy OJHOCEe ce 0e3 JUCKpUMHHAIMje U Ha
MYILKapIIe U Ha JKEeHe.

Unan 3.
(OBnammreny ciry>kOSHHK)

(1) Cnyx6ene ocobe koje y JKIT buX mocrymajy y ckiany ca
oBUM IIpaBHIHMKOM Cy OBJalITEHE JAWIUIOMAaTe |
3anoceHuIM (Y JaJbHeM TEKCTY: OBJAIUTEHH CITY)KOCHHK)
MuHHCTapCTBa HHOCTPaHUX MocnioBa BocHe u XepuerosuHe
(v mammem texcry: MUIT buX), pacriopehenn Ha pan y
JIKII buX.

(2) VY cnyyajy omCyTHOCTH OBJAIITEHOT CIYXOCHHKA, e
JKII buX mnpuBpemeHo oppehyje Ipyror AuIIioMary,
OJTHOCHO 3aIlOCIIeHHKa, KOoju he 00aBspaT MocIoBe U3 cTaBa
(1) oBor unana.

Unan 4.
(Onmure onpende o BU3HM 3a IyropoyHu Oopasak - Buza )

(1) Busa 3a ayropounu Gopasak (y AajbibeM TekcTy: Bu3a /[I)
oMmoryhaBa cTpaHIy ynasak u 6opasak y buX y nepnony ox
180 nmaHa y TOKy jemHe roJWHE W OMOryhaBa CTpaHILy
MOHOIICH:E 3aXTjeBa 3a 0H0OpEHe MPUBPEMEHOT OOpaBKa y
buX.

(2) Busza [l u3naje ce U3y3eTHO y CHTYallMjaMa Kajia je 3a CBpXY
OopaBka y buX motpeban mepwon myxu on 90 nmana y
nepuony on 180 mana. Axo ce Bu3a /| u3maje y cBpXy
HOJTHOLIEHA 3aXTjeBa 3a 0JI00pEee NIPUBPEMEHOT OOpaBKa y
buX, nepuox Baxkema Bu3e Moxke 6utn kpahu ox 90 naHa.

Unan 5.
(HamnexxHocT ¥ MjecTo H31aBarba BH3e)

(1) Crpanan je xyxan npudasutH Bu3y [l nipuje ynacka y buX.

(2) Crpanan 3axTjeB 3a H31aBamE BU3€ MOAHOCH Y HA/UIC)KHOM
JKII buX, y apkaBu CBOT MOPHjeKiIa WM JPKaBH CBOT
yoOuuajeHor OOpaBKa, y CMHCIIY 4iaHa 6. Tadyka I[) ¥ 1)
3akona o crpanuuMa ("CryxOenn rtiacauk buX", Op.
88/15, 34/21 u 63/23) (y nasbbeM TEKCTY: 3aKOH).

(3) Ako crpaHar| HHje ApKaBJbAHWH IPXKaBe Y KOjOj MOAHOCH
3aXTjeB, MOpa J0Ka3aTH J1a IMa 0J100peH OopaBak y TOj WM
Ipyroj ApxaBw/oOlacTH W3  KOH3YJAapHOr  TOApYydYja
HaexHor JIKIT buX.

(4) Tlox mojmom "oGuact" U3 MPETXOHOT CTaBa MOAPasyMUjeBa
ce TI0OCeOHO aJIMHUHKCTPATHBHO IOZIpYYje Koje HeMa CTaTyc
MeljyHapoHO IpHU3HATE IpKABE.

(5) MUsyserno on craBa (2) OBOT 4iaHa, 3aXTjeB 3a HM3/IaBarbe
Bu3e J| moxe ce mommmjern u 'y apyrom HKII buX, u3
6€30jeJTOHOCHHX WJI XyMaHUTApHHUX Pa3Jiora WM aKo je TO
y wuHtepecy buX mmm je y ckiagy ca npuxsaheHUM
MmehyHapoaauMm ob6aBe3ama buX. O 3anpumary 3axTjeBa 3a
n3naBame Bu3e of crpane npyror JKII buX, ommyayje med
tor JIKII buX wmm cmyx6eHa ocoba kojy med AKIT buX
OBJIACTH.

(6) Crpanan 3axTjeB 3a M30aBAMbE€ BU3E€ MOXKE TOJHUJETH U Y
JIATIOMATCKO-KOH3YJIADHOM ~ TMPEJICTABHHUINTBY  Apyre
JprkaBe ¢ KojoM je buX 3aksbyunna Mel)yHapoqHu yroBop.

Ynan 6.
(ITIpuBpemena obycTaBa 3anpruMama 3axjeBa)
MuHucrap uHocTpaHux nocioBa buX moxe u3 pasnora
0e30jeIHOCTH, 3alITHTE jaBHOT 3[[paBJba, BUILC CHIIC WITH JAPYTHX
OIpaBIaHUX pasiiora Koju oHemoryhasajy pemoBaH pan JKII
buX, moceGHOM OTYKOM IPHBPEMEHO OOYCTABHTH 3alpHMAC

3axTjeBa 3a m3maBame Buza y ToM JIKII buX. HMcrom ommyxom
onpenuhe ce jeman wm Bume JKIT buX koju he mpuspemeHo
HpEey3eTU Te HOCIIOBE.

MOTJIABJBE 1L - IOCTYHAIHE KOJI U3IABAIbA BU3E
V JIKT BuX

UYnan 7.
(ITomuomIeme 3axTjeBa 3a U3ABAE BU3E)

(1) Tonmuocuian 3axTjeBa 3a H3aBame Bu3e [ qyxkaH je JIMIHO
TIoiHHjeTH 3axTjeB Kox HagexHor JKII buX.

(2) He nooaehu y nutame cras (1) OBOT 4WiaHa, CTpaHaI MOXE
3aXTjeB 3a U3/aBam-e BU3E y3 MpHIagajyhy JOKyMEHTaIu)y
MOJHUJETH W  EJIEKTPOHCKMM IIyTeéM  YKOJIHKO je
TIPUM]EEUBO.

(3) 3axmjeB 3a W3maBame BH3C MOJHOCH CE HajpaHHje TPH, a
HajKacHHje jemaH Mjecell IpHje II0YeTKa HaMjepaBaHOT
[yTOBAbA.

(4) TIpunukom moHOLICHA 3axTjeBa U3 crasa (1) oBor unaHa,
CTpaHaIl je Iy>KaH:

a) HCIOYHUTH 3axTjeB 3a m3IaBame Bu3e /| Ha oOpaciy
3axTjeBa KOjH je mponucad [IpaBrIIHUKOM O H3IJIeny U
caapkajy oOpaciia 3axTjeBa 3a H3/aBalke BH3EC U
nHasserHune Buse ("ComyxOenn rmacHuk buX", 6poj
54/21) u cBOjepyYHO r'a IOTIHCATH;

0) TpenouuTH BajbaHy IYTHY HCIpaBy y CKIamy ca
ynanoM 11. oBor [IpaBunHuka;

1) TpenovuTd jemHy Qotorpadujy y CKiagy ca 4IaHOM
12. oBor IIpaBuiHuka;

)  TPWIOKUTH JOKYMEHTAIU]y Y CKIIay ca 4JiaHoM 8., 9.
u 10. oBor IIpaBunnnka;

€) JIOMYCTUTH W3y3UMame OHOMETPHjCKHX IOJaTaKa
YVKOIIMKO je mpuMjemuBo (poTorpaduja, oTHUCIH
TIPCTHjy, TIOTINC), y CKIaRy ca wiaHoM 122. 3akoHa;

¢) yIIaTHTH MPONHCAHy KOH3YJIApHY TaKcy.

(5) Osnamrenn cayx6ennk JKIT buX HemocpenHo yTephyje
WACHTUTET CTPaHIlA, MO CIyXOEHO] AyXHOCTH ITIPOBjepaBa
JIETAJTHOCT OOpaBKa MOJHOCHOLA 3aXTjeBa Ha KOH3YJIApHOM
nmoapy4jy tor JKII buX u y ciyyajy ompaBnane cymme y
nerajiaH 6opaBak UCTOT, 3axTjeB he onbanuTH.

(6) Tlo mpujemy 3axtjeBa 3a uznaBame Buse [, JKII buX
IY)KHO je Ja TPHKYIH CBY IOTPEOHY NOKYMEHTAlHjy H
HajKacHUje y POKy O TpH pagHa JaHa, TPOCIHjenH je
Ciyx0On 3a mocioBe ca cTpaHimMa (Y OaJbEbeM TEKCTY:
Ciryx0a), paay JaBama cariJacHOCTH.

(7) Cunyx0a he oaroBoputH Ha 3axTjeB U3 cTaBa (6) OBOT UjaHa,
mTo je mpuje Moryhe, a HajkacHHje y POKY O] celaM JiaHa
O]l TaHa TIpHjeMa 3aXTjeBa.

(8) Axo JIKII buX ue mpumu oxrosop Ciyx6e y poKy u3 craBa
(7) oBor unana, cMarpa ce J1a je carJacHOCT JaTa.

(99 MHUIT BuX mnocebunm aktom ypelhyje pasmjeHy
JIOKYMEHTAIMje y TIOCTYIKY u3aaBama Buse /| ca CiyxooMm,
BoJichM ce HayenMMa eKOHOMHUYHOCTH M e(UKAacCHOCTH Y
TIOCTYTIKY 00pajie 3axTjeBa.

UnaHn 8.
(MasosseTHe ¥ IpyTe TIOCIOBHO HECIIOCOOHE 0cobe)

(1) 3a mamosbeTHe, OMHOCHO MOCIOBHO HECIOCOOHE o0cobe,
3aXTjeB 3a M3/aBambe BU3e [l MOJHOCH POIUTESb, 3aKOHCKU
3aCTYNHHK WM CTapaTesb.

(2) Topen mokasa o UCHyHEHBY YCIIOBa YTBphEHHX WiIaHOM 7.
OBOI' l_[paBl/I.]'lHl/IKa, POAUTEIb, 3aKOHCKH 3aCTYIHUK WU
cTaparesb MaJloJbeTHE U APYTe MOCIOBHO HECTIOCOOHE 0cobe
Ily’KaH je TPUI0KHUTH:

a) M3BOJ W3 MATWUYHE KHHIe pPONEHHX MajloJbEeTHOT
CTpaHLa WK JIPyre MOCJIOBHO HECHOCOOHE 0code, ako
Cy POJIUTEIbH 3aKOHCKH 3aCTYITHULIH, WIN
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0) OIIyKy HAQUISKHOT THjelNa O YCBOjeHY, OIHOCHO
CTapaTeJbCTBY.

3a crpanna w3 craBa (1) oBora wiaHa, Koju mmyTyje Oe3

HpaTHke jeHOT WM 00a POINTEsba, 3aKOHCKOT 3aCTyIHHUKA

WIN CTapaTesba, Y3 3aXTjeB 3a H3[aBabe BU3E MPHIIAXKE Ce

CarJIaCHOCT Jpyror Wik o0a poauTesba, 3aKOHCKOT

3aCTYIHHMKA WM CTapaTesba OBjepeHa Off CTPAHE HAUICKHOT

oprasa, Koja caJpixu:

a) JWYHE TOlaTKE O MAJIOJBETHHKY,
3aKOHCKOM 3aCTYITHUKY WU CTapaTesby;

0) JMYHE MOAATKe O MPATHOILy MAaJOJBETHUKA YKOJIHKO
MaJIOJbETHHUK IYTYje C MIPaTHOM,;

I[) IepUOA Ha KOjU Ce U3/1aje CaryiacHOCT;

I) TOTIIC pPOJWUTEhA, 3aKOHCKOT 3aCTyIHHKA WIIH

poauTeibnMa,

cTapareba.
Unan 9.

([loxymeHTaIHja Koja ce MPUIIAKe Y3 3aXTjeB 3a U3/IABAHC
Buse [I)

V3 3axTjeB 3a M3qaBamke Br3e [ mpruiake ce JOKyMeHTaluja

KOJOM ce JIoKazyje:

a)  cBpXa M yCJIOBH HaMjepaBaHor GOpaBKa,

b) oGes0jehen cmjemraj Wi gokas3 ga  mocjemyje
JOBOJGHO ~CpEACTaBa 32 IOKPHUBAKE TPOIIKOBA
CMjeINTaja;

C) obe30jehena cpercTBa 3a TPOILIKOBE H3IpKaBama Y
buX wu 3a moBparak y npxaBy yoOudajeHOT OOpaBKa,
OZIHOCHO JIOKa3 Ja MX MOXKE 3aKOHHTO NpPHOABUTH,
YKJbY4yjyhu u cpencTBa 3a 3ApaBCTBEHY 3aLITHUTY;

d) oGesGjehena cpezcra myToOBaHa;

€)  JbEeKapCKO YBjepeme KOjUM J0Kasyje a He Goiyje o
3apasHUX OOJIECTH, YKOJIMKO JIOJNa3W ca IoJpydja Ha
KOjeM BIIaJia eUIeMHja 3apa3HuX 00IecTy;

Ilopen noxaza m3 craBa (1) oBOr wiaHa, Ha 3axTjeB

OBJIAIITEHOT CITy)XKOCHUKA, CTpaHaIl je IyKaH y CKIaxy ca

yiaHoM 10. oBor [IpaBuiHUKa JOCTABUTH U IpyTe J0Ka3e.

TlomHocunar 3axTjeBa 3a u3naBame Bu3e J| IyxaH je natu

TMYHe W OmoMerpujcke momatke ((otorpaduja, oTHcak

MpCTa, MOTIUC) KOjH Ce Of Iera Tpaxe, Te Ipyre MoTpedHe

nH(popMaIHje Koje ce OHOCE Ha pas3Jiore HEroBor yiuacka y

buX.

Unan 10.
([lomarHa moKyMeHTaIHja)
OBnamrTeHn CIy>kKOEHHUK, aKko OLHMjeHH MOTPEOHHUM, MOXKE

3aTPaXHUTH U APYrY JOKYMEHTAlHjy KojoM he cTpaHai 101aTHO
MOTKPHUjEIIUTH CBOj 3aXTjeB, KAO IITO CY:

)

@

®

a)  ToTBpAa OaHKe O MPUXOJMMa Ha padyHy;

0) TOTBpIA O PaTHOM HCKYCTBY;

) JApYyrH JOKa3 KOjU ce TPaXd y LBy IOKa3HBama
OCHOBeE yJiacka u 6opaBka y buX.

Uman 11.
(Ilyrna ucrmpasa)

OBnamrTeHn CITyOeHUK y TOCTYIKY 3alpHMama 3aXTjeBa
3a m3JaBame Bu3e [ mpoBjepaBa Ja JM je CTpaHa IyTHa
HcIpaBa Ha KOjy Ce TPaKH M3/1aBarbe BU3€ ypeaHa u Bakeha.
ITox ypeaHOM CTpaHOM ITyTHOM HCHPaBOM, MOApa3yMHjeBa
ce Ia ucTa HUje omTeheHa, mpenpaBbaHa, KPHBOTBOPEHA
WIN JIKHA, Jla CAIp)KM CBE HA3HAYCHE JINCTOBE M Jia Cy
HOJAIH y B0j YUTKO HAIMCaHH, 1a HeMa MpJba WM Tparoea
Opucama mnonaraka, na Qortorpaduja BjepHO TOKa3syje
HOCHOLIA U Jia Cy CBSHTyalHe HCIPaBKe M3BPILICHE O]
OBJIAIIITEHOT OpPraHa 1 OBjepeHe Me4aToM U IIOTITUCOM.

Tlon Baxxehom myTHOM McmpaBoM, mMoapasyMujeBa ce 1a je
UCTY M3/1a0 CTPAaHU Ha/UIGKHU OpraH BIIACTH U Kojy BocHa 1
XeplieroBuHe Npu3Haje, Te Ja je BeH POK BaKea HajMarbe
TPY Mjecelia HakOH IUIaHUpaHOT AaTyma ojyiacka u3 buX

@

@

@)

@

@)

WIM Yy CIy4ajy HEKOJNHMKO TII0CjeTa HAKOH ITOCIhEIEbEer
IUTAHUPAHOT J]aTyMa omjlacka n3 buX, mMa Hajmame nBuje
Npa3He CTpaHWIE M M31aT je y mperxomnux 10 roxmna. Y
ONpaBIaHUM XWTHUM CIIy9ajeBUMa, OJHOCHO aKo TO
3axTHjeBajy pasnosn Oe30jemqnoctn buX, XymaHuTapHH,
030WBbHE TTPO()ECHOHATHH WIM JIMYHU PAa3Jio3d, BaXKECHE
IyTHE UCTIpaBe MOke OUTH U Kpahe o1 TpH Mjecera.

Unan 12.
(dororpaduja)

Y3 ypeaHo MoIyheH 3aXTjeB 3a M3JaBame BH3E, CTPaHAIl je

JyXKaH TpIIOKHTH (ortorpadujy y O0ju, CKEHHpaHy WIIH

CHUMJbCHY Y BpHjeMe IIOAHONIEHA 3aXTjeBa, BEIMUMHE

35x45 MM, K0ja BjepHO IpHKa3yje HOCHOIIA ITyTHE UCIIPaBe.

®otorpaduja u3 craBa (1) oBor wiaHa Mopa yIOBOJbaBaTU
cipenehnM ycrmoBuMa:

a)  OuTu U3OIITpPEHA U jacHa;

0) TmpHKa3aTH HEyTpaJaH M3pa3 JHIA KOje IUPEKTHO
riena y Kamepy, a He TIpeKo paMeHa Wid y CTpaHy U
JjacHo mpHKasyje 00je UBUIIE JINIa;

1) TPHUKa3aTd OTBOPEHE W jaCHO BHIJBMBE 04U O3 Koce
mpeko ’Bux, 0e3 ozcjaja OnMIla HA HaoyaIuMma U 0e3
000jCHIX COUNBA;

) OKBHpPHM Haodyajla He CMHjy NMOKPUBATH HHU jeqaH IIHO
oumjy;

€) OWTH CHUMJbEHA Ca PAaBHOM U CBHUjETIO 00OjeHOM
M033IMHOM, TP YHUBEP3aJHOM OCBjeTIbCHY, 0€3
CjeHKH WK o10Jbecka OMHIa Ha JUIy U 0e3 LPBEHUX
ounjy;

¢) TOKpHMBaja 3a IJNABy HHCY JI03BOJbEHA, OCHUM H3
PENMUTHO3HMX WIM MEIWIMHCKMX pas3liora, aiu
KapaKTepUCTHKa JIMI[a O] IoYeTka Opane 1o Bpxa
yela, Kao W 00je WMBHUIE JHMIIa MOpajy OMTH jacHO
IIPHKAa3aHe,

r) Ha ¢ororpapuju rmaBa nmma (ox Bpxa Opame 10
TjeMeHa) Mopa 3ay3uMaTh oko 2/3 dortorpaduje, amu
He cmuje Ourm Buma ox 36 wmM. [JyaBa Ha
¢dotorpaduju Mopa OHWTH UEHTpHpaHa y CpEIUHU
¢ororpaduje.

Unan 13.
(CBpxa u ycioBu HamjepaBaHoT OOpaBKa)

CBpxa W YCIOBH HaMmjepaBaHOT OoOpaBKa JIOKa3yjy ce

MMO3UBHAM THCMOM y cMuciy unana 32. 3akonHa. I[lopen

MO3UBHOT TIMCMa, TIOMHOCHIIAIl 3aXTjeBa 32 BU3Y OyXKaH je

JIOCTABHUTH U JPYTH TOKYMECHT Ha OCHOBY KOjer ce J0Ka3yje

Ia je 3a cBpXy O6opaBka y buX motpe6an GopaBak Jyxu 011

90 nana y nepuoay ox 180 nana.

[on apyruM moxkymeHToM 3 cTaBa (1) OBOT WiaHa cMarpa

ce:

a)  pajHa JI03BOJIa WIIM YTOBOP O BOJIOHTHPAMY;

0) TOTBpAA O YIHCY Ha 0OPA30BHY YCTAHOBY WITH O0YKY;

I[) W3BOJA M3 MaTHYHE KiHIre POheHHX WM BjeHYAHHX,
JIOKa3 O BaHOpauyHO] 3ajeqHUIIM KOjOM ce JIOKasyje
HaMjepa criajama nopoaute y buX;

)  JOKa3 O BIACHUINTBY HaJ HEKPETHHHOM y buX;

€) MeAWIMHCKAa JOKyMEHTallWja KOjOM ce JOKazyje
notpeba Ijedera nim pexadmwmranyje y buX;

¢) Ipyru DOKyMeT Ha OCHOBY KOjer ce MOXE Pa3yMHO
3aKJbY4UTH 12 je moTpedan OopaBak y buX myxu ox
90 nana.

Ynan 14.
(O06e306jehen cmjerniTaj)
O6e30jehen cmjemTaj Moke ce mOKasWBaTH cibenehom
JIOKyMEHTALIIjOM:
a)  MO3MBHUM IIMCMOM;
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0) TmocjemoBameM IOTBpAE WJIM JAPYyror JoKasa o
yiutaheHoOM cMjemTajy;

I[) JOKa30M O BJACHHINTBY WJIM HAjMy HEKpETHHHE 3a
cTaHoBame y buX;

) OpYTUM JOKYMEHTOM HA OCHOBY KOjeI C€ MOXe
pasyMHO 3aKbydHTH O oOe30jeheHoM cMmjemTajy y
buX.

W3y3erHo, y ONpaBIaHUM CIIydajeBUMa, CTpaHaIl MOXKe OHTH

ocioboheH mpmiarama JOKyMeHTaluje o o0e30jeheHom

CMjCINTajy, aKO JOKaKE Ja WMa JOBOJBHO (DMHAHCH]CKUX

CpelcTaBa 3a TPOIIKOBE CMjeIlTaja U U3p)KaBamka TOKOM

Oopaska y buX.

Unan 15.
(CpencrBa 3a TPOLIKOBE H3AP)KABAHA)

Tocrojame cpencraBa 3a H3IpKKaBaEkEe CTPAHLA TOKOM

OopaBka y buX, kao u 3a moBparak y ap>kaBy yoOH4ajeHOr

GopaBKa, MOXKe ce JTOKa3UBaTH cibeiehoM TOKYMEHTAIIH]OM:

a)  IO3MBHHM ITNCMOM;

0) TmocjemoBameM TOTOBHHE y nomahoj WM CTpaHOj
KOHBEPTUOWITHO] BaJIyTH;

) TIOCjelIOBAaEmEM CPEACTaBa OE3rOTOBHHCKOT IDTahama
(IlyTHUYKA YEKOBH, KpEIWTHE KapTWIe U ClL),
npuxBaheHnx ox GaHkapckor cucrema buX, cpencrsa
Koja omoryhyjy mommsame HoBua y buX wm

rapanija Oanmke w3 buX koja  mpusHaje
OesroToBUHCKE BHAOBe Iulahama Koje CTpaHall
nocjenyje;

)  TOCjeIOBameM J0Ka3a o IiaheHOM CMjelTajy;

€) TOCjeloBamEM JPYrMX CpEACTaBa Kao IITO Cy
HEMOKpEeTHAa MMOBHHA y buX Ha OCHOBY Koje je
Moryhe o0e30jemquTH CpencTBa 3a H3Np)KaBame 3a
BpujeMe OopaBka y buX, cpenctBa mo OCHOBY
JMPEKTHUX CTPAaHUX YJaramba, NPOU3BOIHO-TEXHHYKE
capa/ii-e WM KOOIIEpaLnje ¥ CITMYHO.

CmaTpa ce J1a CTpaHan KOju MMa pajHy ao3Boiy y buX

UCIIyHhaBa YCIOBE KOjU C€ OJHOCE Ha IOCjeloBame

CpEJICTaBa 3a U3JpXKaBabe.

Unan 16.

(Cpenctso myToBama 1 HaMmjepa HOBPaTKa)
JlokyMeHTanuja KojoM ce JOoKa3yje CPEACTBO IyTOBama M
HaMjepa ToBpaTKa CTpaHIa y IpXKaBy yoOudajeHor OOpaBka,
MOJKe OHTH:

a)  TIOBpaTHa ITyTHA KapTa;
0) caoOpahajHa W BO3ayka J[03BOJIA aKO CE IyTyje

BJIQCTUTUM ITyTHHYKHAM BO3MIIOM;
I[) IyHOMOh 3a ympaBjbame BO3WIOM M BO3ayKa JJ03BOJIa

aKo ce MyTYyje BO3WIOM Y BIACHHUIITBY JIpyre ocode.
Osnamrenn cayOeHHK Tmopen Joka3a u3 crtaBa (1) oBor
YJlaHa MOXKE TPAXKHUTH U HOTBPIY O 3al0CIeHY, IIKOJIOBAkY
WIM  JApyry TOTBPAY O  COLMjaJJHOM  OJHOCHO
NPO(ECHOHAITHOM CTaTyCy CTPAHOT Ap)KaBJbaHUHA y 3eMJbH
OopaBka.

Unan 17.

(ITyTHHYKO 3APaBCTBEHO OCUTYPAHE)
V3 3zaxtjeB 3a u3maBame Bu3e JI cTpaHal je myxaH
HPHIOKHUTH JI0Ka3 O yITaheHOM IyTHHYKOM 37paBCTBEHOM
ocurypamy Koje Mopa OHTH BajbaHO 3a moapydje buX u
00yXBaTUTH BpHjeMe ITaHupaHoT OopaBka y buX.
Ousnuxko wimM mpaBHO Jmne w3 buX, koje mo3uBa
TIOJTHOCHOLIA 3aXTjeBa MOXKE y KOPUCT MOAHOCHOLIA 3aXTjeBa
CKJIOMUTH YTOBOP O IIYTHUYKOM 3JIPaBCTBEHOM OCUTYpalby
ca ocurypaBajylium apymTBoM u3 buX mox ycrmoBuma
HaBe/ICHUM Y cTaBy (1) oBor unaHa.
EBeHTyanHa  mHOTpaXuBama MpeMa  OcHrypasajyhum
JpYILITBIMA MOpajy OutH Haruiatusa y buX.
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AKoO cTpaHal uMa Jjokase 0 yriaheHOM I0jeANHAYHOM HIH
KOJIEKTUBHOM  IIyTHHYKOM  3J[paBCTBEHOM OCHTYpamy,
nozjpasyMmjeBa ce na uMma obe3bmjeheHa cpencrBa 3a
3[paBCTBEHY 3alTHTY y cMUCITy WwiaHa 19. craa (3) Tauke
a) 3akoHa.

Unan 18.
(TTo3uBHO TIHICMO)

Crpanan koju pasnor Oopaska, obe30jehen cmjemraj mim
MI0CjeZIOBAbE CPEICTaBa 3a TPOIIKOBE M3IpKaBama y buX
JIOKa3yje MO3MBHUM ITHCMOM OBjepeHUM of cTpaHe Ciryxoe,
Koje je eBuieHTHpaHo y llenrtpanHoj 6a3m mopmaraka o
CTpaHIMa, MOXKE Y3 3aXTjeB 3a U3/[aBarbe BU3€ IPHIIOKUTH
(OTOKOIIHMjy TO3MBHOT MMHCMAa M3IATOr HAa IPONHCAHOM
oOpaciry.

Pox Baxema mozuBHOTr mHcMa U3 craBa (1) oBor wiaHa je
180 nana ox maHa oBjepe.

Unan 19.
(BjeponocrojHOCT ncnpana)

JlokymMeHTanyja Koja ce MpHiaxe y3 3aXTjeB 3a H3aBarbe
BU3€, M3y3UMajyhn IyTHy HCIIpaBy W ITIO3MBHO IIHCMO, Y
TPEHYTKy HMOJHOLIEHha 3aXTjeBa He MOXe OUTH CTapHja Of
TpU Mjecena.
V3y3eTHO, OBJAIITEHH CIY)XKOCHHK MOXE NPHXBATUTH U
JOKYMEHTAIljy CTapujy OJ TPH Mjecela, YKOJIUKO MOXKe
HEABOCMHUCICHO  YTBPOMTH  HMCTHHHTOCT  IIOJaTaka
HaBeJCHHUX Yy TOKyMEHTalnuju u3 crasa (1) oBor wiaHa WM
j€ ucTa NMPOMHUCHO HaIOBjepeHa.
JlokymeHTanja U3 craBa (2) OBOT WiaHa HE MOXE OWUTH
CTapuja O IECT MjeCeLH.
JlokymeHTanyja Koja je Ha CTPaHOM jE3UKY WA IHCMY,
JI0CTaBJba CE MPOIMCHO IPEBE/ICHA M OBjepeHa O] CTpaHe
OBJIAILITEHOT CYACKOT TyMaua 3a CTPaHH je3HK, Ha jeaH O
jesuka y cimyxOeHoj ymotpebn y buX wim Ha eHrjecku
JjE3UK.

Unan 20.

(PasroBop ca MoTHOCHOIIEM 3aXTjeBa 3a BH3Y)

OBnamTeHn ciry’)kOeHNUK 00aBJba PasroBOp Ca MOAHOCHOIIEM
3axTjeBa 3a W3JaBamke BU3E, Kako OM ce yTBpAWIIE CBE
YHELEHUIIE PENICBAHTHE 32 OUTYYHBAILE O 3aXTjeBY.
CiyxOeHa 3a0wibelmka O OOABJLEHOM pPa3rOBOPY UHMHHU
CacTaBHM MO CIMCa NpeAMeTa M HUCTa Mopa OHTH
KOHIIMIIMpaHa Ha HA4YMH Ja MOXE NPYKHTH aaeKBaTHE
uHpopMaIHje 0 MOIHOCHOILY 3aXTjeBa U HaMjepH OOpaBKa y
buX.
OBnamreHn CIyKOSHHK MOXKE 3alNpUMHUTH 3aXTjeB 3a
H3IaBame Bu3e 0e3 o0aBibarma pasroBopa ca MOJHOCHOIEM
3axTjeBa, ako je To y uHTepecy buX mmm je To y cknany ca
npuxsahennm mMel)yHapomHnm obaBe3ama.

Unan 21.
([omyHa 3axTjeBa)
VY cnydajy 1a ce TOKOM TMOCTYIKa OIMjEHH JIa je 3aXTjeB 3a
W3/IaBalbe  BU3€  OTPEOHO  JONYHUTH  JIOJATHOM

JOKYMEHTAIlMjOM, TOJHOCHNIAIl 3aXTjeBa Ce MO3WBa Ja Y
POKY OJf [IETHAECT JaHa JIOTYHH 3aXTjeB.

AxO TOJHOCHIAIl 3aXTjeBa y JaTOM pOKY He IOIMyHH
3aXTjeB, CMaTpa ce Jia je OQycTao OJl 3aXTjeBa, O ueMy ce
cayrbaBa 3a0MIbEIIKA U UCTA CE YJIaXKe Y CIHUC IpeIMeTa U
HPEeMET 3aKJbydyje Y CKIay ca yTBpheHUM YHECHUIIAMA.

INIOI'JIABJBE III. - OAJIYUUBAIBE O 3AXTJEBY 3A

BU3Y
Unan 22.
(OnnyduBarbe 0 3aXTjeBY 3a BU3Y)
(1) Ommyky o 3axTjeBy 3a H3IaBalmEe BH3C OBNAIITCHH

CIy)XOCHHK TOHOCH Ha OCHOBY IPETXOAHE CArlaCHOCTH
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Ciyx0e, pacroNOXWBUX YHI-CHHUIA M JI0OKa3a U HUXOBE
crobo/He TPOIjjeHe, CBUX 3ajeJHO M CBAKOT II0jeJMHAYHO,
Bojchn ce WHTepecuMa 0e30jeIOHOCHE W MUTpaIOHE
nonutuke BocHe n Xeprieroune u obaBese crpevaBarba
HE3aKOHUTHUX MHUTpaLija.

Axo mocTOju OWJIO KakBa CyMIba Yy BjepOIOCTOJHOCT
NPWIOKEHUX MCIPaBa WIM Yy MCTHHUTOCT HHXOBOT
cajipkaja, y MHOY3[aHOCT H3jaBa CTpaHIA JaTHX TOKOM
pasroBopa O pasio3nMMa E-EroBOor OOpaBKa WM Hamjepu
HOBparka, MOTPeOHO je W3BPIIMTH JOJATHE MpOBjepe U
HAKOH TOr'a JOHWjeTH KOHA4YHY OJUIYKY.

Unan 23.
(Pox 3a pjemaBame 3aXTjeBa 3a H3/1aBarbe BU3E)
Pox 3a pjemraBame mo 3axTjeBy 3a u3maBame Bmze [l y
MpaBUITy He MoXe OuTH gyxu ox 30 naHa.
V pok u3 crasa (1) oBor wiaHa He ypauyHaBa ce BpHjeMe 3a
JOTTyHy 3axTjeBa 13 wiaHa 21. cras (1) osor [IpaBmiHuKa.

Unan 24.
(Onbujame 3axTjeBa 32 BU3Y)

3axTjeB 3a W3aBamke BH3E OJ0Mja CC Y CIyuajeBHMa Kajaa

HoCTOje pa3nosu u3 wiaHa 37. 3akoHa.

Tlopen pasnora mpomucanux y crtaBy (1) oBor urnaHa,

3aXTjeB 3a H3aBambe BU3E 0J0M]a ce:

a) KaJga MOCTOjU OMpaBlIaHa CyMma Ja OW IOJHOCHIALl
3axTjeBa 3a W30aBabe BU3E Ca TPAKCHOM BH30M
6opasro y bocHn 1 XepreroBrHu y nepromy Koju je
JIy’KH 071 3aKOHOM JI03BOJHEHOT;

6) Cyx0a ycKpaTH carjacHOCT 3a H3/1aBakbe BH3C,

) Kaga IMOCTOjH OmpaBJaHa CyMma Ja OopaBak Hehe
OWTH KOPHWINTEH Yy HaMjepaBaHy CBPXY WM TIOCTOjH
OMpaBIaHU Pa3jior 3a HEM3aBaibe BH3E 3aCHOBAH Ha
3akoHy;

Pjemerse 0 omOujamy 3axTjeBa 3a BH3y M pasio3nMa Ha

KOjUMa je 3aCHOBAaHO JIOCTaBJba CE MOJHOCHOILY 3aXTjeBa Ha

Obpacuy 3a ogbujame Buse 3 AHekca I oBor [IpaBuHuKa.

IIpotuB pjemema KOjUM ce 3aXTjeB 3a H3IABAmC BHU3E

onbuja, Mmoxke ce moguujeru xanda MUII buX, myrem JIKIT

buX, y poky o 15 naHa o5 1aHa I0CTaBJbarba Pjellicha.

Nudopmarmje o onbujenoj Busu yHoce ce y lleHTpanHy

6a3y rmojataka o CTpaHIUMa.

JKan®y xoja HHje momymTeHa, OnaroBpeMeHa WM

nojHeceHa oj opnamreHe ocobde, JIKIT buX he oxbanuTu

pjeiiemeM.

JonymTeny n OnaroBpeMeHy »xajndy, MOAHECEHY Ol CTpaHe

opnamtene ocode, JIKIT buX mocraBiba MUIT buX nHa

MOCTyNaK W pjeliaBame, y3 (OTOKOMU)y TpeaMera u

U3jallliberbe O MPOBEICHOM MOCTYIIKY.

Unan 25.
(ToHnmTeme 1 yKUAAbe BU3E)

Busa ce nmonnmTaBa ako ce HAKHAaAHO YTBPJIH J1a HACY OMH
HCIYIBCHH YCIOBU 33 FHEHO H3/aBabeé WM aKo IOCTOje
030HJBEHH Pa3Jio3n 3a CyMIbY [1a je ToOHjeHa Ha IpeBapy.
Buza ce ykuza ako ce yTBpAM Jia BHIIE HE TOCTOj€ YCIOBH
3a BEHO U3/1ABaMbE.
Buza ce Moke NMOHMINTHTH WIM YKHHYTH M Y CIy4ajy
NocTojara paziora u3 wiaHa 39. cras (1) u (2) 3akona.
JKII buX noHocH pjeniemhe 0 MOHUIITEHhY WIH YKHIABhY
BH3€ U UCTO JOCTaBJba CTPAHIly KOjeM je BH3a M3jara Ha
OOpacily 3a NOHHINTEHE WM yKHIame BH3e n3 AHekca Il
oBor [IpaBuiHuka.
[IpoTuB pjeniema U3 craBa (4) OBOT WiaHa CTpaHAl] MOXeE
MOJTHHUjeTH ka0y y poky o 15 maHa ox maHa IocTaBibarba
pjemema, myrem Hamiexsor JKII buX. O xamdnm Ha
pjetremse omryayje MUIT buX.
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Busa ce Moke yKUHYTH M Ha 3aXTjeB CTpaHLa KOjeM je BH3a
H3/1aTa, Uy TOM CIydajy jkanba Huje JOIyIITeHa.

AKO je BH3a ITOHWINTEHA I YKWHYTa, IPEKO HaJbEITHHIIE
pu3e otuckyje ce wmramOows "TIOHUIITEHO" wm
"VKUHYTO", a ONTHYKH [POMjCHHBU  €JIEMEHT
HaJbETHHULIE BU3€, 0€30jeOHOCHH eNeMEeHT ca YYHMHKOM
CKPUBEHOT TpHKa3a Kao U pujed "Buza'" mpenprasajy ce U Ha
Taj HaYMH NOHUIITABAjy.

JKII buX koju je HOHUIITHO WM YKUHYO BH3Y MyXKaH je 1a
o ToMe obaBmjecTH MuHnHCcTapcTBO Oe30jenHoct buX u
OpraH Koju je u3aao Bu3y, myreM MUII-a buX.
Hudopmanyje 0 MOHUIITEHO] WM YKUHYTO] BU3M YHOCE Ce
y LentpanHy 6a3y nozjaraka o CTpaHIUMa.

HOI'JIABJBE 1V. - HAJbEITHUILIE BU3E
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Unan 26.

(TlonymaBame oOpaciia HaJLEITHULIE BH3E)
OO0pazanl HaJbEIHUIIE BHU3E IOIMYEaBa CE EICKTPOHCKH,
TIpHje YHOLICH:a Y IyTHY MCIIPaBY U Ca/ipKH:
a)  ¥Me U [pe3uMe CTPAHLa;
06) Opoj myTHE HCMpaBe;
u) o
)  JatyMm pohema;
€)  O3HaKy 3eMJb€ KOja je U3Jajia Iy THy HCIpaBy;
¢) Tun Buse;
r) 0Opoj ymazaxa;
X)  IepHOA BaKSH-a BU3E;
1) IyxuHa OOpaBKa;
j)  m3HOC HarutaheHe KOH3YJIapHE TaKce 3a BU3Y;
Tun Buse u3 craa (1) Tauka ¢) oBor wiaHa oOuUsbexKaBa ce
BEJIMKUM c10BoM /1.
Bpoj onobpennx nana 3a 6opaBak y buX, xoju moxe outn
JjeHaK WM Marb¥ O TIepHO/ia BayKEHha BU3E YHOCH Ce TIope]
JaTyMa Ba)kera BH3E.
AKo je Opoj omoOpeHHX aHa MamH Of IepHOfa BaXKerha
Bu3e, ctpaHan Moxe yhu y buX Omno xoju gan y nepuony
Ba)keHha BH3E, AJIM 3eMJbY MOpPa HAITyCTUTH TI0 HCTEKY Opoja
0I0OpEHHX JIaHa.
VKOJIHKO je o1 laTyMa yJacka CTpaHLa y 3eMJby [0 JaTyma
HCTEeKa BaXKea BH3e OCTao Kpahi BPEeMEHCKH IepHO[ O
Opoja 000peHHX JaHa, CTpaHall MOpa HAMYCTHUTH 3eMJbY
TIpHje CTEeKa BU3E.
Buza Baxku 3a mepuon ox 00.00 catu maTyma Koju je ymucaH
Kao ToYeTak poka BakHOCTH 10 24.00 caTu matyma Koju je
YIHCaH Kao 3aBpIIeTaK.
Ha nan ncreka Baxema Bu3e Huje Moryhe yhn y buX.
CBM yHOCHM Ha HaJbeITHWIy BU3€ Ce LITAMIAjy, T Ce He
CMHjy YHOCHUTH PYYHE HCIpPABKE y YTHCHYTY HaJbCITHHILY
BH3E.

Unan 27.

(YHOC HaJpeTTHHUIIE BU3E Y IIYTHY UCIIPABY)

OnuitamiiaHa HaJbETIHUIA BU3€ YHOCH CE Ha MpPBY NpasHy
CTpaHHIly MyTHE HCIpaBe NpeBHljeHe 3a YHOC BH3e, HA
K0jOj HE CMHje OUTH HHMKAaKaB IITaMOWIb HUTH Apyra O3HaKa.
MaIvHCKY YMTJbHMBA 30HA HaJbEIHHMIIE BH3E CE MOpPaBHABA
ca BalCKHM PyOOM CTpaHHIE ITyTHE HCIIPaBe.
Haspenanna Buze oBjepaBa ce motmmcom mmeda AKIT buX
w npyror onamreHor ciyxoennka JKII buX u mamim
okpyrimM mramorsbom JIKIT buX mpomjepa 20 mm, koju ce
YHOCE PY4HO Ca JIOH€ JIECHE CTpaHe HaJbeITHUIE, W3BaH
MAIIMHCKM YWT/bMBE 30HE, Tako Ja oOyxBaTe M JAUO
HaJbEITHHULIE BU3€ M IO CTPAHUILE ITyTHE MCIIpaBe, a 1a ce
py ToMe 00e30jeIn HeCMEeTaH! YBH]| y OJaTKE YHECEHE Y
MPOTIHCAHUM pyOpUKaMa.
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(3) Ako je Buire 0c00a HaBEICHO Y UCTOj MYTHO] UCTIPABH, OH/IA
ce CBakoj 0coOM M3/aje MojeIMHAYHA HaJbEITHAIIA BH3e KOja
Ce YHOCH y Ty ITyTHY HCIIPaBy.

(4) Tomaim w3 craBa (1) u (3) oBor umaHa ce yHoce Yy
Lentpanny 6a3y momataka o cTpaHimuMa (y JaJbleM
tekcety: LIBIIC).

Unan 28.
(TexHUYKO OHUILTABAKE MOMYHCHE HAJHEITHHLIE BH3E)

(1) Ao ce ycTaHOBH TeXHHYKA TPEIIKA Y HAJLCITHHUIM BH3€ KOja
je yHeceHa y Iacolll, HaJbCITHHULA BU3€ CE MOHMILITABA TaKO
Jla CC HAJbCITHHUIA BH3€ MPEKPIDKU TPAjHOM THHTOM, & HOBa
HaJBETHUIA BU3€ CE YHOCH Ha HOBY CTPAHUILY.

(2) Ao ce ycTaHOBH TEXHHYKA TPEIIKA Y HAJLCITHHUIM BH3€ KOja
jOUI HHUje yHEceHa y MYyTOBHHUILy, HaJbCIIHHLA BH3E CE
MOHMINITaBa HAa HAYMH NPOMHKcaH y cTaBy (1) oBora uiaHa.

(3) Komwja nonwiuTeHe HasbemHMIe BU3e W3 craBa (1) oBor
YJIaHa ce ylaXke y CITNC TIpeaAMeTa 3axTjeBa 3a Bu3y. Konmja
MOHHUIITEHEe HAJBEITHUIIE BHU3€ U3 cTaBa (2) OBOI WiIaHa ce
ylaxe y CIHC IpeaMeTa 3axTjeBa 3a BU3Y, a OpPHTHHAIHA
HpHMjepak MOHHUIITCHE HAaJbEITHULIE BU3E € OJIaKe U dyBa
y ckiany ca ogpendama wiana 30. osor [IpaBriHuKa.

(4) Osnamrenn cinykOEHHK je JyKaH CAUYMHHUTH CITyKOCHY
3a0WJbENIKY O pa3io3MMa MOHUIITeHa HAJBEITHHIIE BU3E U3
craBa (1) u (2) oBor umaHa. CiyxOeHa 3a0WibelKa ce
yJIaxe y CIUC IpeaMeTa W YHHU HeroB CacTaBHH JHO. Y
CllydajeBUMa U3 cTaBa (2) OBOT WiaHa, y CIHC MpenMeTa ce
yhaaxe KOMHja CIy)kOeHe 3a0WbelIKe, a OpUTHHAIHH
OpUMjepak Cce  OMIaKe 33jeAHO Cca  MOHHIITEHOM
HaJHEIHULIOM BH3€.

NOI'JIABJBE V. - TEXHUYKA ITUTAIbA O YYBABY
NPEIMETA 3AXTJEBA 3A U3JABAILE BU3A U
OBPA3AIIA HAJBEITHUIIA BU3A

Unan 29.
(UyBame mpeaMeTa 3axTjeBa 3a H3JaBaba BU3E)
(1) TIpenmern 3axTjeBa 3a W3maBame Bu3e uyBajy ce y JKII
buX u canpixe:

a) TIomymeH o0pasal 3axTjeBa 3a H3JaBambe BU3E C
MPHjeMHAM MTaMOubeM, (oTorpadujoM nogHOCHOA
3axTjeBa M OpojeM MOJ KOjOM je 3aXTjeB 3aBeleH Y
LIBIIC;

06) ¢oTokomnMjy MyTHEe HCOpaBe CTpaHia (CTpaHWIa ca
JMYHAM TOZIAllMMa, CTPAHMIE Ca CBHM YHECEHHM
BH3aMa KOje CY Y POKY Ba)XHOCTH, OJTHOCHO JI03BOJIOM
OopaBka, CTpaHHIE Ca EBEHTYyaJHO IPETXOJHO
U30aTUM OOCAHCKO-XEPLIErOBaYKHM BH3aMa, CTPAHHIIE
¢ moceOHMM O3HaKama - O3HaKa 3a0paHe yiacka y
Tpehe 3emibe u ap.);

1) TpPWIOKEHy JOKYMCHTalHWjy WU
MPUIIOKEHE TOKYMEHTAIIH]C;

nm)  akt Cimyx0e 3a TIOCTIOBE ca CTpaHIMMa KOjHM ce Jiaje
WM yckpahyje cariacHOCT 3a U3/1aBarbe BU3E;

€)  J0Ka3 o yiuaheHoj KOH3yIapHOj TaKCH;

¢) dorokonujy uznare Buse;

r) cuyxOeHy 3a0Wbelka o 00aBJbEHOM pasroBopy ca
MO/THOCHOLIEM 3aXTjeBa 3a H3/IaBarbe BU3E;

X)  aKo je moTpeOHO, IpyTe aKTe Be3aHe y3 MpeMeT.

(2) 3axTmjeBn 3a m3maBame BH3a ca NPWIO3UMA YyBajy C€ y
ckiany ca Baxehom JIMcToM KaTeropuja perucrpatrypHe
rpalje ca poxoBuma yyBarba MUII buX.

¢otokonuje

UYsan 30.
(UyBame oOpa3alia HaJbeITHULA BH3a)

(1) [OKII buX cy o6aBe3nu qa o0paciie HaJbCITHHI[A BU3a YyBajy
y cedy y 3a To 00e30jeheHoj mpocTopHju U J1a Boje moceOHe
CBUJCHIMjE€ O  3aIPUMJBCHMM,  YTPOLICHUM WM
TIOHUIITEHNM 00paciyMa HaJbeITHULA BU3A.

(2) Ied AKII buX je HemocpemHo oAroBopaH 3a obesdjeherbe
aJIcKBaTHUX YCJIOBA 3a YyBame o0pa3alja Ha/bElHULA BU3a,
Kao M aKypHOCT eBUJIEeHIja 13 cTaBa (1) oBor wiaHa.

Unan 31.
(3axspyuHBame 3aXTjeBa)
(1) Tpeamer 3axTjeBa 3a U3aBamE BU3E CE 3aKIbYUYje:

a) Kama je TIOCTymaKk NpOBEAEH, BH3Aa U3JaTa H
TIO/THOCHOLLY 3aXTj€Ba ypyueHa ITyTHA HCIIPaBa;

0) Kaga je MOCTyNaK MPOBEACH U 3aXTjeB 3a M3aBambE
BU3€ 0J0MjeH, a POK 3a XKajI0y UCTEKao;

Il) Kaja je IOCTyNaK POBeJIeH, 3aXTjeB 3a H3/IaBamhe BU3C
00HjeH, MOTHOCHIIAIl 3aXTjeBa TIOIHHO XKal0y 1 MCTa
onoujeHa;

I) aKo ce MOJHOCHIIAIL 3aXTjeBa y PoKy ox merHaecT (15)
IaHa Of JaHa mpujeMa 00aBWjeCTH HHje O0/a3Ba0
II03MBY Ha pa3roBOp HMJIH 3a JIONYHY 3aXTjeBa;

€)  aKo IOJHOCHJIAIl 3aXTjeBa OJyCTaHEe O] 3aXTjeBa;

¢) ako je MpoBeJCH MOCTYIAK M BU3a CC MOXKE M3/aTH, a
TIOHOCHJIAI] 3aXTjeBa, HAKOH INTO je 00aBHjeIITeH, y
poky on Ttpumecer (30) maHa y KojeM je IyKaH
MpEey3eTH BU3Y, MPOIYCTH TO YYUHUTH O€3 MOCeOHO
OIpPaB/IAHOT PA3JIora.

Uian 32.
(Uentpanna 6aza mogaTaka o CTpaHIIMa)

(1) Tomarm o 3axTjeBMMa 3a H3ABake BH3a BOJAEC CE Y
lentpannoj ©0a3u mojataka o CTpaHIUMMa, Ha HAYHH
yrBpheH wianoM 129. 3akoHa 1 APYTHM NPOIHCHMA KOjuMa
ce ypehyje obmacT IeHTpalHEe CBHJCHIHUjC U pa3MjeHE
TojiaTaKa.

(2) Topen mopmaraka HaBeneHux y crasy (1) oor unana, JIKIT
buX cy myxHu BomuTH MOCEOHY €BHACHIMjA IOJAaTaKa O
U3[aTHM, TIOHUIITCHAM U YKHHYTHM BH3aMa.

MOTI'JIABJBE VI. - IPEJIAZHE U 3ABPIIHE OAPEJABE

Unan 33.
(AHekcn)
Anexcu | u 11 unne cacraBHm 1o oBor [IpaBmiHuKa.

Unan 34.
(ITpecranak Bakerma)

JanoMm crymama Ha CHary oBor [IpaBuiHHKa mpecTaje aa
BakH [IpaBIUITHUK O W3AaBamy BH3a 3a AyrOpPOYHU OOpaBak (BU3a
JI) m nocrymamy kox wu3naBata TakBux Bu3za ("CiyxOeHu
rimacHuk buX", 6poj 104/08).

Uuan 35.
(Cryname Ha cHary)
Ogaj [lpaBunHHK CcTyrma Ha CHAary OCMOT JaHa OJ JaHa
obOjaBsprBama y "Ciryxx06eHoM riacHuky buX".
bpoj 08/2-1-02-2-7730-5/24
05. jynma 2024. roguHe
CapajeBo

Munucrap
Eamenun Konakosuh, c. p.
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AHEKC I
OBPA3ALL 1
O6pa3ar 3a oxdHjame BU3C

bocna u Xepuerosuna
Awmbacana/l ' eHepaiHu KOH3YJIAT

bpoj:
Jatym:

Ha ocnoBy unana 37. 3akoHa o crpanuuma (“CayxOenu rnacuuk buX” 6p. 88/15, 34/21 u 63/23)
1 unana 24. [IpaBunHuKa 0 U3aBamwy BH3e 3a qyropodnu 6opasak (susa /1), (“CnyxOeHu rimacHuk
buX”, 6poj: ), AmOacana/l'eHepannn  koH3yJar bocHe W XepuLEroBuHe ca CjeAMIITEM Y

>

JOHOCH
PJEHIEIE
Onbuja ce 3axTjeB 3a M3aaBame BU3E 3a AyropodHu OopaBak (Busa /[), KOju je OBOj/OBOM

Awmbacanu/I"eHepaTHOM KOH3YJIATy MOJHHO ;
(ImyHO MM€ MOJHOCHOLA 3aXTj€Ba)

Jp>KaBbaHUH , HOCHJIAL[ MyTHE ucnpase Opoj ,
(Ha3uB apPIKABE)

u3aare o CTpaHe

(THjenO ¥ HA3UB APIKaBE)

OBPA3JIOXKEIHE

IIOYKA O IIPABHOM JIMJEKY

IIpoTHB OBOr pjeriema MOKe ce M3jaBUTH kajba MUHHCTApCTBY MHOCTPaHUX MOCIoBa bocHe u
XepueroBuHe MyTeM OBOT' AUIIJIOMATCKO-KOHYJIAPHOT MPEICTaBHUINTBA, Y pOKY on nerHaect (15)
JlaHa OJ] JaHA ypyuera pjellera.

M.II
JocTaBibeHo:
1. TlomHocHoOLy 3aXTjeBa
2. MMUII buX

IMotnuc oBnamTeHOT CiyKOEHUKA
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AHEKC II

OBPA3ALL2
O06pazan 3a MOHUIITCHE/YKUJAmBE BU3C

bocha u Xepuerosuna
Awmbacana/I"enepannu koH3ynar buX

Bpoj:
Hatym:

Ha ocHoBy unana 38. 3akona o crpanuuma (“CnysxOenu rnacuuk buX” 6p. 88/15, 34/21 u 63/23)
v ujana 25. [IpaBunHuKa 0 U3aBamwy BH3e 3a Ayropounu dopasak (Busa [1), (“CryxOeHu rimacHuk
buX”, 6poj: ), Ambacana/I'enepannu konsynar bocHe u XepLeroBuHe ca CjelULITEM Y

, IOHOCH
PJELLIEILE
[Nonumurasa ce/ ykuaa Bu3a CepujCcKu Opoj: usznata y Ambacanu/I'eHepaHOM
(cepujcku Opoj BU3E)
koH3ynaty bocHe u Xepuerosuse ca cjeauirem y , Ha 1Me,
(mjecto cjeaumura JKIT buX)
, IIP’)KaBJbaHUHY , JaHa
(myHO BME 0CO0€ K0jO] j¢ U3aaTa Bu3a) (Ha3uB ApIKaBE)
rOZINHE.
(1aH, Mjecew, roAMHA)
OBPA3JIOXKEIBE
ITOYKA O [TIPABHOM JIMJEKY

ITpoTuB OBOT pjeluemha MOXKe ce U3jaBUTH kanda MUHUCTAPCTBY MHOCTpAHUX MocioBa BocHe u
XepueroBuHe MyTeM OBOT AUIIIOMATCKO-KOH3YJIAPHOT MPEACTaBHULITBA, Y POKY of neTHaect (15)
JlaHa OJl JaHa ypy4dema pjeLiemha.

M.II

JocraBmbeHo: Iotnuc oBnamTeHOr CiyKOeHNKa

1. TlomHocHoOLy 3axTjeBa
2. MWUII buX
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Na osnovu ¢lana 40. stav (4) i ¢lana 143. stav (2) Zakona o
strancima ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 88/15, 34/21 i 63/23), ¢lana
4.1 8. Zakona o ministarstvima i drugim tijelima uprave BiH
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13, 19/16 1 83/17), ¢lana 16.
Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i
72/17), i nakon pribavljenog miSljenja Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine i Sluzbe za poslove sa strancima, ministar
vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O IZDAVANJU VIZE ZA DUGOROCNI BORAVAK (VIZA
D) U DIPLOMATSKO-KONZULARNIM
PREDSTAVNISTVIMA BOSNE 1 HERCEGOVINE

POGLAVLJE I. - OPSTE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom se ureduje postupak izdavanja vize za
dugorocni boravak (viza D) i druga pitanja o uslovima za
izdavanje ove vize u diplomatsko-konzularnim predstavnistvima
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: DKP BiH).

Clan 2.
(Upotreba roda)
Svi izrazi u ovom Pravilniku dati u jednom gramatickom
rodu odnose se bez diskriminacije i na muskarce i na Zene.

Clan 3.
(Ovlasteni sluzbenik)

(1) Sluzbene osobe koje u DKP BiH postupaju u skladu sa ovim
Pravilnikom su ovlastene diplomate i zaposlenici (u daljnjem
tekstu: ovlasSteni sluzbenik) Ministarstva vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: MVP BiH),
rasporedeni na rad u DKP BiH.

(2) U slu¢aju odsutnosti ovlastenog sluzbenika, $ef DKP BiH

priviemeno  odreduje  drugog  diplomatu, odnosno
zaposlenika, koji ¢e obavljati poslove iz stava (1) ovog
¢lana.

Clan 4.

(Opste odredbe o vizi za dugoro¢ni boravak - viza D)

(1) Viza za dugoroéni boravak (u daljnjem tekstu: viza D)
omogucava strancu ulazak i boravak u BiH u periodu od 180
dana u toku jedne godine i omoguéava strancu podnosenje
zahtjeva za odobrenje privremenog boravka u BiH.

(2) Viza D izdaje se izuzetno u situacijama kada je za svrhu
boravka u BiH potreban period duzi od 90 dana u periodu od
180 dana. Ako se viza D izdaje u svrhu podnoSenja zahtjeva
za odobrenje privremenog boravka u BiH, period vazenja
vize moze biti kra¢i od 90 dana.

Clan 5.
(Nadleznost i mjesto izdavanja vize)

(1) Stranac je duzan pribaviti vizu D prije ulaska u BiH.

(2) Stranac zahtjev za izdavanje vize podnosi u nadleznom DKP
BiH, u drzavi svog porijekla ili drzavi svog uobicajenog
boravka, u smislu ¢lana 6. tacka c) i d) Zakona 0 strancima
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 88/15, 34/21 i 63/23) (u
daljnjem tekstu: Zakon).

(3) Ako stranac nije drzavljanin drzave u kojoj podnosi zahtjev,
mora dokazati da ima odobren boravak u toj ili drugoj
drzavi/oblasti iz konzularnog podrucja nadleznog DKP BiH.

(4) Pod pojmom "oblast" iz prethodnog stava podrazumijeva se
posebno administrativno podrucje koje nema status
medunarodno priznate drzave.

(5) TIzuzetno od stava (2) ovog Clana, zahtjev za izdavanje vize
D moze se podnijeti i u drugom DKP BiH, iz sigurnosnih ili

humanitarnih razloga ili ako je to u interesu BiH ili je u
skladu sa prihva¢enim medunarodnim obavezama BiH. O
zaprimanju zahtjeva za izdavanje vize od strane drugog DKP
BiH, odlucuje sef tog DKP BiH ili sluzbena osoba koju Sef
DKP BiH ovlasti.

(6) Stranac zahtjev za izdavanje vize moze podnijeti i u
diplomatsko-konzularnom predstavnistvu druge drzave s
kojom je BiH zakljucila medunarodni ugovor.

Clan 6.
(Privremena obustava zaprimanja zahjeva)

Ministar vanjskih poslova BiH moze iz razloga sigurnosti,
zastite javnog zdravlja, viSe sile ili drugih opravdanih razloga koji
onemogucavaju redovan rad DKP BiH, posebnom odlukom
privremeno obustaviti zaprimanje zahtjeva za izdavanje viza u
tom DKP BiH. Istom odlukom odredice se jedan ili vise DKP BiH
koji ¢e privremeno preuzeti te poslove.

POGLAVLJE Il. - POSTUPANJE KOD IZDAVANJA VIZE
U DKP BiH

Clan 7.
(Podnosenje zahtjeva za izdavanje vize)

(1) Podnosilac zahtjeva za izdavanje vize D duzan je li¢no
podnijeti zahtjev kod nadleznog DKP BiH.

(2) Ne dovodeéi u pitanje stav (1) ovog ¢lana, stranac moze
zahtjev za izdavanje vize uz pripadajuu dokumentaciju
podnijeti i elektronskim putem ukoliko je primjenjivo.

(3) Zahtjev za izdavanje vize podnosi se najranije tri, a
najkasnije jedan mjesec prije podetka namjeravanog
putovanja.

(4) Prilikom podnoSenja zahtjeva iz stava (1) ovog ¢lana,
stranac je duzan:

a) ispuniti zahtjev za izdavanje vize D na obrascu
zahtjeva koji je propisan Pravilnikom o izgledu i
sadrzaju obrasca zahtjeva za izdavanje vize i
naljepnice vize ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 54/21) i
svojeru¢no ga potpisati;

b)  predoditi valjanu putnu ispravu u skladu sa ¢lanom 11.
ovog Pravilnika;

c) predoditi jednu fotografiju u skladu sa ¢lanom 12.
ovog Pravilnika;

d) priloziti dokumentaciju u skladu sa ¢lanom 8., 9. i 10.
ovog Pravilnika;

e)  dopustiti izuzimanje biometrijskih podataka ukoliko je
primjenjivo (fotografija, otisci prstiju, potpis), u skladu
sa Clanom 122. Zakona;
uplatiti propisanu konzularnu taksu.

(5) Ovlasteni sluzbenik DKP BiH neposredno utvrduje identitet
stranca, po sluzbenoj duznosti provjerava legalnost boravka
podnosioca zahtjeva na konzularnom podruéju tog DKP BiH
i u slucaju opravdane sumnje u legalan boravak istog,
zahtjev ¢e odbaciti.

(6) Po prijemu zahtjeva za izdavanje vize D, DKP BiH duzno je
da prikupi svu potrebnu dokumentaciju i najkasnije u roku
od tri radna dana, proslijedi je Sluzbi za poslove sa strancima
(u daljnjem tekstu: Sluzba), radi davanja saglasnosti.

(7) Sluzba ¢e odgovoriti na zahtjev iz stava (6) ovog ¢lana, $to
je prije moguée, a najkasnije u roku od sedam dana od dana
prijema zahtjeva.

(8) Ako DKP BiH ne primi odgovor Sluzbe u roku iz stava (7)
ovog ¢lana, smatra se da je saglasnost data.

(99 MVP BiH posebnim aktom ureduje razmjenu dokumentacije
u postupku izdavanja vize D sa Sluzbom, vodeci se nacelima
ekonomicnosti i efikasnosti u postupku obrade zahtjeva.
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Clan 8.
(Maloljetne i druge poslovno nesposobne osobe)

Za maloljetne, odnosno poslovno nesposobne osobe, zahtjev

za izdavanje vize D podnosi roditelj, zakonski zastupnik ili

staratelj.

Pored dokaza o ispunjenju uslova utvrdenih ¢lanom 7. ovog

Pravilnika, roditelj, zakonski zastupnik ili staratelj

maloljetne i druge poslovno nesposobne osobe duzan je

priloziti:

a) izvod iz mati¢ne knjige rodenih maloljetnog stranca ili
druge poslovno nesposobne osobe, ako su roditelji
zakonski zastupnici, ili

b) odluku nadleznog tijela o usvojenju,
starateljstvu.

Ne dovodeci u pitanje stav (1) ovog ¢lana, stranac moze

zahtjev za izdavanje vize uz pripadajucu dokumentaciju

podnijeti i elektronskim putem ukoliko je primjenjivo.

Za stranca iz stava (1) ovoga ¢lana, koji putuje bez pratnje

jednog ili oba roditelja, zakonskog zastupnika ili staratelja,

uz zahtjev za izdavanje vize prilaZe se saglasnost drugog ili

oba roditelja, zakonskog zastupnika ili staratelja ovjerena od

strane nadleznog organa, koja sadrzi:

a) licne podatke o maloljetniku, roditeljima, zakonskom
zastupniku ili staratelju;

b) licne podatke o pratitelju maloljetnika ukoliko
maloljetnik putuje s pratnjom;

c) period na koji se izdaje saglasnost;

d)  potpis roditelja, zakonskog zastupnika ili staratelja.

Clan 9.

odnosno

(Dokumentacija koja se prilaze uz zahtjev za izdavanje vize D)

@

@

®

Uz zahtjev za izdavanje vize D prilaze se dokumentacija

kojom se dokazuje:

a)  svrhai uslovi namjeravanog boravka;

b)  osiguran smjestaj ili dokaz da posjeduje dovoljno
sredstava za pokrivanje troskova smjestaja;

C)  osigurana sredstva za troskove izdrZavanja u BiH i za
povratak u drzavu uobiCajenog boravka, odnosno
dokaz da ih moze zakonito pribaviti, ukljucujuéi i
sredstva za zdravstvenu zastitu,

d) osigurana sredstva putovanja;

e) ljekarsko uvjerenje kojim dokazuje da ne boluje od
zaraznih bolesti, ukoliko dolazi sa podrucja na kojem
vlada epidemija zaraznih bolesti;

Pored dokaza iz stava (1) ovog ¢lana, na zahtjev ovlastenog

sluzbenika, stranac je duzan u skladu sa ¢lanom 10. ovog

Pravilnika dostaviti i druge dokaze.

Podnosilac zahtjeva za izdavanje vize D duzan je dati licne i

biometrijske podatke (fotografija, otisak prsta, potpis) koji se

od njega traze, te druge potrebne informacije koje se odnose
na razloge njegovog ulaska u BiH.
Clan 10.
(Dodatna dokumentacija)
Ovlasteni sluzbenik, ako ocijeni potrebnim, moze zatraziti i

drugu dokumentaciju kojom ¢e stranac dodatno potkrijepiti svoj
zahtjev, kao §to su:

@

a)  potvrda banke o prihodima na racunu;

b)  potvrda o radnom iskustvu;

c) drugi dokaz koji se trazi u cilju dokazivanja osnove
ulaska i boravka u BiH.

Clan 11.
(Putna isprava)
Ovlasteni sluzbenik u postupku zaprimanja zahtjeva za
izdavanje vize D provjerava da li je strana putna isprava na
koju se trazi izdavanje vize uredna i vazeca.

@

®
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Pod urednom stranom putnom ispravom, podrazumijeva se
da ista nije oStecena, prepravljana, krivotvorena ili lazna, da
sadrzi sve naznacene listove i da su podaci u njoj citko
napisani, da nema mrlja ili tragova brisanja podataka, da
fotografija vjerno pokazuje nosioca i da su eventualne
ispravke izvrSene od ovlastenog organa i ovjerene pecatom i
potpisom.

Pod vaze¢om putnom ispravom, podrazumijeva se da je istu
izdao strani nadlezni organ vlasti i koju Bosna i Hercegovine
priznaje, te da je njen rok vaZzenja najmanje tri mjeseca
nakon planiranog datuma odlaska iz BiH ili u slucaju
nekoliko posjeta nakon posljednjeg planiranog datuma
odlaska iz BiH, ima najmanje dvije prazne stranice i izdat je
u prethodnih 10 godina. U opravdanim hitnim slucajevima,
odnosno ako to zahtijevaju razlozi bezbjednosti BiH,
humanitarni, ozbiljni profesionalni ili li¢ni razlozi, vazenje
putne isprave moze biti i krace od tri mjeseca.

Clan 12.
(Fotografija)

Uz uredno popunjen zahtjev za izdavanje vize, stranac je

duzan priloziti fotografiju u boji, skeniranu ili snimljenu u

vrijeme podnoSenja zahtjeva, veli¢ine 35x45 mm, koja

vjerno prikazuje nosioca putne isprave.

Fotografija iz stava (1) ovog ¢lana mora udovoljavati

sljede¢im uslovima:

a)  Dbiti izo$trena i jasna;

b) prikazati neutralan izraz lica koje direktno gleda u
kameru, a ne preko ramena ili u stranu i jasno
prikazuje obje ivice lica;

c) prikazati otvorene i jasno vidljive o¢i bez kose preko
njih, bez odsjaja blica na naocalima i bez obojenih
sociva;

d)  okviri nao¢ala ne smiju pokrivati ni jedan dio oéiju;

e) biti snimljena sa ravnom i svijetlo obojenom
pozadinom, pri univerzalnom osvjetljenju, bez sjenki
ili odbljeska blica na licu i bez crvenih o¢iju;

f)  pokrivala za glavu nisu dozvoljena, osim iz religioznih
ili medicinskih razloga, ali karakteristika lica od
pocetka brade do vrha Cela, kao i obje ivice lica moraju
biti jasno prikazane,

g) na fotografiji glava lica (od vrha brade do tjemena)
mora zauzimati oko 2/3 fotografije, ali ne smije biti
visa od 36 mm. Glava na fotografiji mora biti
centrirana u sredini fotografije.

Clan 13.
(Svrha i uslovi namjeravanog boravka)
Svrha i uslovi namjeravanog boravka dokazuju se pozivnim
pismom u smislu ¢lana 32. Zakona. Pored pozivnog pisma,
podnosilac zahtjeva za vizu duzan je dostaviti i drugi
dokument na osnovu kojeg se dokazuje da je za svrhu
boravka u BiH potreban boravak duzi od 90 dana u periodu
od 180 dana.
Pod drugim dokumentom iz stava (1) ovog ¢lana smatra se:
a) radnadozvola ili ugovor o volontiranju;
b)  potvrda o upisu na obrazovnu ustanovu ili obuku;
€) izvod iz mati¢ne knjige rodenih ili vjen¢anih, dokaz o
vanbra¢noj zajednici kojom se dokazuje namjera
spajanja porodice u BiH;
d) dokaz o vlasnistvu nad nekretninom u BiH;
e)  medicinska dokumentacija kojom se dokazuje potreba
lijeCenja ili rehabilitacije u BiH;
f)  drugi dokumet na osnovu kojeg se moze razumno
zakljuditi da je potreban boravak u BiH duzi od 90
dana.
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Clan 14.
(Osiguran smjestaj)
Osiguran smjeStaj moze se dokazivati sljedecom
dokumentacijom:

a)  pozivnim pismom;

b)  posjedovanjem potvrde ili drugog dokaza o uplac¢enom
smjestaju;

c) dokazom o vlasnistvu ili najmu nekretnine za
stanovanje u BiH;

d) drugim dokumentom na osnovu kojeg se moze
razumno zakljuciti o osiguranom smjestaju u BiH.
Izuzetno, u opravdanim slucajevima, stranac moze biti
osloboden prilaganja dokumentacije o0 osiguranom
smjestaju, ako dokaze da ima dovoljno finansijskih sredstava

za troSkove smjestaja i izdrzavanja tokom boravka u BiH.

Clan 15.
(Sredstva za troskove izdrzavanja)

Postojanje sredstava za izdrzavanje stranca tokom boravka u

BiH, kao i za povratak u drzavu uobicajenog boravka, moze

se dokazivati sljede¢om dokumentacijom:

a)  pozivnim pismom;

b) posjedovanjem gotovine u domacoj ili stranoj
konvertibilnoj valuti;

€) posjedovanjem sredstava bezgotovinskog placanja
(putnicki ¢ekovi, kreditne kartice i sl.), prihvacenih od
bankarskog sistema BiH, sredstva koja omoguéuju
podizanje novca u BiH ili garancija banke iz BiH koja
priznaje bezgotovinske vidove placanja koje stranac
posjeduje;

d) posjedovanjem dokaza o plaenom smjestaju;

e) posjedovanjem drugih sredstava kao $to su nepokretna
imovina u BiH na osnovu koje je moguce osigurati
sredstva za izdrzavanje za vrijeme boravka u BiH,
sredstva po osnovu direktnih stranih ulaganja,
proizvodno-tehnicke saradnje ili kooperacije i sli¢no.

Smatra se da stranac koji ima radnu dozvolu u BiH

ispunjava uslove koji se odnose na posjedovanje sredstava

za izdrzavanje.

Clan 16.

(Sredstvo putovanja i namjera povratka)
Dokumentacija kojom se dokazuje sredstvo putovanja i
namjera povratka stranca u drzavu uobiCajenog boravka,
moze biti:

a)  povratna putna karta;

b) saobracajna i vozacka dozvola ako se putuje vlastitim
putni¢kim vozilom;

C) punomoé za upravljanje vozilom i vozacka dozvola
ako se putuje vozilom u vlasniStvu druge osobe.

Ovlasteni sluzbenik pored dokaza iz stava (1) ovog Clana

moze traziti i potvrdu o zaposlenju, Skolovanju ili drugu

potvrdu o socijalnom odnosno profesionalnom statusu

stranog drzavljanina u zemlji boravka.

Clan 17.

(Putni¢ko zdravstveno osiguranje)
Uz zahtjev za izdavanje vize D stranac je duzan priloziti
dokaz o uplacenom putnickom zdravstvenom osiguranju
koje mora biti valjano za podru¢je BiH i obuhvatiti vrijeme
planiranog boravka u BiH.
Fizi¢ko ili pravno lice iz BiH, koje poziva podnosioca
zahtjeva moZe u korist podnosioca zahtjeva sklopiti ugovor
o putnickom zdravstvenom osiguranju sa osiguravaju¢im
drustvom iz BiH pod uslovima navedenim u stavu (1) ovog
¢lana.
Eventualna potrazivanja prema osiguravaju¢im drustvima
moraju biti naplativa u BiH.

(4) Ako stranac ima dokaze o uplacenom pojedina¢nom ili
kolektivnom  putnickom  zdravstvenom  osiguranju,
podrazumijeva se da ima obezbijedena sredstva za
zdravstvenu zastitu u smislu Clana 19. stava (3) tacke a)
Zakona.

Clan 18.
(Pozivno pismo)

(1) Stranac koji razlog boravka, osigurani smjestaj ili
posjedovanje sredstava za troSkove izdrzavanja u BiH
dokazuje pozivnim pismom ovjerenim od strane SluZbe,
koje je evidentirano u Centralnoj bazi podataka o strancima
(u daljnjem tekstu: CBPS), moze uz zahtjev za izdavanje
vize priloziti fotokopiju pozivnog pisma izdatog na
propisanom obrascu.

(2) Rok vazenja pozivnog pisma iz stava (1) ovog ¢lana je 180
dana od dana ovijere.

Clan 19.
(Vjerodostojnost isprava)

(1) Dokumentacija koja se prilaze uz zahtjev za izdavanje vize,
izuzimajuéi putnu ispravu i pozivno pismo, u trenutku
podnosenja zahtjeva ne moze biti starija od tri mjeseca.

(2) Izuzetno, ovlasteni sluzbenik moZe prihvatiti i
dokumentaciju stariju od tri mjeseca, ukoliko moze
nedvosmisleno utvrditi istinitost podataka navedenih u
dokumentaciji iz stava (1) ovog ¢lana ili je ista propisno
nadovjerena.

(3) Dokumentacija iz stava (2) ovog ¢lana ne moze biti starija
od Sest mjeseci.

(4) Dokumentacija koja je na stranom jeziku ili pismu, dostavlja
se propisno prevedena i ovjerena od strane ovlaStenog
sudskog tumaca za strani jezik, na jedan od jezika u
sluzbenoj upotrebi u BiH ili na engleski jezik.

Clan 20.
(Razgovor sa podnosiocem zahtjeva za vizu)

(1) Ovlasteni sluzbenik obavlja razgovor sa podnosiocem
zahtjeva za izdavanje vize, kako bi se utvrdile sve ¢injenice
relevantne za odlucivanje o zahtjevu.

(2) Sluzbena zabiljeska o obavljenom razgovoru ¢ini sastavni
dio spisa predmeta i ista mora biti koncipirana na nacin da
moze pruziti adekvatne informacije o podnosiocu zahtjeva i
namjeri boravka u BiH.

(3) Ovlasteni sluzbenik moze zaprimiti zahtjev za izdavanje vize
bez obavljanja razgovora sa podnosiocem zahtjeva, ako je to
u interesu BiH ili je to u skladu sa prihvacenim
medunarodnim obavezama.

Clan 21.
(Dopuna zahtjeva)

(1) U slucaju da se tokom postupka ocijeni da je zahtjev za
izdavanje vize potrebno dopuniti dodatnom
dokumentacijom, podnosilac zahtjeva se poziva da u roku od
petnaest dana dopuni zahtjev.

(2) Ako podnosilac zahtjeva u datom roku ne dopuni zahtjev,
smatra se da je odustao od zahtjeva, o ¢emu se sacinjava
zabiljeSka 1 ista se ulaze u spis predmeta i predmet
zakljucuje u skladu sa utvrdenim ¢injenicama.

POGLAVLJE Ill. - ODLUCIVANJE O ZAHTJEVU ZA
VIZU

Clan 22.
(Odlucivanje o zahtjevu za vizu)

(1) Odluku o zahtjevu za izdavanje vize ovlasteni sluzbenik
donosi na osnovu prethodne saglasnosti Sluzbe, raspolozivih
¢injenica i dokaza i njihove slobodne procjene, svih zajedno
i svakog pojedinacno, vodedi se interesima sigurnosne i
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migracijske politike Bosne i
sprecavanja nezakonitih migracija.
Ako postoji bilo kakva sumnja u vjerodostojnost prilozenih
isprava ili u istinitost njihovog sadrzaja, u pouzdanost izjava
stranca datih tokom razgovora o razlozima njegovog
boravka ili namjeri povratka, potrebno je izvrsiti dodatne
provjere i nakon toga donijeti kona¢nu odluku.

Clan 23.
(Rok za rjeSavanje zahtjeva za izdavanje vize)
Rok za rjesavanje po zahtjevu za izdavanje vize D u pravilu
ne moze biti duzi od 30 dana.
U rok iz stava (1) ovog €lana ne uracunava se vrijeme za
dopunu zahtjeva iz ¢lana 21. stav (1) ovog Pravilnika.

Clan 24.
(Odbijanje zahtjeva za vizu)

Zahtjev za izdavanje vize odbija se u slucajevima kada

postoje razlozi iz ¢lana 37. Zakona.

Pored razloga propisanih u stavu (1) ovog ¢lana, zahtjev za

izdavanje vize odbija se:

a) kada postoji opravdana sumnja da bi podnosilac
zahtjeva za izdavanje vize sa traZenom vizom boravio
u Bosni i Hercegovini u periodu koji je duzi od
Zakonom dozvoljenog;

b)  SluZba uskrati saglasnost za izdavanje vize;

c) kada postoji opravdana sumnja da boravak nece biti
koriSten u namjeravanu svrhu ili postoji opravdani
razlog za neizdavanje vize zasnovan na Zakonu;

Rjesenje o odbijanju zahtjeva za vizu i razlozima na kojima

je zasnovano dostavlja se podnosiocu zahtjeva na Obrascu

za odbijanje vize iz Aneksa | ovog Pravilnika.

Protiv rjesenja kojim se zahtjev za izdavanje vize odbija,

moze se podnijeti zalba MVP BiH, putem DKP BiH, u roku

od 15 dana od dana dostavljanja rjeSenja.

Informacije o odbijenoj vizi unose se u CBPS.

Zalbu koja nije dopustena, blagovremena ili podnesena od

ovlastene osobe, DKP BiH ¢e odbaciti rjesenjem.

Dopustenu i blagovremenu zalbu, podnesenu od strane

ovlastene osobe, DKP BiH dostavlja MVP BiH na postupak

i rjeSavanje, uz fotokopiju predmeta i izjaSnjenje o

provedenom postupku.

Clan 25.
(Ponistenje i ukidanje vize)

Viza se ponistava ako se naknadno utvrdi da nisu bili

ispunjeni uslovi za njeno izdavanje ili ako postoje ozbiljni

razlozi za sumnju da je dobijena na prevaru.

Viza se ukida ako se utvrdi da viSe ne postoje uslovi za

njeno izdavanje.

Hercegovine i obaveze

razloga iz ¢lana 39. stav (1) i (2) Zakona.

DKP BiH donosi rjeSenje o poniStenju ili ukidanju vize i isto
dostavlja strancu kojem je viza izdata na Obrascu za
ponistenje ili ukidanje vize iz Aneksa Il ovog Pravilnika.
Protiv rjeSenja iz stava (4) ovog ¢lana stranac moze podnijeti
zalbu u roku od 15 dana od dana dostavljanja rjeSenja, putem
nadleznog DKP BiH. O Zalbi na rjeSenje odlucuje MVP
BiH.

Viza se moze ukinuti i na zahtjev stranca kojem je viza
izdata, i u tom slu¢aju zalba nije dopustena.

Ako je viza poniStena ili ukinuta, preko naljepnice vize
otiskuje se Stambilj "PONISTENO" ili "UKINUTO", a
opticki promjenjivi element naljepnice vize, sigurnosni
element sa ucinkom skrivenog prikaza kao i rije¢ "viza"
precrtavaju se i na taj nacin poniStavaju.

®)

©)

DKP BiH koji je ponistio ili ukinuo vizu duzan je da o tome
obavijesti Ministarstvo sigurnosti BiH i organ koji je izdao
vizu, putem MVP-a BiH.

Informacije o poniStenoj ili ukinutoj vizi unose se u
Centralnu bazu podataka o strancima.

POGLAVLJE IV. - NALJEPNICE VIZE
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Clan 26.

(Popunjavanje obrasca naljepnice vize)
Obrazac naljepnice vize popunjava se elektronski, prije
unosenja u putnu ispravu i sadrzi:
a) imei prezime stranca;
b)  broj putne isprave;
c) pol;
d) datum rodenja;
e)  oznaku zemlje koja je izdala putnu ispravu;
f)  tipvize;
g) broj ulazaka;
h)  period vazenja vize;
i) duzina boravka,
j)  iznos naplaéene konzularne takse za vizu;
Tip vize iz stava (1) tacka f) ovog clana obiljezava se
velikim slovom D.
Broj odobrenih dana za boravak u BiH, koji moze biti
jednak ili manji od perioda vazenja vize unosi se pored
datuma vazenja vize.
AKko je broj odobrenih dana manji od perioda vazenja vize,
stranac moze u¢i u BiH bilo koji dan u periodu vazenja vize,
ali zemlju mora napustiti po isteku broja odobrenih dana.
Ukoliko je od datuma ulaska stranca u zemlju do datuma
isteka vazenja vize ostao kra¢i vremenski period od broja
odobrenih dana, stranac mora napustiti zemlju prije isteka
vize.
Viza vazi za period od 00.00 sati datuma koji je upisan kao
pocetak roka vaznosti do 24.00 sati datuma koji je upisan
kao zavrsetak.
Na dan isteka vazenja vize nije moguce uci u BiH.
Svi unosi na naljepnicu vize se Stampaju, te se ne smiju
unositi ruéne ispravke u utisnutu naljepnicu vize.

Clan 27.

(Unos naljepnice vize u putnu ispravu)
Odstampana naljepnica vize unosi se na prvu praznu stranicu
putne isprave predvidene za unos vize, na kojoj ne smije biti
nikakav Stambilj niti druga oznaka. Masinski Citljiva zona
naljepnice vize se poravnava sa vanjskim rubom stranice
putne isprave.
Naljepnica vize ovjerava se potpisom Sefa DKP BiH ili
drugog ovlastenog sluzbenika DKP BiH i malim okruglim
pecatom DKP BiH promjera 20 mm, koji se unose ru¢no sa
donje desne strane naljepnice, izvan masinski Citljive zone,
tako da obuhvate i dio naljepnice vize i dio stranice putne
isprave, a da se pri tome osigura nesmetani uvid u podatke
unesene u propisanim rubrikama.
Ako je viSe osoba navedeno u istoj putnoj ispravi, onda se
svakoj osobi izdaje pojedinacna naljepnica vize koja se
unosi u tu putnu ispravu.
Podaci iz stava (1) i (3) ovog ¢lana se unose u CBPS.

Clan 28.
(Tehnicko ponistavanje popunjene naljepnice vize)
Ako se ustanovi tehnicka greska u naljepnici vize koja je
unesena u paso$, naljepnica vize se ponistava tako da se
naljepnica vize prekrizi trajnom tintom, a nova naljepnica
vize se unosi na novu stranicu.
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(2) Ako se ustanovi tehnicka greSka u naljepnici vize koja jo§
nije unesena u putovnicu, naljepnica vize se ponistava na
nacin propisan u stavu (1) ovoga ¢lana.

(3) Kopija ponistene naljepnice vize iz stava (1) ovog ¢lana se
ulaZe u spis predmeta zahtjeva za vizu. Kopija ponistene
naljepnice vize iz stava (2) ovog Clana se ulaze u spis
predmeta zahtjeva za vizu, a originalni primjerak ponistene
naljepnice vize se odlaze i ¢uva u skladu sa odredbama ¢lana
30. ovog Pravilnika.

(4) Ovlasteni sluzbenik je duzan saciniti sluZzbenu zabiljesku o
razlozima ponistenja naljepnice vize iz stava (1) i (2) ovog
¢lana. Sluzbena zabiljeska se ulaze u spis predmeta i Cini
njegov sastavni dio. U slu€ajevima iz stava (2) ovog ¢lana, u
spis predmeta se ulaze kopija sluzbene zabiljeske, a
originalni primjerak se odlaze zajedno sa poniStenom
naljepnicom vize.

POGLAVLJE V. - TEHNICKA PITANJA O CUVANJU
PREDMETA ZAHTJEVA ZA 1ZDAVANJE VIZA |
OBRAZACA NALJEPNICA VIZA

Clan 29.
(Cuvanje predmeta zahtjeva za izdavanja vize)
(1) Predmeti zahtjeva za izdavanje vize ¢uvaju se u DKP BiH i
sadrze:

a) popunjen obrazac zahtjeva za izdavanje vize s
prijemnim  Stambiljem, fotografijjom podnosioca
zahtjeva i brojem pod kojom je zahtjev zaveden u
CBPS;

b) fotokopiju putne isprave stranca (stranica sa li¢nim
podacima, stranice sa svim unesenim vizama koje su u
roku vaznosti, odnosno dozvolom boravka, stranice sa
eventualno prethodno izdatim bosansko-
hercegovackim vizama, stranice s posebnim oznakama
- oznaka zabrane ulaska u trece zemlje i dr.);

c) prilozenu dokumentaciju ili fotokopije prilozene
dokumentacije;

d) akt Sluzbe za poslove sa strancima kojim se daje ili
uskracuje saglasnost za izdavanje vize;

e)  dokaz o uplacenoj konzularnoj taksi;

f)  fotokopiju izdate vize;

g) sluzbenu zabiljeska o obavljenom razgovoru sa
podnosiocem zahtjeva za izdavanje vize;

h)  ako je potrebno, druge akte vezane uz predmet.

(2) Zahtjevi za izdavanje viza sa prilozima ¢uvaju se u skladu sa
vaze¢om Listom kategorija registraturne grade sa rokovima
¢uvanja MVP BiH.

Clan 30.
(Cuvanje obrazaca naljepnica viza)

(1) DKP BiH su obavezni da obrasce naljepnica viza ¢uvaju u
sefu u za to osiguranoj prostoriji i da vode posebne
evidencije o zaprimljenim, utroSenim ili ponistenim
obrascima naljepnica viza.

(2) Sef DKP BiH je neposredno odgovoran za osiguranje
adekvatnih uslova za ¢uvanje obrazaca naljepnica viza, kao i
azurnost evidencija iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 31.
(Zakljucivanje zahtjeva)
(1) Predmet zahtjeva za izdavanje vize se zakljucuje:

a) kada je postupak proveden, viza izdata i podnosiocu
zahtjeva urucena putna isprava;

b) kada je postupak proveden i zahtjev za izdavanje vize
odbijen, a rok za zalbu istekao;

c) kada je postupak proveden, zahtjev za izdavanje vize
odbijen, podnosilac zahtjeva podnio Zzalbu i ista
odbijena;

d) ako se podnosilac zahtjeva u roku od petnaest (15)
dana od dana prijema obavijesti nije odazvao pozivu
na razgovor ili za dopunu zahtjeva;

e)  ako podnosilac zahtjeva odustane od zahtjeva;

f)  ako je proveden postupak i viza se moze izdati, a
podnosilac zahtjeva, nakon Sto je obavijesten, u roku
od trideset (30) dana u kojem je duZan preuzeti vizu,
propusti to uciniti bez posebno opravdanog razloga.

Clan 32.
(Centralna baza podataka o strancima)

(1) Podaci o zahtjevima za izdavanje viza vode se u Centralnoj
bazi podataka o strancima, na nacin utvrden ¢lanom 129.
Zakona i drugim propisima kojima se ureduje oblast
centralne evidencije i razmjene podataka.

(2) Pored podataka navedenih u stavu (1) ovog ¢lana, DKP BiH
su duzni voditi posebnu evidencija podataka o izdatim,
ponistenim i ukinutim vizama.

POGLAVLJE VI. - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 33.
(Aneksi)
Aneksi I 1 II ¢ine sastavni dio ovog Pravilnika.

Clan 34.
(Prestanak vazenja)

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje da vazi
Pravilnik o izdavanju viza za dugoro¢ni boravak (viza D) i
postupanju kod izdavanja takvih viza ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 104/08).

Clan 35.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 08/2-1-02-2-7730-5/24

05. jula 2024. godine

Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovié, s. r.
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ANEKS 1
OBRAZAC 1
Obrazac za odbijanje vize

Bosna i Hercegovina
Ambasada/Generalni konzulat

Broj:
Datum:

Na osnovu ¢lana 37. Zakona o strancima (“Sluzbeni glasnik BiH” br. 88/15, 34/21 1 63/23) i ¢lana
24. Pravilnika o izdavanju vize za dugoro¢ni boravak (viza D), (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj: ),
Ambasada/Generalni konzulat Bosne i Hercegovine sa sjediStem u 3
donosi

RJESENJE

Odbija se zahtjev za izdavanje vize za dugoroCni boravak (viza D), koji je ovoj/ovom

Ambasadi/Generalnom konzulatu podnio ,
(puno ime podnosioca zahtjeva)

drzavljanin , nosilac putne isprave broj ,
(naziv drzave)

izdate od strane

(tijelo 1 naziv drzave)

OBRAZLOZENJE

POUKA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ovog rjeSenja moze se izjaviti zalba Ministarstvu vanjskih poslova Bosne i Hercegovine
putem ovog diplomatsko-konularnog predstavnistva, u roku od petnaest (15) dana od dana urucenja
rjeSenja.

M.P
Dostavljeno:
1. Podnosiocu zahtjeva
2. MVP BiH

Potpis ovlastenog sluzbenika
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ANEKS II

OBRAZAC 2
Obrazac za ponistenje/ukidanje vize

Bosna i Hercegovina
Ambasada/Generalni konzulat BiH

Broj:
Datum:

Na osnovu ¢lana 38. Zakona o strancima (“Sluzbeni glasnik BiH” br. 88/15, 34/21163/23) i ¢lana
25. Pravilnika o izdavanju vize za dugoro¢ni boravak (viza D), (“Sluzbeni glasnik BiH”,

broj: ), Ambasada/Generalni konzulat Bosne 1 Hercegovine sa sjediStem u
, donosi
RJESENJE
Ponistava se/ ukida viza serijski broj: izdata u Ambasadi/Generalnom
(serijski broj vize)
konzulatu Bosne i Hercegovine sa sjedistem u , ha ime,

(mjesto sjedista DKP BiH)

, drzavljaninu ,dana
(puno ime osobe kojoj je izdata viza) (naziv drzave)
godine.
(dan, mjesec, godina) 5
OBRAZLOZENJE
POUKA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ovog rjeSenja moze se izjaviti zalba Ministarstvu vanjskih poslova Bosne i Hercegovine
putem ovog diplomatsko-konzularnog predstavnistva, u roku od petnaest (15) dana od dana
urucenja rjeSenja.

M.P

Dostavljeno: Potpis ovlastenog sluzbenika
1. Podnosiocu zahtjeva
2. MVPBiH
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Na osnovu ¢lanka 40. stavak (4) i ¢lanka 143. stavak (2)
Zakona o strancima ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 88/15, 34/21 i
63/23), ¢lanka 4. i 8. Zakona o ministarstvima i drugim tijelima
uprave BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04,
42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13, 19/16 i
83/17), ¢lanka 16. Zakona o upravi ("'Sluzbeni glasnik BiH", br.
32/02, 102/09 i 72/17), i nakon pribavljenog misljenja
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine i Sluzbe za poslove
sa strancima, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine
donosi

PRAVILNIK
O IZDAVANJU VIZE ZA DUGOROCNI BORAVAK (VIZA
D) U DIPLOMATSKO-KONZULARNIM
PREDSTAVNISTVIMA BOSNE I HERCEGOVINE

POGLAVLJE I. - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom se ureduje postupak izdavanja vize za
dugoro¢ni boravak (viza D) i druga pitanja o uvjetima za
izdavanje ove vize u diplomatsko-konzularnim predstavnistvima
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: DKP BiH).

Clanak 2.
(Uporaba roda)
Svi izrazi u ovom Pravilniku dati u jednom gramatickom
rodu odnose se bez diskriminacije i na muskarce i na Zene.

Clanak 3.
(Ovlasteni sluzbenik)

(1) Sluzbene osobe koje u DKP BiH postupaju u skladu sa ovim
Pravilnikom su ovlastene diplomate i zaposlenici (u daljnjem
tekstu: ovlaSteni sluzbenik) Ministarstva vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: MVP BiH),
rasporedeni na rad u DKP BiH.

(2) U slu¢aju odsutnosti ovlastenog sluzbenika, $ef DKP BiH

priviemeno  odreduje  drugog  diplomatu, odnosno
zaposlenika, koji ¢e obavljati poslove iz stavka (1) ovog
¢lanka.

Clanak 4.

(Opce odredbe o vizi za dugoro¢ni boravak - viza D)

(1) Viza za dugoroéni boravak (u daljnjem tekstu: viza D)
omogucava strancu ulazak i boravak u BiH u periodu od 180
dana u toku jedne godine i omogucava strancu podnosenje
zahtjeva za odobrenje privremenog boravka u BiH.

(2) Viza D izdaje se iznimno u situacijama kada je za svrhu
boravka u BiH potreban period duzi od 90 dana u periodu od
180 dana. Ako se viza D izdaje u svrhu podnoSenja zahtjeva
za odobrenje privremenog boravka u BiH, period vazenja
vize moze biti kra¢i od 90 dana.

Clanak 5.
(Nadleznost i mjesto izdavanja vize)

(1) Stranac je duZan pribaviti vizu D prije ulaska u BiH.

(2) Stranac zahtjev za izdavanje vize podnosi u nadleznom DKP
BiH, u drzavi svog podrijetla ili drzavi svog uobicajenog
boravka, u smislu ¢lanka 6. tocka c) i d) Zakona o strancima
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 88/15, 34/21 i 63/23) (u
daljnjem tekstu: Zakon).

(3) Ako stranac nije drzavljanin drZave u kojoj podnosi zahtjev,
mora dokazati da ima odobren boravak u toj ili drugoj
drzavi/oblasti iz konzularnog podrucja nadleznog DKP BiH.

(4) Pod pojmom "oblast" iz prethodnog stavka podrazumijeva
se posebno administrativno podru¢je koje nema status
medunarodno priznate drzave.

(5) Izuzetno od stavka (2) ovog Clanka, zahtjev za izdavanje
vize D moze se podnijeti i u drugom DKP BiH, iz
sigurnosnih ili humanitarnih razloga ili ako je to u interesu
BiH ili sukladno prihva¢enim medunarodnim obvezama
BiH. O zaprimanju zahtjeva za izdavanje vize od strane
drugog DKP BiH, odlucuje Sef tog DKP BiH ili sluzbena
osoba koju Sef DKP BiH ovlasti.

(6) Stranac zahtjev za izdavanje vize moze podnijeti i u
diplomatsko-konzularnom predstavnistvu druge drzave s
kojom je BiH zakljucila medunarodni ugovor.

Clanak 6.
(Privremena obustava zaprimanja zahjeva)

Ministar vanjskih poslova BiH mozZe iz razloga sigurnosti,
zastite javnog zdravlja, vise sile ili drugih opravdanih razloga koji
onemogucavaju redovan rad DKP BiH, posebnom odlukom
privremeno obustaviti zaprimanje zahtjeva za izdavanje viza u
tom DKP BiH. Istom odlukom odredit ¢e se jedan ili vise DKP
BiH koji ¢e privremeno preuzeti te poslove.

POGLAVLJE Il. - POSTUPANJE KOD IZDAVANJA VIZE
U DKP BiH

Clanak 7.
(Podnosenje zahtjeva za izdavanje vize)

(1) Podnositlj zahtjeva za izdavanje vize D duZan je osobno
podnijeti zahtjev kod nadleznog DKP BiH.

(2) Ne dovode¢i u pitanje stav (1) ovog ¢lanka, stranac moze
zahtjev za izdavanje vize uz pripadajuéu dokumentaciju
podnijeti i elektroni¢kim putem ukoliko je primjenjivo.

(3) Zahtjev za izdavanje vize podnosi se najranije tri, a
najkasnije jedan mjesec prije pocetka namjeravanog
putovanja.

(4) Prilikom podnoSenja zahtjeva iz stavka (1) ovog ¢lanka,
stranac je duzan:

a) ispuniti zahtjev za izdavanje vize D na obrascu
zahtjeva koji je propisan Pravilnikom o izgledu i
sadrzaju obrasca zahtjeva za izdavanje vize i
naljepnice vize ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 54/21) i
svojeru¢no ga potpisati;

b)  predoéiti valjanu putnu ispravu sukladno ¢lanku 11.
ovog Pravilnika;

c) predoditi jednu fotografiju sukladno ¢lanku 12. ovog
Pravilnika;

d) priloziti dokumentaciju sukladno ¢lanku 8., 9. i 10.
ovog Pravilnika;

e)  dopustiti izuzimanje biometrijskih podataka ukoliko je
primjenjivo  (fotografija, otisci prstiju, potpis),
sukladno ¢lanku 122. Zakona;
uplatiti propisanu konzularnu pristojbu.

(5) Ovlasteni sluzbenik DKP BiH neposredno utvrduje identitet
stranca, po sluzbenoj duznosti provjerava legalnost boravka
podnositelja zahtjeva na konzularnom podrucju tog DKP
BiH i u sluc¢aju opravdane sumnje u legalan boravak istog,
zahtjev ¢e odbaciti.

(6) Po prijemu zahtjeva za izdavanje vize D, DKP BiH duZno je
prikupiti svu potrebnu dokumentaciju i najkasnije u roku od
tri radna dana, proslijediti je Sluzbi za poslove sa strancima
(u daljnjem tekstu: Sluzba), radi davanja suglasnosti.

(7) Sluzba ¢e odgovoriti na zahtjev iz stavka (6) ovog ¢lanka,
$to je prije moguce, a najkasnije u roku od sedam dana od
dana prijema zahtjeva.

(8) Ako DKP BiH ne primi odgovor Sluzbe u roku iz stavka (7)
ovog ¢lanka, smatra se da je suglasnost dana.

(9) MVP BiH posebnim aktom ureduje razmjenu dokumentacije
u postupku izdavanja vize D sa Sluzbom, vode¢i se nacelima
ekonomicnosti i efikasnosti u postupku obrade zahtjeva.
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Clanak 8.
(Malodobne i druge poslovno nesposobne osobe)

Za malodobne, odnosno poslovno nesposobne osobe,

zahtjev za izdavanje vize D podnosi roditelj, zakonski

zastupnik ili staratel].

Pored dokaza o ispunjenju uvjeta utvrdenih ¢lankom 7. ovog

Pravilnika, roditelj, zakonski zastupnik ili staratelj

malodobne i druge poslovno nesposobne osobe duZan je

priloziti:

a)  izvod iz mati¢ne knjige rodenih malodobnog stranca ili
druge poslovno nesposobne osobe, ako su roditelji
zakonski zastupnici, ili

b) odluku nadleznog tijela o usvojenju,
starateljstvu.

Za stranca iz stavka (1) ovoga ¢lanka, koji putuje bez pratnje

jednog ili oba roditelja, zakonskog zastupnika ili staratelja,

uz zahtjev za izdavanje vize prilaze se suglasnost drugog ili

oba roditelja, zakonskog zastupnika ili staratelja ovjerena od

strane nadleznog organa, koja sadrzi:

a) osobne podatke o malodobniku,
zakonskom zastupniku ili staratelju;

b) osobne podatke o pratitelju malodobnika ukoliko
malodobnik putuje s pratnjom;

c) period na koji se izdaje suglasnost;

d) potpis roditelja, zakonskog zastupnika ili staratelja.

Clanak 9.

odnosno

roditeljima,

(Dokumentacija koja se prilaze uz zahtjev za izdavanje vize D)

@

@

®

Uz zahtjev za izdavanje vize D prilaze se dokumentacija

kojom se dokazuje:

a)  svrhai uvjeti namjeravanog boravka;

b) osiguran smjeStaj ili dokaz da posjeduje dovoljno
sredstava za pokrivanje troskova smjestaja;

C)  osigurana sredstva za tro§kove izdrzavanja u BiH i za
povratak u drzavu uobicajenog boravka, odnosno
dokaz da ih moze zakonito pribaviti, ukljucujuéi i
sredstva za zdravstvenu zastitu;

d) osigurana sredstva putovanja;

e) lje¢ni¢ko uvjerenje kojim dokazuje da ne boluje od
zaraznih bolesti, ukoliko dolazi sa podruc¢ja na kojem
vlada epidemija zaraznih bolesti;

Pored dokaza iz stavka (1) ovog c¢lanka, na zahtjev

ovlastenog sluzbenika, stranac je duzan sukladno ¢lanku 10.

ovog Pravilnika dostaviti i druge dokaze.

Podnositelj zahtjeva za izdavanje vize D duzan je dati

osobne i biometrijske podatke (fotografija, otisak prsta,

potpis) koji se od njega traze, te druge potrebne informacije
koje se odnose na razloge njegovog ulaska u BiH.
Clanak 10.
(Dodatna dokumentacija)
Ovlasteni sluzbenik, ako ocijeni potrebnim, moze zatraziti i

drugu dokumentaciju kojom c¢e stranac dodatno potkrijepiti svoj
zahtjev, kao §to su:

@

@

a) potvrda banke o prihodima na racunu;

b)  potvrda o radnom iskustvu;

c) drugi dokaz koji se trazi u cilju dokazivanja osnove
ulaska i boravka u BiH.

Clanak 11.
(Putna isprava)
Ovlasteni sluzbenik u postupku zaprimanja zahtjeva za
izdavanje vize D provjerava da li je strana putna isprava na
koju se trazi izdavanje vize uredna i vazeca.
Pod urednom stranom putnom ispravom, podrazumijeva se
da ista nije oStecena, prepravljana, krivotvorena ili lazna, da
sadrzi sve naznacene listove i da su podaci u njoj citko
napisani, da nema mrlja ili tragova brisanja podataka, da

®

@

@

@)

@

@)

fotografija vjerno pokazuje nositelja i da su eventualne

ispravke izvrSene od ovlastenog organa i ovjerene pecatom i

potpisom.

Pod vaze¢om putnom ispravom, podrazumijeva se da je istu

izdao strani nadlezni organ vlasti i koju Bosna i Hercegovine

priznaje, te da je njen rok vaZenja najmanje tri mjeseca
nakon planiranog datuma odlaska iz BiH ili u slucaju
nekoliko posjeta nakon posljednjeg planiranog datuma
odlaska iz BiH, ima najmanje dvije prazne stranice i izdana
je u prethodnih 10 godina. U opravdanim Zurnim
sludajevima, odnosno ako to zahtijevaju razlozi sigurnosti
BiH, humanitarni, ozbiljni profesionalni ili osobni razlozi,
vazenje putne isprave moze biti i krace od tri mjeseca.
Clanak 12.
(Fotografija)

Uz uredno popunjen zahtjev za izdavanje vize, stranac je

duzan priloziti fotografiju u boji, skeniranu ili snimljenu u

vrijeme podnoSenja zahtjeva, veli¢ine 35x45 mm, koja

vjerno prikazuje nositelja putne isprave.

Fotografija iz stavka (1) ovog ¢lanka mora udovoljavati

sljede¢im uvjetima:

a)  Dbiti izo$trena i jasna;

b) prikazati neutralan izraz lica koje direktno gleda u
kameru, a ne preko ramena ili u stranu i jasno
prikazuje obje ivice lica;

c) prikazati otvorene i jasno vidljive o¢i bez kose preko
njih, bez odsjaja blica na naocalima i bez obojenih
sociva;

d)  okviri nao¢ala ne smiju pokrivati ni jedan dio o€iju;

e) biti snimljena sa ravnom i svijetlo obojenom
pozadinom, pri univerzalnom osvjetljenju, bez sjenki
ili odbljeska blica na licu i bez crvenih ociju;

f)  pokrivala za glavu nisu dozvoljena, osim iz religioznih
ili medicinskih razloga, ali karakteristika lica od
pocetka brade do vrha ¢ela, kao i obje ivice lica moraju
biti jasno prikazane,

g) na fotografiji glava lica (od vrha brade do tjemena)
mora zauzimati oko 2/3 fotografije, ali ne smije biti
visa od 36 mm. Glava na fotografiji mora biti
centrirana u sredini fotografije.

Clanak 13.
(Svrha i uvjeti namjeravanog boravka)

Svrha i uvjeti namjeravanog boravka dokazuju se pozivnim
pismom u smislu ¢lanka 32. Zakona. Pored pozivnog pisma,
podnositelj zahtjeva za vizu duzan je dostaviti i drugi
dokument temeljem kojeg se dokazuje da je za svrhu
boravka u BiH potreban boravak duzi od 90 dana u periodu
od 180 dana.

Pod drugim dokumentom iz stavka (1) ovog ¢lanka smatra

se:

a)  radna dozvola ili ugovor o volontiranju;

b)  potvrda o upisu na obrazovnu ustanovu ili obuku;

€) izvod iz mati¢ne knjige rodenih ili vjen¢anih, dokaz o
vanbrac¢noj zajednici kojom se dokazuje namjera
spajanja obitelji u BiH;

d) dokaz o vlasnistvu nad nekretninom u BiH;

e) medicinska dokumentacija kojom se dokazuje potreba
lijecenja ili rehabilitacije u BiH;

f)  drugi dokumet na osnovu kojeg se moze razumno
zakljuciti da je potreban boravak u BiH duzi od 90
dana.

Clanak 14.
(Osiguran smjestaj)

Osiguran smjeStaj moze se dokazivati

dokumentacijom:

sljedecom
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a)  pozivnim pismom;

b)  posjedovanjem potvrde ili drugog dokaza o uplacenom
smjestaju;

c) dokazom o vlasnistvu
stanovanje u BiH;

d) drugim dokumentom na osnovu kojeg se moze
razumno zakljuGiti o osiguranom smjestaju u BiH.
Iznimno, u opravdanim sluCajevima, stranac moze biti
osloboden prilaganja dokumentacije o osiguranom
smjestaju, ako dokaze da ima dovoljno finansijskih sredstava

za troSkove smjestaja i izdrzavanja tijekom boravka u BiH.

Clanak 15.
(Sredstva za troskove izdrzavanja)

Postojanje sredstava za izdrZavanje stranca tijekom boravka

u BiH, kao i za povratak u drzavu uobicajenog boravka,

moze se dokazivati sljede¢om dokumentacijom:

a)  pozivnhim pismom;

b) posjedovanjem gotovine u domacoj ili
konvertibilnoj valuti;

€) posjedovanjem sredstava bezgotovinskog placanja
(putnicki ¢ekovi, kreditne kartice 1 sl.), prihvacenih od
bankarskog sustava BiH, sredstva koja omoguéuju
podizanje novca u BiH ili garancija banke iz BiH koja
priznaje bezgotovinske vidove pla¢anja koje stranac
posjeduje;

d) posjedovanjem dokaza o plac¢enom smjestaju;

e) posjedovanjem drugih sredstava kao §to su nepokretna
imovina u BiH na osnovu koje je moguce osigurati
sredstva za izdrzavanje za vrijeme boravka u BiH,
sredstva po osnovu direktnih stranih ulaganja,
proizvodno-tehnicke suradnje ili kooperacije i sli¢no.

Smatra se da stranac koji ima radnu dozvolu u BiH

ispunjava uvjete koji se odnose na posjedovanje sredstava za

izdrzavanje.

ili najmu nekretnine za

stranoj

Clanak 16.

(Sredstvo putovanja i namjera povratka)
Dokumentacija kojom se dokazuje sredstvo putovanja i
namjera povratka stranca u drZzavu uobiCajenog boravka,
moze biti:

a)  povratna putna karta;

b) prometna i vozacka dozvola ako se putuje osobnim
putnickim vozilom;

C) punomoé¢ za upravljanje vozilom i vozacka dozvola
ako se putuje vozilom u vlasniStvu druge osobe.

Ovlasteni sluzbenik pored dokaza iz stavka (1) ovog ¢lanka

moze traziti i potvrdu o zaposlenju, Skolovanju ili drugu

potvrdu o socijalnom odnosno profesionalnom statusu

stranog drzavljanina u zemlji boravka.

Clanak 17.

(Putnicko zdravstveno osiguranje)
Uz zahtjev za izdavanje vize D stranac je duzan priloziti
dokaz o uplacenom putnickom zdravstvenom osiguranju
koje mora biti valjano za podru¢je BiH i obuhvatiti vrijeme
planiranog boravka u BiH.
Fizi¢ko ili pravno lice iz BiH, koje poziva podnositelja
zahtjeva moze u korist podnositelja zahtjeva sklopiti ugovor
o putnickom zdravstvenom osiguranju sa osiguravaju¢im
drustvom iz BiH pod uvjetima navedenim u stavku (1) ovog
¢lanka.
Eventualna potrazivanja prema osiguravajuéim drustvima
moraju biti naplativa u BiH.
Ako stranac ima dokaze o uplacenom pojedina¢nom ili
kolektivnom  putnickom  zdravstvenom  osiguranju,
podrazumijeva se da ima osigurana sredstva za zdravstvenu
zastitu u smislu ¢lanka 19. stavka (3) tocke a) Zakona.
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Clanak 18.
(Pozivno pismo)
Stranac koji razlog boravka, osigurani smjeStaj ili
posjedovanje sredstava za troSkove izdrzavanja u BiH
dokazuje pozivnim pismom ovjerenim od strane SluZbe,
koje je evidentirano u Centralnoj bazi podataka o strancima,
moze uz zahtjev za izdavanje vize priloziti presliku
pozivnog pisma izdanog na propisanom obrascu.
Rok vazenja pozivnog pisma iz stavka (1) ovog ¢lanka je
180 dana od dana ovjere.
Clanak 19.
(Vjerodostojnost isprava)
Dokumentacija koja se prilaze uz zahtjev za izdavanje vize,
izuzimajuéi putnu ispravu i pozivno pismo, u trenutku
podnosenja zahtjeva ne moze biti starija od tri mjeseca.
Iznimno, ovlasteni sluzbenik moze prihvatiti i
dokumentaciju stariju od tri mjeseca, ukoliko moze
nedvosmisleno utvrditi istinitost podataka navedenih u
dokumentaciji iz stavka (1) ovog ¢lanka ili je ista propisno
nadovjerena.
Dokumentacija iz stavka (2) ovog ¢lanka ne moze biti starija
od Sest mjeseci.
Dokumentacija koja je na stranom jeziku ili pismu, dostavlja
se propisno prevedena i ovjerena od strane ovlaStenog
sudskog tumaca za strani jezik, na jedan od jezika u
sluzbenoj uporabi u BiH ili na engleski jezik.

Clanak 20.
(Razgovor sa podnosteljem zahtjeva za vizu)

Ovlasteni sluzbenik obavlja razgovor sa podnositeljem
zahtjeva za izdavanje vize, kako bi se utvrdile sve ¢injenice
relevantne za odlu¢ivanje o zahtjevu.

Sluzbena zabiljeska o obavljenom razgovoru Cini sastavni
dio spisa predmeta i ista mora biti koncipirana na naé¢in da
moze pruziti adekvatne informacije o podnositelju zahtjeva i
namjeri boravka u BiH.

Ovlasteni sluzbenik moze zaprimiti zahtjev za izdavanje vize
bez obavljanja razgovora sa podnositeljem zahtjeva, ako je

to u interesu BiH ili je to sukladno prihva¢enim
medunarodnim obvezama.
Clanak 21.
(Dopuna zahtjeva)

U slucaju da se tijekom postupka ocijeni da je zahtjev za
izdavanje vize potrebno dopuniti dodatnom dokumenta-
cijom, podnositelj zahtjeva se poziva da u roku od petnaest
dana dopuni zahtjev.

Ako podnositelj zahtjeva u danom roku ne dopuni zahtjev,
smatra se da je odustao od zahtjeva, o Cemu se sadinjava
zabiljeska 1 ista se ulaze u spis predmeta i predmet
zakljucuje sukladno utvrdenim Cinjenicama.

POGLAVLJE IlI. - ODLUCIVANJE O ZAHTJEVU ZA

VIZU
Clanak 22.
(Odlucivanje o zahtjevu za vizu)
(1) Odluku o zahtjevu za izdavanje vize ovlaSteni sluZbenik

@

donosi na osnovu prethodne suglasnosti Sluzbe, raspolozivih
¢injenica 1 dokaza i njihove slobodne procjene, svih zajedno
i svakog pojedinacno, vodeéi se interesima sigurnosne i
migracijske politike Bosne i Hercegovine i obveze
sprecavanja nezakonitih migracija.

Ako postoji bilo kakva sumnja u vjerodostojnost prilozenih
isprava ili u istinitost njihovog sadrzaja, u pouzdanost izjava
stranca danih tijekom razgovora o razlozima njegovog
boravka ili namjeri povratka, potrebno je izvrsiti dodatne
provjere i nakon toga donijeti kona¢nu odluku.
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Clanak 23.
(Rok za rjesavanje zahtjeva za izdavanje vize)
Rok za rjesavanje po zahtjevu za izdavanje vize D u pravilu
ne moze biti duzi od 30 dana.
U rok iz stavka (1) ovog ¢lanka ne uracunava se vrijeme za
dopunu zahtjeva iz ¢lanka 21. stavak (1) ovog Pravilnika.

Clanak 24.
(Odbijanje zahtjeva za vizu)

Zahtjev za izdavanje vize odbija se u slucajevima kada

postoje razlozi iz ¢lanka 37. Zakona.

Pored razloga propisanih u stavku (1) ovog ¢lanka, zahtjev

za izdavanje vize odbija se:

a) kada postoji opravdana sumnja da bi podnositelj
zahtjeva za izdavanje vize sa trazenom vizom boravio
u Bosni i Hercegovini u periodu koji je duzi od
Zakonom dozvoljenog;

b)  SluZba uskrati suglasnost za izdavanje vize;

c) kada postoji opravdana sumnja da boravak nece biti
koriSten u namjeravanu svrhu ili postoji opravdani
razlog za neizdavanje vize utemeljen na Zakonu;

Rjesenje o odbijanju zahtjeva za vizu i razlozima na kojima

je utemeljeno dostavlja se podnositelju zahtjeva na Obrascu

za odbijanje vize iz Aneksa | ovog Pravilnika.

Protiv rjeSenja kojim se zahtjev za izdavanje vize odbija,

moze se podnijeti zalba MVP BiH, putem DKP BiH, u roku

od 15 dana od dana dostavljanja rjeSenja.

Informacije o odbijenoj vizi unose se u Centralnu bazu

podataka o strancima.

Zalbu koja nije dopustena, blagovremena ili podnesena od

ovlastene osobe, DKP BiH ¢e odbaciti rjeSenjem.

Dopustenu i blagovremenu Zalbu, podnesenu od strane

ovlastene osobe, DKP BiH dostavlja MVP BiH na postupak

i rjeSavanje, uz preslikuu predmeta 1 izjaSnjenje o

provedenom postupku.

Clanak 25.
(Ponistenje i ukidanje vize)

Viza se ponistava ako se naknadno utvrdi da nisu bili

ispunjeni uvjeti za njeno izdavanje ili ako postoje ozbiljni

razlozi za sumnju da je dobijena na prevaru.

Viza se ukida ako se utvrdi da viSe ne postoje uvjetii za

njeno izdavanje.

razloga iz €lanka 39. stavak (1) i (2) Zakona.

DKP BiH donosi rjesenje o ponistenju ili ukidanju vize i isto

dostavlja strancu kojem je viza izdana na Obrascu za

ponistenje ili ukidanje vize iz Aneksa IT ovog Pravilnika.

Protiv rjeSenja iz stavka (4) ovog clanka stranac moze

podnijeti zalbu u roku od 15 dana od dana dostavljanja

rjesenja, putem nadleznog DKP BiH. O Zzalbi na rjeSenje
odlu¢uje MVP BiH.

Viza se moZe ukinuti i na zahtjev stranca kojem je viza

izdana, i u tom slucaju Zalba nije dopustena.

Ako je viza poniStena ili ukinuta, preko naljepnice vize

otiskuje se Stambilj "PONISTENO" ili "UKINUTO", a

opticki promjenjivi element naljepnice vize, sigurnosni

element sa ucinkom skrivenog prikaza kao i rije¢ "viza"
precrtavaju se i na taj nacin poniStavaju.

DKP BiH koji je ponistio ili ukinuo vizu duzan je da o tome

obavijesti Ministarstvo sigurnosti BiH i organ koji je izdao

vizu, putem MVP-a BiH.

Informacije o ponistenoj ili ukinutoj vizi unose se u

Centralnu bazu podataka o strancima.

POGLAVLJE IV. - NALJEPNICE VIZE
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Clanak 26.

(Popunjavanje obrasca naljepnice vize)
Obrazac naljepnice vize popunjava se elektronski, prije
unosenja u putnu ispravu i sadrzi:
a) imei prezime stranca;
b)  broj putne isprave;
c) spol;
d) datum rodenja;
e)  oznaku zemlje koja je izdala putnu ispravu;
f)  tipvize;
g) broj ulazaka;
h)  period vazenja vize;
i)  duzina boravka;
j)  iznos naplacene konzularne takse za vizu;
Tip vize iz stavka (1) tocka f) ovog ¢lana obiljezava se
velikim slovom D.
Broj odobrenih dana za boravak u BiH, koji moze biti
jednak ili manji od perioda vazenja vize unosi se pored
datuma vazenja vize.
Ako je broj odobrenih dana manji od perioda vazenja vize,
stranac moze u¢i u BiH bilo koji dan u periodu vazenja vize,
ali zemlju mora napustiti po isteku broja odobrenih dana.
Ukoliko je od datuma ulaska stranca u zemlju do datuma
isteka vazenja vize ostao kraéi vremenski period od broja
odobrenih dana, stranac mora napustiti zemlju prije isteka
vize.
Viza vazi za period od 00.00 sati datuma koji je upisan kao
pocetak roka vaznosti do 24.00 sati datuma koji je upisan
kao zavrSetak.
Na dan isteka vazenja vize nije moguce uéi u BiH.
Svi unosi na naljepnicu vize se tiskaju, te se ne smiju unositi
rucne ispravke u utisnutu naljepnicu vize.

Clanak 27.
(Unos naljepnice vize u putnu ispravu)

Otisnuta naljepnica vize unosi se na prvu praznu stranicu
putne isprave predvidene za unos vize, na kojoj ne smije biti
nikakav Stambilj niti druga oznaka. Strojno (Citljiva zona
naljepnice vize se poravnava sa vanjskim rubom stranice
putne isprave.
Naljepnica vize ovjerava se potpisom Sefa DKP BiH ili
drugog ovlastenog sluzbenika DKP BiH i malim okruglim
pecatom DKP BiH promjera 20 mm, koji se unose ru¢no sa
donje desne strane naljepnice, izvan strojno Citljive zone,
tako da obuhvate i dio naljepnice vize i dio stranice putne
isprave, a da se pri tome osigura nesmetani uvid u podatke
unesene u propisanim rubrikama.
Ako je vise osoba navedeno u istoj putnoj ispravi, onda se
svakoj osobi izdaje pojedinacna naljepnica vize koja se
unosi u tu putnu ispravu.
Podaci iz stavka (1) i (3) ovog ¢lanka se unose u Centralnu
bazu podataka o strancima ( u daljnjem tekstu: CBPS).

Clanak 28.
(Tehnicko poniStavanje popunjene naljepnice vize)

Ako se ustanovi tehnicka greska u naljepnici vize koja je
unesena u putovnicu, naljepnica vize se sponiStava tako da
se naljepnica vize prekrizi trajnom tintom, a nova naljepnica
vize se unosi na novu stranicu.

Ako se ustanovi tehnicka greska u naljepnici vize koja jo$
nije unesena u putovnicu, naljepnica vize se ponistava na
nacin propisan u stavku (1) ovog ¢lanka.
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(3) Preslika poniStene najepnice vize iz stavka (1) ovog ¢lanka
se ulaZe u spis predmeta zahtjeva za vizu. Preslika poniStene
naljepnice vize iz stavka (2) ovog c¢lanka se ulaze u spis
predmeta zahtjeva za vizu, a izvornik ponistene naljepnice
vize se odlaze i ¢uva sukladno odredbama ¢lanka 30. ovog
Pravilnika

(4) Ovlasteni sluzbenik je duZzan saciniti sluzbenu zabiljesku o
razlozima poniStenja naljepnice vize iz stavka (1) i (2) ovog
¢lanka. Sluzbena zabiljeska se ulaze u spis predmeta i Cini
njegov sastavni dio. U slucajevima iz stavka (2) ovog
¢lanka, u spis predmeta se ulaze preslika sluzbene zabiljeske,
a izvornik se odlaze zajedno sa poniStenom naljepnicom
vize.

POGLAVLJE V. - TEHNICKA PITANJA O CUVANJU
PREDMETA ZAHTJEVA ZA IZDAVANJE VIZA |
OBRAZACA NALJEPNICA VIZA

Clanak 29.
(Cuvanje predmeta zahtjeva za izdavanja vize)
(1) Predmeti zahtjeva za izdavanje vize ¢uvaju se u DKP BiH i
sadrze:

a) popunjen obrazac zahtjeva za izdavanje vize s
prijemnim  Stambiljem, fotografijom podnositelja
zahtjeva i brojem pod kojom je zahtjev zaveden u
CBPS;

b) presliku putne isprave stranca (stranica sa li¢nim
podacima, stranice sa svim unesenim vizama koje su u
roku vaznosti, odnosno dozvolom boravka, stranice sa
eventualno prethodno izdatim bosansko-
hercegovackim vizama, stranice s posebnim oznakama
- oznaka zabrane ulaska u tre¢e zemlje i dr.);

c) prilozenu dokumentaciju ili preslike
dokumentacije;

d) akt Sluzbe za poslove sa strancima kojim se daje ili
uskracuje suglasnost za izdavanje vize;

e)  dokaz o uplacenoj konzularnoj taksi;

f)  presliku izdane vize;

g) sluzbenu zabiljeska o obavljenom razgovoru sa
podnositeljem zahtjeva za izdavanje vize;

h)  ako je potrebno, druge akte vezane uz predmet.

(2) Zahtjevi za izdavanje viza sa prilozima ¢uvaju se sukladno
vazecoj Listi kategorija registraturne grade sa rokovima
¢uvanja MVP BiH.

prilozene

Clanak 30.
(Cuvanje obrazaca naljepnica viza)

(1) DKP BiH su obavezni da obrasce naljepnica viza ¢uvaju u
sefu u za to osiguranoj prostoriji i da vode posebne
evidencije o zaprimljenim, utro$enim ili ponistenim
obrascima naljepnica viza.

(2) Sef DKP BiH je neposredno odgovoran za osiguranje
adekvatnih uvjeta za ¢uvanje obrazaca naljepnica viza, kao i
azurnost evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka.

Clanak 31.
(Zakljucivanje zahtjeva)
(1) Predmet zahtjeva za izdavanje vize se zakljucuje:

a) kada je postupak proveden, viza izdana i podnositelju
zahtjeva urucena putna isprava;

b) kada je postupak proveden i zahtjev za izdavanje vize
odbijen, a rok za zalbu istekao;

c) kada je postupak proveden, zahtjev za izdavanje vize
odbijen, podnositelj zahtjeva podnio zalbu i ista
odbijena;

d) ako se podnositelj zahtjeva u roku od petnaest (15)
dana od dana prijema obavijesti nije odazvao pozivu
na razgovor ili za dopunu zahtjeva;

e)  ako podnositelj zahtjeva odustane od zahtjeva;

f)  ako je proveden postupak i viza se moze izdati, a
podnositelj zahtjeva, nakon $to je obavijesten, u roku
od trideset (30) dana u kojem je duZan preuzeti vizu,
propusti to uciniti bez posebno opravdanog razloga.

Clanak 32.
(Centralna baza podataka o strancima)

(1) Podaci o zahtjevima za izdavanje viza vode se u Centralnoj
bazi podataka o strancima, na nacin utvrden ¢lankom 129.
Zakona i drugim propisima kojima se ureduje oblast
centralne evidencije i razmjene podataka.

(2) Pored podataka navedenih u stavku (1) ovog ¢lanka, DKP
BiH su duzni voditi posebnu evidencija podataka o izdanim,
ponistenim i ukinutim vizama.

POGLAVLJE VI. - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 33.
(Aneksi)
Aneksi I 1 II ¢ine sastavni dio ovog Pravilnika.

Clanak 34.
(Prestanak vazenja)

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti
Pravilnik o izdavanju viza za dugoro¢ni boravak (viza D) i
postupanju kod izdavanja takvih viza ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 104/08).

Clanak 35.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 08/2-1-02-2-7730-5/24
05. srpnja 2024. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, v. r.
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ANEKS I
OBRAZAC 1
Obrazac za odbijanje vize

Bosna i Hercegovina
Veleposlanstvo/Generalni konzulat

Broj:
Datum:

Na osnovu ¢lanka 37. Zakona o strancima (“Sluzbeni glasnik BiH” br. 88/15, 34/21 1 63/23) i ¢lanka
24. Pravilnika o izdavanju vize za dugoro¢ni boravak (viza D), (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj: ),
Veleposlanstvo/Generalni konzulat Bosne 1 Hercegovine sa sjedistem u

donosi
RJESENJE

Odbija se zahtjev za izdavanje vize za dugoro¢ni boravak (viza D), koji je ovom Veleposlanstvu
/Generalnom konzulatu podnio

>

(puno ime podnositelja zahtjeva)

drzavljanin , hositelj putne isprave broj
(naziv drzave)

izdane od strane

(tijelo 1 naziv drzave)

OBRAZLOZENJE

POUKA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ovog rjesenja moze se izjaviti zalba Ministarstvu vanjskih poslova Bosne i Hercegovine
putem ovog diplomatsko-konularnog predstavnistva, u roku od petnaest (15) dana od dana urucenja
rjeSenja.

MP
Dostavljeno:
1. Podnositelju zahtjeva
2. MVP BiH

Potpis ovlastenog sluzbenika
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ANEKS 11

OBRAZAC 2
Obrazac za ponistenje/ukidanje vize

Bosna i Hercegovina
Veleposlanstvo/Generalni konzulat BiH

Broj:
Datum:

Na osnovu ¢lanka 38. Zakona o strancima (“Sluzbeni glasnik BiH” br. 88/15, 34/21 i 63/23) i

Clanka 25. Pravilnika o izdavanju vize za dugorocni boravak (viza D), (“Sluzbeni glasnik BiH”,

broj: ), Veleposlanstvo/Generalni  konzulat Bosne i1 Hercegovine sa sjedistem u
, donosi

RJESENJE

Ponistava se/ ukida viza serijski broj: izdana u Veleposlanstvu
/Generalnom

(serijski broj vize)
konzulatu Bosne i Hercegovine sa sjedistem u , ha ime,
(mjesto sjedista DKP BiH)

, drzavljaninu ,dana
(puno ime osobe kojoj je izdana viza) (naziv drzave)
godine.
(dan, mjesec, godina) 5
OBRAZLOZENJE
POUKA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ovog rjeSenja moze se izjaviti zalba Ministarstvu vanjskih poslova Bosne i Hercegovine
putem ovog diplomatsko-konzularnog predstavnistva, u roku od petnaest (15) dana od dana
urucenja rjesenja.

M.P

Dostavljeno: Potpis ovlastenog sluzbenika
1. Podnositelju zahtjeva
2. MVP BiH
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CAJIPKAJ

MPEJCTABHUYKHU JOM 524  TlpaBunHuk o nomyHu I[IpaBUIHMKA O IUIaTama,
MAPJIAMEHTAPHE CKYHILUTUHE JoJanMa M HakKHaJaMa ocoOspa Yy AMIIOMATCKO-
BOCHE 1 XEPHEFOBI/IHE KOH3YJIapHUM HpeﬂC:TaBHI/II.HTBI/IMa Bocue u

50 O . XepueroBrHe (CPIICKH je3UK)
H'MyKa 0 p a3p]eme}beyn cekperapa Pravilnik o dopuni Pravilnika o placama, dodacima i
peHCTaBHHEKOF < Aoma apaMCHTapHe 1 naknadama osoblja u diplomatsko-konzularmim
ckynTHe Bocte n Xepuerosite (Cpreki jesux) predstavni§tvima Bosne i Hercegovine (bosanski

Odluka o razrjeSenju sekretara Predstavnic¢kog doma jezik)

P;rlame;tgrnf:k skupstine Bosne i Hercegovine 1 Pravilnik o dopuni Pravilnika o placama, dodacima i

g)cc;lsal?; ”erzalzr)' Senju tajnika Zastupni¢koe doma naknadama osoblja u diplomatsko-konzularnim

uxa o jesenju tay stupnickog - dot predstavnistvima Bosne i Hercegovine (hrvatski

Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine jezik)

(hrvatski jezik) 1 505 3akspydax o gaBamy cariacHoctd OINEK ®onny 3a
CABJET MUHUCTAPA MelyHapoZHH pa3BOj 3a peanu3audjy KpeauTHE
BOCHE U XEPHEI'OBUHE muauje Pajdajzen Gammm n.40. buX y ckmagy ca
521 Omyka 0 IOCTYIKY CPENE-OPOYHOT IUIAHHDAEha, Criopasymom 0 yHampehemy M 3amITHTH

npahema U U3BjeIITaBamba y HHCTUTYIM]jaMa bocae unBecTHija m3mehy Boche u Xepue?OBHHe u

1 XepleroBuHe (CPIICKH jE3HK) 2 QHEK ®onna 3a MehyHapoHH pasBoj (CpTCKH

Odluka o postupku srednjoro¢nog planiranja, Je31/Hf)v ) ]

pracenja i izvjeStavanja u institucijama Bosne i Zakljucak o davanju saglasnosti OPEC Fondu za

Hercegovine (bosanski jezik) 18 medunarodni razvoj za realizaciju kreditne linije

Odluka o postupku  srednjoro¢nog planiranja, Raiffeisen banci d.d. BiH u skladu sa Sporazumom

pratenja i izvjes¢ivanja u institucijama Bosne i o unapredenju i zastiti investicija izmedu Bosne i

Hercegovine (hrvatski jezik) 34 Hercegovine i OPEC Fonda za medunarodni razvoj
522  Oanyka o yrBphuBary BUCHHE HOBYAHE HAKHAZE 32 (bosanski jezik) _

pal y BOJHONMCIMILUIMHCKAM  CaBjeTHMa Zakljucak o davanju suglasnosti OPEC Fondu za

MUHHCTapCTBy OIOpaHe M OpY)KAHUM CHArama medunarodni razvitak za realiziranje kreditne linije

BocHe 1 XepLeroBHHe (CPIICKH je3uK) 50 Raiffeisen banci d.d. BiH sukladno Sporazumu o

Odluka o utvrdivanju visine nov&ane naknade za rad unapredenju i zaStiti investicija izmedu Bosne i

U vojnodisciplinskim vije¢éima u Ministarstvu Hercegovine i OPEC Fonda za medunarodni

odbrane i oruzanim snagama Bosne i Hercegovine razvitak (hrvatski jezik)

(bosanski jezik) 50 MHHUCTAPCTBO MHOCTPAHUX IIOCJIOBA

Odluka o utvrdivanju visine nov¢ane naknade za rad BOCHE U XEPHEI'OBUHE

u vojnostegovnim vije¢ima u Ministarstvu obrane i 526  TIpaBITHIK O W3/IABARsY BU3E 33 TYrOPOYHH GOpa-

pru_iamm snagama Bosne i Hercegovine (hrvatski 51 pak (Buza JI) y JMITIOMATCKO-KOH3YIApHHM TPET-
523 JS)ZIIH })/Ka o yrsphusamy Tlnana nprjeva Kazera y CTaBHHIITBHMA bocue u XepueroBune (cprcku

TIOJIMIIHjCKE areHIMje Ha HUBOY HHCTUTYIMja bocHe Je31/11§) : : P .

X ) HZ(J)Z 4 Y Y 51 Pravilnik o izdavanju vize za dugoro¢ni boravak

g dleigergmlgsrg' an.'r%ﬁzlsil (Cfiggrizjfﬁ:égta (viza D) u diplomatsko-konzularnim predstavnis-

I.“.. " utvrdivanju. 4 pryema B u tvima Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)
pHoerI((::(IaJSO\e/inaegSnZ%JZZ n% dir]r:;l?kgjoslar]rls;:;iljptaljz?k) osne I 52 Pr_avilnik o iz_davanju vize za dug_oroéni boravgk

Odluk% o 'ng N ri'rfq et (viza D) u diplomatsko-konzulamim  predstavnis-

ukd 0 utvrdivanju lana prijema kadeta u tvima Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

policijske agencije na razini institucija Bosne i

Hercegovine u 2024. godini (hrvatski jezik) 53

53

54

54
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BOSNE I HERCEGOVINE

Izdanje na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku

G IR

i

BOCHE U XEPLIETOBHUHE

Hasoarwe na Gocanckom, Xpeaitickos u CPicKoM jeauxy

CIYXBEHU TTIACHUK

Mspasaw: JIT HUO Coiyx6enn muer buX

LI. Bujepmha 39/111, 71000 Capajeso, bocna u Xepuerosuna
Jlupexrop 1 ojroBopun ypexunk: [Iparan Ilpycuna
Texunuka npunpema:

Ypennumrrso JIT HUO CnyxGenu nuct buX

Mramna: Y HUOHUHBECTIINTACTUKA . 1. Capajeso
3a mrrammapujy: Myxamej Mupsuh

Tenedonn:

Ilenrpana: 033722030
Jlupexrop: 033722061
Ypeauunrrso: 0337220 38
PauynoBojcTBO: 033722048

Cny:k6a 3a npaBHe n omre nocinose: (033 7220 51

IIperiuara: 033722054

Ornacuu ojtjed: 033722049 1722050
Komeprmjamna ca

HOCIIOBHHUI[OM H IPOJIajOM: 033722043

IIpermiaTa ce yrBpbhyje monyropuimse, a yiara ce BpIim
YHAIIPUIE]] y kopuct pauyna:

BOCHE U XEPUOET'OBHWHE

Ilerak, 12. 7. 2024.

UNICREDIT BANK J1J1 338-320-22000052-11
ASA BANKA JIJT CapajeBo 134-470-10067655-09
ADDIKO BANK AJT
bBama Jlyka, ¢punnjana bpuko 552-000-00000017-12
RAIFFEISEN BANK DD BiH Capajeso

161-000-00071700-57
Peknamanuje 3a Henpumibene 6pojeBe npumajy ce 20 gaHa off
M3JIacKa JIHCTA.

Wpnentndukammjckn 6poj 4200226120002
Ilopecku 6poj 01071019
11J1B 6poj 200226120002

IIpermnara 3a Il nonyrojuinre 2024. rojune Ha

"Cnyk6enu rmacunk bocne u Xeprerosune", 120,00 KM.
Web m3pame: http: /www.sluzbenilist.ba

I'opguima npermata 240,00 KM no kopucHuky

e-mail: redakcija@sllist.ba - oglasi@sllist.ba - pretplata@sllist.ba -
racunovodstvo@sllist.ba - jnb.komercijala@sllist.ba




